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Before Reading This User Manual

This Projector comes with this User Manual and an embedded
e-Manual (@) > = Menu > ¢33 Settings > Support > Open
e-Manual).

Warning! Important Safety
Instructions

Please read the Safety Instructions before using your Projector.
Referto the table below for an explanation of symbols which may
be onyour Samsung product.

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Class Il product: This symbol indicates that a
safety connection to electrical earth (ground)
is not required. If this symbol is not present
on a product with a mains lead, the product
MUST have a reliable connection to protective
earth (ground).

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbolis AC voltage.

[0 @ =

DC voltage: Rated voltage marked with this
symbolis DC voltage.

Caution. Consult instructions for use: This
symbolinstructs the user to consult the user
manual for further safety related information.

=
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Contain with module complies with class 1 LASER product.
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Power

* Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors
beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or electric
shock. Refer to the power specifications section of the manual
and/or the power supply label on the product forvoltage and
amperage information.

e Power-supply cords should be placed so that they are not
likely to be walked on or pinched by items placed upon or
against them. Pay particular attention to cords at the plug
end, at wall outlets, and at the point where they exit from
the appliance.

¢ Neverinsert anything metallic into the open parts of this
apparatus. This may cause electric shock.

* Toavoid electric shock, never touch the inside of this
apparatus. Only a qualified technician should open this
apparatus.

e Besuretopluginthe power cable until itis firmly seated.
When unplugging the power cable from a wall outlet, always
pull on the power cable's plug. Never unplug it by pulling
on the power cable. Do not touch the power cable with wet
hands.

« If this apparatus does not operate normally - in particular,
if there are any unusual sounds or smells coming from it -
unplug it immediately and contact an authorised dealer or
Samsung service centre.

e To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave
it unattended and unused for a long time, be sure to unplug
it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable
system.

—  Accumulated dust can cause an electric shock, an
electric leakage, or a fire by causing the power cable to
generate sparks and heat or by causing the insulation
to deteriorate.



* Useonlya properly grounded plug and wall outlet.

- Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

* Toturn off this apparatus completely, disconnect it from the
wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly
if necessary, make sure that the wall outlet and power plug
are readily accessible.

Installation

* Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, orwhere it is exposed to direct sunlight.

* Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

* Do not expose this apparatus to water (rain) or moisture.

* Do not install your Projector in a location with heavy
dust, chemical substances, too high or low temperature
or high humidity, an automotive or othervehicle used
fortransportation, ora location where the Projector will
operate continuously for an extended period of time, such
as an airport or train station. If installed in such locations, a
serious quality problem may occur due to the surrounding
environment.

* Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

* Do not expose this apparatus to oil or oil mist.

* Do not use oils or lubricants. This may cause this apparatus
to crack.

Providing properventilation foryour Projector

When you install your Projector, maintain a distance of at least

10 cm between the Projector and other objects (walls, cabinet
sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper
ventilation may result in a fire or a problem with the product
caused by an increase in its internal temperature.

* When operating the Projectorin an enclosed space, allow

at least 50 cm clearance around the intake and exhaust vents.

Operation

e Move the product by holding the body. Do not hold the
Lens Cap.

¢ This apparatus uses batteries. In your community, there
might be environmental regulations that require you to
dispose of these batteries properly. Please contact your local
authorities for disposal or recycling information.

e Store the accessories (remote control, or etc.) in a location
safely out of the reach of children.

¢ Whenyou need to turn off the Projector completely, wait
until the fan stops completely so that the Projector can cool
down completely.

* Do not dispose of remote control or batteries in a fire.

* Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.

¢ CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the
batteries used in the remote with the wrong type of battery.
Replace only with the same or equivalent type.

¢ WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF
FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS WITH
OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT
ATALLTIMES.

¢ Do not drop orstrike the product. If the product is damaged,
disconnect the power cable and contact a Samsung service
centre.

Caring forthe Projector

¢ Toclean this apparatus, unplug the power cable from the
wall outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not
use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners,
insecticide, aerial fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals can damage the appearance of the Projector or
erase the printing on the product.

e The exterior of the Projector can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior carefully using a soft
cloth to prevent scratches.

* Do not spray water orany liquid directly onto the Projector.
Any liquid that goes into the product may cause a failure, fire,
orelectric shock.
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01 Product Overview © TouchKeys
() (Power)

-+ —(Volume)

(5 (Mobile)
Directly connect to the SmartThings app on your
mobile device.

Distance sensor

Lens

Remote control sensor / LED Indicator

Ventilation

MIC On/Off switch

Micro HDMI Port

USB Port (For Power)

Cradle

Speaker

600000000

e The product colour and shape may vary depending on the
model.

* Do not block Projectorintake and exhaust vents.

e When the Projector is not used, cover it with the Lens Cap to
protect the lens and distance sensor. If the distance sensor is
contaminated by dust, the Focus or Keystone function may
notwork properly.

e Touse this product, you need a USB cable connected to power
oran external battery pack.

Setting the MIC On/Off

* Tosupply powervia an external battery, ensure that the
You can turn the MIC on or off by using

battery supports PD (Power Delivery) and its single port has

output of 50 W or more. the MIC switch on the side of the
* Please be advised that the pogo pin on the bottom of the Projector.
Projector s a feature only intended for certain socket adapter *  During analysis using data from the
features that are not available/supported in your country. MIC, the data is not saved.
Please do not attempt to use or connect the pogo pin with
any other accessories.
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02 The Samsung Smart Remote
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@© (Power)
Press to turn the Projector on or off.
@ MIC/LED
Used as MIC when using voice recognition with the remote
control.
* Do notimpact the MIC hole or use a sharp object to poke
into the hole.
© (Voice Assistant)
Runs Voice Assistant. Press and hold the button, say a
command, and then release the button to run Voice Assistant.
* The supported Voice Assistant's languages and features
may differ by geographical region.
@ Directional button (up, down, left, right)
Moves the focus and changes the values seen on the
Projector's menu.
© Select
Selects or runs a focused item.
© (Return)
Press to return to the previous menu.
@ (Smart Hub) + (Control PAD)
Press to switch to the Media Home. From the Ambient screen,
press to switch to the Ambient Home.
*  When pressed for1second or more, the Control PAD
appears. You can use Settings menu / virtual numeric pad
/ Option pad with Colour buttons by using Control PAD.
@ (Play/pause)
Using these controls, you can control the media content
that s playing.
—+ / —(Volume)
Move the button up or down to adjust the volume. To mute
the sound, press the button. When pressed for 2 seconds or
more, the Accessibility Shortcuts appears.
A /v (Channel)
Move the button up or down to change the channel. To see
the Guide screen, press the button.
e When pressed for1second or more, the Channel List
screen appears.
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O Launch app button
Launch the app indicated by the button.
* Available apps may differ depending on the geographical

area or contents provider.

©® + @ (Pairing)
If the Samsung Smart Remote does not pair to the Projector
automatically, point it at the front of the Projector, and then
press and hold the @) and @) buttons simultaneously for 3
seconds or more.

@ USB port (C-type) for charging
Used for quick charging. The LED on the front will light
when charging. When the battery is fully charged, the LED
will turn off.
e TheUSB Cable is not provided.

- Use the Samsung Smart Remote less than 6 m from the
Projector. The usable distance may vary with the wireless
environmental conditions.

- Theimages, buttons, and functions of the Samsung Smart
Remote may differwith the model or geographical area.

- Itis recommended to use an original Samsung charger
(with USB cable). Otherwise, it may cause performance
degradation or failure of the product. In this case, the
warranty service is not applicable.

- When the remote control does not work due to low battery,
charge it by using the USB-C type port.

English - 6

Fire or explosion may occur, resulting in damage to
the remote control or personal injury.

Do not apply shock to the remote control.

Be careful not to let foreign substances such as
metal, liquid, or dust come in contact with the
charging terminal of the remote control.
When the remote control is damaged oryou
smell smoke or burning fumes, immediately
stop operation and then repairit at the
Samsung service centre.

Do not arbitrarily disassemble the remote
control.

Be careful not to let infants or pets suck or
bite the remote control. Fire or explosion

may occur, resulting in damage to the remote
control or personal injury.



03 Initial Setup

When you turn on your Projector for the first time, it immediately
starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on the
screen and configure the Projector's basic settings to suit your
viewing environment.

04 Troubleshooting and
Maintenance
Troubleshooting

For more information, see "Troubleshooting" in the e-Manual.

@ > = Menu> €§3Settings > Support > Open e-Manual >

Troubleshooting

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com” and click Support or contact the Samsung service

centre.

*  To keep your Projector in optimum condition, upgrade to the
latest software. (@ > = Menu> @Settings > Support >
Software Update).

The Projectorwon’t turn on.

e Make sure that the power cable is securely plugged in to the
Projector and the wall outlet.

¢ Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor of the Projectoris lit and glowing a solid white.

e Try pressing the Power button of the Projector to make
sure that the problem is not with the remote control. If the
Projector turns on, referto "The remote control does not
work".

The remote control does not work.

e Check if the remote control sensor of the Projector blinks
when you press the @ button on the remote control.
- When the remote's battery is discharged, charge the

battery using the USB charging port (C-type).

e Trypointing the remote directly at the Projector from1.5-1.8
maway.

*  Make sure to pairthe remote to the Projector.
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05 Specifications and Other

Information
Specifications
Model Name SP-LSP3BLA
Display Resolution 1920 x1080
Lens Throw Ratio1.2

Image Size (Diagonal)

30-100 inches
(76.2-254.0 cm)

Sound (Output)

5w

Dimensions (Wx H x D)
With Cradle
With Cradle, Lens Cap

102.4 x157.8 x 95.2 mm
102.4x172.8x95.2 mm

Weight
With Cradle
With Cradle, Lens Cap

7859
830¢g

Operating Temperature

10 °Cto 40 °C (50 °F to 104 °F)
Operating Humidity

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
-20°Cto 45 °C (-4 °F to 113 °F)
Storage Humidity

5 % to 95 %, non-condensing

Notes

o This device is a Class B digital apparatus.

* Forinformation about the power supply, and more
information about power consumption, refer to the
information on the label attached to the product.

- Forthe label-rating, see the surface of the bottom of

the Projector.
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¢ Theimages and specifications of the Quick Setup Guide may
differ from the actual product.

e Overall Standby Power Consumption: 2.0 W
(Wi-Fi Port deactivation method: = Menu >$§§Settings
> All Settings > Connection > Network > Network Status >
Disconnect)

* Figures and illustrations in this User Manual are provided for

reference only and may differ from the actual product appearance.

Product design and specifications may change without notice.

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineeris called out at your request, but it is found
that the product has no defect (i.e,, where the user manual
has not been read).

(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it
is found that the product has no defect (i.e,, where the user
manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a

technician visits.

Following the repair by a non-authorised service provider,
self-repair or non-professional repair of the product, Samsung is
not liable for any damage to the product, any injury orany other
product safety issue caused by any attempt to repair the product
which does not carefully follow these repair and maintenance
instructions. Any damage to the product caused by an attempt to
repair the product by any person other than a Samsung certified
service provider will not be covered by the warranty.

Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated with
EU Ecodesign directive - ErP regulation



Decreasing power consumption

When you shut the Projector off, it enters Standby mode. In
Standby mode, it continues to draw a small amount of power. To
decrease power consumption, unplug the power cable when you
don'tintend to use the Projector for a long time.

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.samsung.com go to
Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries and in

the UK.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be
operated indoors.

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz - 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power : 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz,
200mW at 515GHz-5.25GHz,100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz
-5.725GHz

Correct Disposal of This Product (Waste
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of theirworking life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
othertypes of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplierand check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product
(Applicable in countries with separate
collection systems)

The marking on the battery, manual or packaging indicates that
the battery in this product should not be disposed of with other
household waste. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable.
Forinformation on its replacement, please contact your service
provider. Do not attempt to remove the battery or dispose it in
afire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you
intend to discard the product, the waste collection site will take
the appropriate measures for the recycling and treatment of the
product, including the battery.

Removing the battery

* Toremove the battery, contact an authorised service centre.
To obtain battery removal instructions, please visit www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

*  Foryoursafety, you must not attempt to remove the battery.
If the battery is not properly removed, it may lead to damage
to the battery and device, cause personal injury, and/or result
inthe device being unsafe.

English -9
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Licences

*  These licences may not be supported depending on the
model or geographical area.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.

English -10
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Miel6tt a felhasznaléi kézikdnyv
olvasasaba kezdene

A Projector tartozéka ez a felhasznaléi kézikdnyv, és bedgyazott
e-Manual kézikényvvel is rendelkezik(@) — Menii >$§3
Beallitasok > Terméktam. > e-Manual megnyitasa).

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok

AProjector hasznalata el6tt olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

Az alabbi tablazatban megtalalhatja a jelzések magyarazatat,
amelyekkel Samsung-termékén talalkozhat.

Ezajel azt jelzi, hogy a terméket olyan
fontos informaciokkal lattak el, amelyek
az lizemeltetésre és karbantartasra
vonatkoznak.

II. osztalyd termék: Ez a szimbdlum azt jelzi,
hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
féldelésre. Ha ez a jelzés nem talalhaté meg
a hélozati tapellatast terméken, akkora
termék CSAK megfelelden foldelt (véd6fold)
tapaljzatrol miikodtethetd.

Valtakozo aramd fesziiltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jelélt névleges érték
véltakozo fesziiltség.

Egyenaramd fesziiltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jeldlt névleges érték
egyenfesziiltség.

JAN
O

Vigyazat! Olvassa el a hasznalati utasitast:
Ez a szimbélum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a felhasznaldi kézikonyv
biztonsagra vonatkozé tudnivaléit.

C€

Hasznalati utmutaté
Kérjiik, hogy a késziilék miikodtetése el6tt gondosan
olvassa végig a kezelési itmutatot és érizze meg, mert
késdbb sziiksége lehet ra.

Aramell4tas

Ne terhelje tdl a fali aljzatot, a hosszabbitokabelt vagy

az adaptert a névlegesnél nagyobb fesziiltséggel és
aramerdsséggel. Ez tiizet vagy aramiitést okozhat. A
fesziiltség és az dramerdsség értékét lasd a hasznélati
Gtmutatd mUszaki adatokat tartalmazé részében és/vagy a
termék tapkabelének cimkéjén.

Atapellatas kabeleit olyan mddon kell elthelyezni, hogy
azokra senki se [éphessen ra, valamint ne szoruljanak a
rajuk helyezett targyak ala. Forditson kiemelt figyelmet a
csatlakozd utani kabelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a
helyre, ahol a kabel kilép a késziilékbdl.

Soha ne helyezzen fémtargyat a készilék nyilasaiba. Ez
aramiitéshez vezethet.

Az dramités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék
belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.
Dugja be a tépkabel csatlakozdjat gy, hogy az szilardan
(iljon az aljzatban. Amikor kihtizza a tapkabelt a fali aljzatbdl,
mindig a tapkabel csatlakozéjanal fogva htizza ki. Soha ne
huizza ki a csatlakoz6t a tapkabelnél fogva. Ne érintse meg a
tapkabelt nedves kézzel.

Ha a késztilék nem mikadik megfelelden - foként, ha
szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a kozelében

-, azonnal sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a

Contain with module complies with class 1 LASER product.
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o Akésziilék védelme érdekében viharidején, vagy ha hosszabb
idén keresztiil feltigyelet nélkiil hagyja, és nem hasznalja a
késziiléket, hiizza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl és sziintesse
meg az antenna, illetve a kébeltévé csatlakozasat.

- Afelgyilemlett por dramitést, elektromos szivargast
vagy tiizet okozhat a tdpkabelben keletkez6 szikra vagy
tlilmelegedés, illetve a szigetelés megrongélasa révén.

*  Csak megfeleléen foldelt dugdt és aljzatot hasznaljon.

- Anem megfelel foldelés dramiitést okozhat, illetve
a késziilék karosodasahoz vezethet. (Csak I. osztalyu
termékek esetén)

*  Akésziilék teljes kikapcsolasahoz hiizza ki azt a fali aljzatbol.
Maradjon a fali aljzat és a tdpcsatlakozé dugasz kénnyen
elérhet6, hogy sziikség esetén gyorsan kihtizhassa a
késziiléket.

Telepités

*  Nehelyezze a késziiléket radiatorvagy flt6berendezés mellé
vagy folé, illetve olyan helyre, ahol kézvetlen napfénynek
van kitéve.

o  Nehelyezzen a késziilékre vizet tartalmazo edényt (vazat
stb.), mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

*  Netegye a késziiléket olyan helyre, ahol viz (es6) vagy
nedvesség érheti.

* Netelepitse a Projector-t olyan helyre, ahol s(ir(i por, vegyi
anyagok, til magas vagy alacsony hémérséklet vagy magas
paratartalom talalhatd, gépjarm(ibe vagy més szallitasra
hasznalt jarm(ibe, vagy olyan helyre, ahol a Projector
hosszabb ideig folyamatosan tizemel, pl. mint repilétér
vagy vasutallomas. Ha ilyen helyekre telepitik, a kdrnyezeti
hatasok stilyos mi i problémat okozhatnak.

o Netegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

o Netegye ki ezt a késziiléket olajnak vagy olajkdnek.

* Nehasznéljon olajat vagy kenGanyagot. Ez a késziilék
repedését okozhatja.

Megfeleld szell6zés biztositasa a Projector szamara

AProjector lizembe helyezésekor a megfelelé szellézés

biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm tavolsagot a

Projector és més targyak (fal, szekrény oldalai stb.) kézott. Ennek

elmulasztésa tiizet okozhat, vagy a kész(ilék meghibasodasat

eredményezheti a bels6 hémérséklet megemelkedése miatt.

* HaaProjector-t zart térben mlkodteti, gondoskodjon legalabb
50 cm szabad helyrél a be- és kivezet6 nyilasok koril.

Miivelet

e Mozgassa a terméket a testénél fogva. Ne fogja meg az
objektivsapkat.

o Akészlilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban
kornyezetvédelmi eldirdsok vonatkoznak a telepek
artalmatlanitasara. A hulladék elhelyezésével és
Ujrahasznositésaval kapcsolatos informaciokért forduljon a
helyi hatéségokhoz.

o Atartozékokat (tavvezérld, stb.) olyan helyen tarolja, ahol a
gyermekek nem férhetnek hozzjuk.

¢ Haéramtalanitania kell a Projector-t, varja meg, amig a
ventiltor teljesen leall, hogy a Projectorteljesen leh(ilhessen.

¢ Netegye ki a tdvvezérlot vagy az elemeket t(iz hatdsanak.

e Azelemeket ne szedje szét, ne hevitse tdl, illetve ne zérja
rovidre.

¢ FIGYELEM: Ha a tévvezérlében hasznalt elemeket nem a
megfelel6 tipusra cseréli, robbanasveszély léphet fel. Csak
azonos vagy egyenérték( tipustra cserélje.

FIGYELMEZTETES — ATUZ TERJEDESENEK
MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE
HELYEZZEN GYERTYATVAGY MAS NYILT
LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.

¢ Neejtse le és lisse meg a terméket. Ha a készilék
megrongalddik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
Samsung szervizkdzponthoz.

A Projector gondozasa

e Atisztitdshoz hlizza ki a tépkabelt a fali aljzatbdl, és puha,
szaraz torl6kenddvel tordlje le a késziiléket. Ne hasznéljon
vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, oldészert,
rovarirtot, légfrissitét, kendanyagot vagy tisztitészert. Ezek
avegyszerek a Projector megrongalédasat vagy a terméken
talalhatd feliratok sériilését okozhatjak.

*  AProjector kiilseje tisztitas kozben megkarcolédhat. A
késziilék kilsejét puha kendével dvatosan torélje le a
karcolasok elkeriilése érdekében.

¢ Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kézvetleniil a
Projector-re. A termékbe keriilé folyadék meghibasodast,
tlizet vagy aramiitést okozhat.

Magyar-3
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01 Atermék attekintése ©  Erintégombok
() (Be-ki kapcsolas)
~+ —(Hangerd)
(3 (Mobil)
Kozvetlenil csatlakozhat a SmartThings
alkalmazéashoz mobileszkézén.
Tavolsagérzékeld
Objektivlencse
Atavvezérlé érzékeldje / LED jelzéfény
Szellézés
Mikrofon Be/Ki kapcsold
Mikro HDMI port
USB Port (a Be-ki kapcsolas funkciéhoz)
Keret
Hangsz6ré

000000000

¢ Atermék szine és forméaja tipustol fiiggden kiilonbézhet.

* Netakarja el a Projector be- és kivezeté szellézényilasait.

¢ Hanem hasznalja a Projector-t, fedje le az objektivsapkaval,
hogy megvédje az objektivet és a tavolsagérzékelét. Ha a
tavolsagérzékeldt por szennyezi, eléfordulhat, hogy a Fékusz
vagy a Trapéztorz.-korr. funkcié nem m(ikadik megfelelen.

¢ Atermék hasznalatdhoz tapellatashoz csatlakoztatott USB-
kabelre vagy kiils6 akkumuldtorra van sziiksége.

AMIC On/Off beéllitdsa

AMIC funkciét a Projector oldalan

talalhat6 MIC kapcsoldval kapesolhatja

be vagy ki.

e AMICfunkciébol érkezé adatok
elemzése soran az adatok nem
mentddnek.

*  Hakils6 akkumuldtorrol szeretne dramellatast biztositani,
gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulator tamogatja a PD
(Power Delivery) funkciét, és az egyetlen portja legalabb 50
W-os kimenettel rendelkezik.

* Felhivjuk figyelmét, hogy a Projector aljén talalhatd pogo
i csak bizonyos aljzatadapter-funkcidkhoz hasznélhatd,
amelyek az On orszagaban nem elérheték/témogatottak.
Kérjiik, ne kisérelje meg a pogo tit mas tartozékokkal
hasznalni vagy 6sszekapcsolni.
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02 ASamsung Smart tavvezérlé

© ' ®

Oe®

o

®
OO
@ K
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SAMSUNG

¥|——/e

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22
MART CONTROL CONTANS A
MINMUM OF 24% POST-
CONSUMER RECYCLED.
ST

uLcomecy

@ (Be-ki kapcsolds)
AProjector be- és kikapcsoldsara valo.
@ MIC/LED
MIC-ként hasznalhat, ha hangfelismerést hasznal a
tévvezérlével.
o NeUsse meg a MIC lyukat, és ne sztirjon beéles targyat
alyukba.
© (Voice assistant)
Futtatja a Voice assistant parancsot. A Voice assistant
futtatasahoz nyomja meg hosszan a gombot, mondjon ki egy
hangutasitast, majd engedje el a gombot.
e  AVoice assistant funkcié témogatott nyelvei és funkcioi
féldrajzi régiénként eltérhetnek.
@ Irdnypanel (fel, le, balra, jobbra)
Akijelolés mozgatasa vagy a Projector mentiben lathatd
értékek médositasa.
@ Valasszon
Akijeldlt elem kivalasztasa vagy futtatésa.
©® (vissza)
Nyomja meg az el6z6 meniibe val¢ visszatéréshez.
@ (Smart Hub) + (Vezérlgpult)
Nyomja meg a Média Kezddlapra valtashoz. Az Ambient
képerny6n nyomja meg a Ambient Kezd6lapra véltashoz.
¢ Ha1maésodpercig vagy tovabb nyomja meg, megjelenik
aVezérlépult. A Vezérlopult segitségével hasznélhatja a
Beallitdsok mendit / virtudlis szambillenty(zetet / szines
gombokkal rendelkez6 opcidk billenty(izetet.
@ (Lejatszas/Sziinet)
Ezekkel a kezel6szervekkel vezérelheti a médiatartalmat
lejatszas kézben.
- / — (Hangerd)
Agombbal a hangerd novelhetd és csokkenthetd. Nyomja
meg a gombot a kész(ilék némitasahoz. Legalabb 2
masodpercig nyomva tartva megjelennek a Kisegitd
lehetdségek parancsikonjai.
A\ [ \v (Csatorna)
Agombbal a csatorndk [éptethetdk fel vagy le. Agombot
megnyomva megjelenik a Miisortjsag.
* Legalabb1masodpercig nyomva tartva megjelenik a
Csatornalista képernyd.
Magyar-5
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O Alkalmazas inditasa gomb
Agomb altal jelolt alkalmazas elinditasa.
o Azelérhet6 alkalmazasok a foldrajzi tertilettdl vagy a

tartalomszolgéltatétol fiiggden eltérdek lehetnek.

© + @ (Parositas)
Ha a Samsung Smart tavvezérld és Projector parositasa
nem torténik meg automatikusan, irdnyitsa a tavvezérl6t a
Projector elejére, majd tartsa egyszerre lenyomva a @ ésa
@ gombot legaldbb 3 masodpercig.

@ USB-csatlakoz (C tipust) a toltéshez
Gyorstéltéshez hasznélatos. Az el6lapon Lévé LED kigyullad
t6ltés kozben. Ha az akkumulator teljesen fel van toltve, a
LED kialszik.
¢ AzUSB-kdbel nem tartozék.

- ASamsung Smart tavvezérlé hasznalata kézben ne legyen 6
méternél messzebb a Projector-t6l. A hatétavolsag a vezeték
nélkili kérnyezet sajatossagainak fliggvényében valtozhat.

- ASamsung Smart tavvezérlé ikonjai, gombjai és funkcioi
modellenként, foldrajzi tertiletenként eltéréek lehetnek.

—  Ajanlott eredeti Samsung télt6késziiléket hasznalnia
(USB-kabellel). Ellenkezé esetben romolhat a termék
teljesitménye, illetve meg is hibasodhat. A garancia erre az
esetre nem érvényes.

— Haatdvvezérld az akkumulator lemeriilése miatt nem
mkodik, toltse fel az USB-C tipust port hasznalataval.

Magyar - 6

Tiizvagy robbanas keletkezhet, ami karosithatja a
tavvezérl6t vagy személyi s

« Ugyeljen arra, hogy ne érintkezhessen idegen
anyag, példaul fém, folyadék vagy por a
tavvezérld toltdcsatlakozdjaval.

* Haatavvezérlé megsériilt, flstot vagy
égésszagot érez, azonnal hagyja abba az
(izemeltetését, és javittassa meg Samsung
markaszervizben.

o Neszerelje szét a tavvezérlét.

« Ugyeljen r, hogy kisgyermekek vagy
haziallatok ne szopogassak a tavvezérlét,
illetve ne harapjanak bele. T(iz vagy robbanés
keletkezhet, ami kérosithatja a tavvezérl6t
vagy személyi sériilést okozhat.



03 Kezdeti beallitas

A Projector elsé bekapcsoldsakor azonnal elindul a Kezdeti
beallitas. A képernyn megjelend utasitasokat kivetve
konfiguralja a Projector alapvetd beallitasait a mlisornézési
kornyezethez.

04 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Tovabbi informéacidkért lasd a "Hibaelharitas” részt itt: ,,e-Manual”.

@ > = Menii> £33 Beallitasok > Terméktam. > e-Manual

megnyitasa > Hibaelharitas

Ha ezek koziil a hibaelharitési Gtletek koziil egyik sem vezet

eredményre, ldtogasson el a ,www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintson a Terméktamogatas pontra, vagy forduljon a

Samsung mérkaszervizéhez.

*  AProjector optimalis 4llapota megtartasahoz frissitse a
készilléket a legfrissebb szoftverre. (@) Menil >€§3
Beéllitasok > Terméktam. > Szoftverfrissités).

A Projector nem kapcsol be.

e Ellendrizze, hogy a halézati tapkabel stabilan illeszkedik-e a
Projector egységhez és a fali aljzathoz.

¢ Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a Projector
tavvezérlé érzékeldje fehéren vildgit-e.

¢ AProjector-on a Be-ki kapcsolas gomb megnyoméasaval
ellendrizze, hogy a probléma nem a tavvezérlével [épett-e
fel. Ha a Projector bekapcsol, tekintse meg a,Nem miikodik a
tévvezérld” cimi részt.

Nem miikadik a tavvezérld.

e Ellendrizze, hogy villog-e a Projector tavvezérlé érzékeldje,
amikor megnyomja a tavvezérlén a @ gombot.
—  Amikor a tavvezérlé akkumulétora lemerdilt, tltse fel az

akkumuldtort az USB téltéporton keresztiil (C-tipus).

¢ lranyitsa a tavvezérl6t kozvetleniil a Projector felé1,5-1,8 m
tavolsagrol.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy parositja a taviranyitét a
Projector-ral.

Magyar-7
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05 Mdszaki adatok és egyéb

informaciok
Mszaki leiras

Modell neve SP-LSP3BLA

Képernydfelbontas 1920 x1080

Objektivlencse Vetitésiarany1,2

Képméret (atlés) 30-100 hiivelyk
(76,2 -254,0 cm)

Hang (kimenet) 5W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Kerettel 102,4 x1578 x 95,2 mm

Kerettel, objektivsapkaval 102,4 x172,8 x 95,2 mm

Tomeg

Kerettel 7859

Kerettel, objektivsapkaval 830¢g

Miikddési hémérséklet

10 °C- 40 °C (50 °F -104 °F)
Mikodési paratartalom
10-80 %, nem lecsapddd
Térolasi hémérséklet
-20°C-45°C(-4 °F -113 °F)
Tarolasi paratartalom

5-95 %, nem lecsap6dd

Megjegyzések

o Akésziilék B osztalyu digitalis eszkéz.
o Atdpellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd
informaciok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.

—  Aminésitési cimkeét lasd a Projector aljanak feltiletén.

Magyar - 8

¢ AQuick Setup Guide leirdsban szerepld képek és m(iszaki
adatok eltérhetnek a tényleges késziiléktdl.
o Teljes Energiafogyasztés Kikapcsolt Allapotban: 2,0 W
(Wi-Fi port deaktivalasi mod: @> = Menii >@3Bea’llitésok
> Osszes beallitas > Kapcsolat > Halézat > Halézat 4llapota
> Lekapcsolas)
* Ajelen Hasznalati Gtmutatdban szereplé &brék és rajzok
kizérdlag referencidul szolgalnak, és eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétdl. A termék kialakitasa és jellemzGi
eldzetes értesités nélkiil megvéltozhatnak.

Akovetkezo esetekben eléfordulhat, hogy adminisztracios dijat
kell fizetnie:
(a) Szerelét hiv, de kidertil, hogy a termék nem hibas (példaul,
ha On nem olvasta el a hasznalati Gtmutatét).
(b) Eljuttatja a késziléket a Samsung markaszervizéhez, de
kider(il, hogy nem hibas (példaul, ha On nem olvasta el a
hasznélati Gtmutatét).
Tajékoztatni fogjuk az adminisztraciés dijrol a szereld ldtogatasa
elétt.

Ajotallas elvesztéséhez, valamint a szavatossag és a
termékfelel6sség megsziinéséhez vezethet ha késziilékét nem
hivatalos Samsung Mérkaszervizben javittatja. A Samsung nem
tehetd feleldssé semmilyen, a termékben keletkez6 karért,
személyi s rt, sem egyéb a termékbiztonséag korébe esé
eseményért, amely szakszer(tlen, vagy a Samsung utasitasainak
nem megfeleld javitas eredményeképpen kivetkezik be.

Kérjiik, latogass el a samsung.com/support oldalra, hogy
tovébbi informécidkat tudj meg a kiilsé halézati adapterrél és
taviranyitdrél a kérnyezettudatos tervezésérdl szld EU iranyelv
(ErPiranyelv) kapcsan



Az aramfogyasztas csokkentése

Amikor a Projector kikapcsolja, az készenléti izemmédba

Lép. Készenléti izemmédban a késziilék tovabbra is fogyaszt
kis mennyiségli aramot. Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében hizza ki a tapkabelt, ha a Projector-t hosszabb ideig
nem kivanja hasznalni.

ASamsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek és az Egyesiilt Kiralysag vonatkozd
jogszabalyi kévetelményeinek.

Amegfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kévetkezd
internetcimen érhet6 el: http://www.samsung.com - itt [épjen a
Terméktamogatas mezdébe, majd adja meg a modell nevét.
Jelen berendezés az EU Gsszes orszagaban és az Egyesiilt
Kiralysagban m(ikodtethetd.

Jelen berendezés 5 GHz WLAN(Wi-Fi) funkcidja csak beltéren
hasznalhatd.

BT maximélis addteljesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
tartomanyban

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW / 2,4-2,4835 GHz,

200 mW /5,15-5,25 GHz,100 mW / 5,25-5,35 GHz és 5,47-5,725 GHz

£olald hulladékkerelée (locol ol
g

elektromos és elektronikus késziilékek)
(A szelektiv gyiijtérendszerekkel

Ahéztartasi felhasznalok a kés:
helyi 6nkorményzati szerveknél érdeklédhetnek a késziiléknek
és tartozékainak a kérnyezet szempontjabol biztonsagos
Ujrahasznositési helyérél és modjarol.

Az lizleti felhasznaldk lépjenek kapcsolatba a forgalmazéval, és
vizsgaljak meg az adasvételi szerzodésben rogzitett feltételeket.
Akésziilék és elektronikus tartozékai nem kezelhet6k haztartasi
hulladékként.

Atermékben lévG elemek helyes
leselejtezése
(A szelektiv gyiijtérendszerekkel

rendelkezé agokban 1d6.)

Az akkumulatoron, a hasznélati itmutatéban vagy a
csomagolason talalhaté jelzés arra utal, hogy a termékben levé
akkumulatort tilos a haztartési hulladék kozé helyezni. A Hg, Cd
vagy Pb vegyjelek (ha feltiintetik) azt jelzik, hogy az akkumulator
a2006/66 EK-iranyelvben meghatarozott referenciaszinteknél
t6bb higanyt, kadmiumot vagy élmot tartalmaz.

Atermékben taldlhat6 akkumulator a felhasznalé altal nem
cserélhet6. Az akkumulatorcserével kapcsolatos informaciokért
forduljon szakszervizhez. Ne prébalja eltavolitani, vagy t(izbe
dobni az akkumulétort. Ne szerelje szét, zlizza 6ssze vagy

lyuk ki az akkumulatort. Ha a terméket el kivanja dobni,

I 6 or: 6.)

Ez ajel6lés a terméken vagy az Gtmutatdban, a tartozékokon
vagy azok (tmutatéjaban azt jelenti, hogy a késziiléket és
elektronikus tartozékait (pl. t6lt6, fejhallgats, USB-kabel)
élettartama végén nem szabad a haztartési hulladékkal egyiitt
kidobni. A szabélytalan hulladékkezelés altal okozott kdrnyezet-
és egészségkarosodas megeldzése érdekében kiilonitse el a
terméket és tartozékait a tébbi hulladéktdl, és feleldsségteljesen
gondoskodjon a hulladék leadésérdl az anyagok fenntarthaté
Ujrahasznalasa céljabol.

a szelektiv gyijtéhely megteszi a sziikséges intézkedéseket
atermék Ujrahasznositasahoz és artalmatlanitésahoz, az
akkumulatorral egyiitt is.

Az akkumulator eltavolitasa

¢ Azakkumulator eltavolitasahoz forduljon hivatalos
markaszervizhez. Az akkumuldtor eltévolitasaval
kapcsolatos utasitdsokhoz lésd www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

«  Sajét biztonsaga érdekében ne kisérelje meg eltavolitani
az akkumulatort. Ha az akkumulatort nem megfeleléen
tavolitjak el, az kart tehet az akkumulatorban és a
késziilékben, ami személyi sériiléshez vezethet, és/vagy a
késziiléket veszélyessé teheti.
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Licencek

o Atipustélvagy a foldrajzi tertlettol fiiggden eléfordulhat,
hogy ezek a licencek nem tdmogatottak.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Przed przystapieniem do czytania
tej instrukgji obstugi

W zestawie z Projector dostarczana jest niniejsza instrukcja
obstugi oraz wbudowana instrukcja elektroniczna (@> — Menu
> @ Ustawienia > Pomoc techn. > Otworz e-Manual).

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora Projector nalezy
przeczytac instrukcje bezpieczerstwa. Objasnienia symboli, ktore
moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna
znalez¢ wtabeli ponizej.

AN
O

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajacg wazne
informacje na temat jego obstugi i konserwacji.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie
jest konieczne potaczenie obudowy urzadzenia
z przewodem ochronnym (uziemiajgcym).
Jezeli symbol ten nie wystepuje na produkcie
podtaczanym do sieci zasilajacej, produkt
MUSI miec niezawodne potaczenie z
przewodem ochronnym (uziemiajacym).

Napiecie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Napiecie pradu statego: Napiecie znamionowe
oznaczone tym symbolem jest napieciem
pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania sie zodpowiednim dokumentem
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwigzanych z bezpieczerstwem.

\B>|
(e

Contain with module complies with class 1 LASER product.
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Zasilanie

¢ Nie wolno powodowac przecigzenia gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy i zasilaczy, wykraczajac poza zakres
nominalnego napiecia i pojemnosci. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pradem. Informacje dotyczace napiecia
i pradu mozna znalez¢ w sekdji specyfikacji zasilaniaw
instrukji oraz na etykiecie zasilania na produkcie.

¢ Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposdb, aby
nie byty narazone na przydeptanie badz przyciéniecie przez
przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlna
uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki
igniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do
urzadzenia.

¢ Niewolno wktadac zadnych metalowych przedmiotéw do
otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie
pradem.

¢ Wcelu uniknigcia porazenia pradem nie nalezy dotyka¢
elementow wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze
otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

e Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,
czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania
przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciggnac za
wtyczke. Nie wolno ciagnac za przewdd zasilajacy. Nie wolno
dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

e Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegélnosci
jeslizjego wnetrza dochodzg nietypowe dzwieki lub zapachy
— nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowacd
sie zautoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym
firmy Samsung.

e Wcelu ochrony urzadzenia na wypadek burzy orazw
przypadku, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
odtaczyd je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢
antene lub przewdd telewizji kablowej.

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie
ciepta i iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie
izolacji, a w konsekwencji porazenie pradem, uptyw
pradu lub pozar.



*  Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i
gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym
lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet klasy I).

*  Aby catkowicie wytaczyc zasilanie, nalezy odtaczy¢ telewizor od
gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci elektrycznej i wtyczka
musza by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto
szybko odtaczyc to urzadzenie od sieci elektrycznej.

Instalacja

*  Niewolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika
czy innego zrédta ciepta ani naraza¢ go na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

*  Niewolno stawiac na urzadzeniu naczyr zwoda (np. wazonéw),
gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

*  Niewolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie wody
(deszczu) lub wilgoci.

*  Nienalezy instalowac Projector w migjscu, w ktérym wystepuje
duze zapylenie, substancje chemiczne, zbyt wysoka lub zbyt
niska temperatura albo zbyt wysoka wilgotnos¢, w samochodzie
lub innym pojezdzie uzywanym do transportu ani w miejscu, w
ktérym Projector bedzie dziata¢ nieprzerwanie przez dtuzszy
czas, takim jak lotnisku lub stacja kolejowa. W przypadku
instalacji w takich miejscach moga wystapi¢ powazne problemy
dotyczace jakosci otaczajacym Srodowiskiem.

*  Niewolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania
na nie wody.

*  Niewolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie oleju lub
magty olejowej.

*  Nie stosowac oleju ani smarow. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora Projector

Podczas instalowania urzadzenia Projector nalezy zachowac

odstep co najmniej 10 cm miedzy urzadzeniem Projector, a

innymi powierzchniami (takimi jak Sciany, boki szafek itp.) w celu

zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji

moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na

skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

* W przypadku uzytkowania Projectorw ograniczonej
przestrzeni nalezy pozostawic co najmniej 50 cm odstepu
wokot otwordw wlotowych i wylotowych.

Dziatanie

e Poruszaj produktem, trzymajac za korpus. Nie trzymaj za
ostone na obiektyw.

e Wtym urzadzeniu uzywane sa baterie. Przepisy lokalne
dotyczace ochrony $rodowiska moga wymagac odpowiedniej
utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wtadz.

e Akcesoria (pilot itp.) nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

* Jesliwymagane jest catkowite wytaczenie urzadzenia
Projector, nalezy poczekac, az wentylator sig zatrzyma, co
$wiadczy o wychtodzeniu urzadzenia Projector.

¢ Nie nalezy wrzucac baterii ani pilota do ognia.

* Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

e PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie
nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczeristwo ich
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

o OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC
ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI
I INNE PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM
NALEZY TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD
URZADZENIA.

¢ Urzadzenia nie wolno upuscic ani uderzy¢. W razie uszkodzenia
produktu nalezy go wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Samsung.

Dbanie o telewizor Projector

«  Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego
i przetrze¢ produkt migkka, sucha Sciereczka. Nie wolno
uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, srodki owadobogjcze,
odéwiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje
takie moga wptynac na wyglad telewizora Projector lub
spowodowac usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.
Obudowa Projector moze ulec zarysowaniu podczas czyszczenia.
Aby uniknac zarysowan, podczas czyszczenia obudowy nalezy
zachowac ostroznos¢ i korzystac z miekkiej Sciereczki.
Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie Projector. Dostanie si¢ do produktu dowolnego
ptynu moze spowodowac awarie, pozar lub porazenie
pradem.
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01 Informacje ogdlne o produkcie

* Abydostarczac energie przez zewnetrzng baterie, upewnij
sie, ze bateria obstuguje PD (Power Delivery), a jej pojedynczy
port ma moc wyjéciowa co najmniej 50 W.

* Nalezy pamietac, ze szpilka pogo na spodzie Projector jest
przeznaczona tylko dla niektérych funkcji adapteréw gniazd,
ktére nie sa dostepne/obstugiwane w Twoim kraju. Nie prébuj
uzywac ani taczy¢ szpilki pogo z innymi akcesoriami.

Polski - 4

© Klawisze dotykowe

() (Zasilanie)

—+ —(Gtosnosc)

(3 (urzadzenie mobilne)
Potacz sie bezposrednio z aplikacjg SmartThings na
urzadzeniu mobilnym.

Czujnik odlegtosci

Obiektyw

Czujnik pilota / wskaznik LED

Wentylacja

Przetacznik Wt./Wyt. MIC

Gniazdo Micro HDMI

Gniazdo USB (Dla Zasilanie)

Widetki

Gtosnik

000000000

¢ Koloriksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

¢ Nie zastania¢ otwordéw wlotowych i wylotowych Projector.

s Gdy Projector nie jest uzywany, natéz ostone na obiektyw, aby
chroni¢ obiektyw i czujnik odlegtosci. Jesli czujnik odlegtosci
bedzie zakurzony, funkcja Ostro$¢ lub Korekcja trapezu moze
nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Do korzystania z tego produktu potrzebny jest kabel
USB podtaczony do zasilania lub zewnetrzny zestaw
akumulatoréw.

Wtaczanie/wytaczanie mikrofonu

Mikrofon mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢

za pomoca przetacznika mikrofonu z

boku Projector.

e Podczas analizy z wykorzystaniem
danych z mikrofonu dane te nie sa
zapisywane.




02 Pilot Samsung Smart

© ' ®

o

®
OO

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22.

uLcomecy

© (zasilanie)
Naci$nij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ Projector.
@ Mikrofon / LED
Uzywany jako mikrofon podczas korzystania z funkgji
rozpoznawania gtosu za pomocg pilota.
o Nie uderzajw otwér mikrofonu ani nie wbijaj w niego
ostrych przedmiotdw.
@ (Asystent gtosowy)
Uruchamianie funkgji Asystent gtosowy. Aby uruchomic
funkcje Asystent gtosowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk,
wypowiedz polecenie, a nastepnie zwolnij przycisk.
*  Obstugiwane jezyki i funkcje asystenta Asystent gtosowy
moga roznic sie w zaleznosci od regionu geograficznego.
@ Przycisk kierunkowy (géra, dét, lewo, prawo)
Przesuwanie fokusu i zmiana wartosci wyswietlanych w menu
telewizora Projector.
© Wybierz
Wybér lub uruchomienie elementu znajdujacego sie w
obszarze fokusu.
O (wrée)
Nacisniecie tego przycisku powoduje powrét do
poprzedniego menu.
@ (Smart Hub) + (panel sterowania)
Naciénij, aby wtaczyc strone gtéwna trybu Pliki. Z ekranu
Ambient nacisnij, aby wtaczy¢ strone gtéwnga trybu Ambient.
«  Nacisniecie przez1sekunde lub dtuzej powoduje
wysSwietlenie panelu sterowania. Mozesz uzy¢ menu
Ustawienia / wirtualnej klawiatury numerycznej / klawiatury
opcji z kolorowymi przyciskami za pomoca panelu sterowania.
@ (odtwarzanie/pauza)
Za pomoca tych elementdw sterujacych mozna kontrolowac
odtwarzanie tresci multimedialnych.
—+ / — (Gtosnosd)
Przesuniecie przycisku w gére lub w dét pozwala regulowac
gtosnos¢. Nacisniecie przycisku powoduje wyciszenie
dzwieku. Nacisniecie przez 2 sekundy lub dtuzej powoduje
wyswietlenie menu Skréty dostepnosci.
A /v (Kanat)
Przesuniecie przycisku w gore lub w dét pozwala zmieni¢ kanat.
Nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie ekranu Przewodnik.
*  Przytrzymanie przez1sekunde lub dtuzej powoduje
wyswietlenie ekranu Lista kanatéw.
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O Przycisk uruchamiania aplikacji
Uruchamia aplikacje wskazang przez przycisk.
* Dostepne aplikacje moga sie rozni¢ w zaleznosci od

obszaru geograficznego lub dostawcy tresci.

©® + @ (Parowanie)
Jesli pilot Pilot Samsung Smart nie zostanie automatycznie
sparowany z Projector, skieruj go w strone przodu Projector,
a nastepnie nacisnij jednocze$nie przyciski 9 oraz@ i
przytrzymaj je przez co najmniej 3 sekundy.

@ Port USB (typu C) do tadowania
Stuzy do szybkiego tadowania. Podczas tadowania zaswieci
sie dioda LED z przodu. Po catkowitym natadowaniu
akumulatora diody LED gasna.
s Kabel USB nie jest dostarczany w zestawie.

- Pilot Samsung Smart dziata w odlegtosci do 6 m od Projector.
Zasieg moze by¢ inny w zalezno$ci od warunkéw srodowiska,
w ktérym wykorzystywana jest komunikacja bezprzewodowa.

—  Obrazy, przyciski i funkgje pilota Pilot Samsung Smart
moga réznic sie w zaleznosci od modelu lub obszaru
geograficznego.

- Zalecane jest korzystanie z oryginalnej tadowarki
firmy Samsung (z kablem USB). Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia. W takim
przypadku nie mozna przeprowadzi¢ naprawy w ramach
gwarandji.

- Jedlipilot nie dziata z powodu niskiego poziomu natadowania
baterii, nataduj go przez port typu USB-C.

Polski - 6

Moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu, co spowoduje
uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.

Nie nalezy poddawac pilota wstrzasom.

Nie nalezy dopuszczac do kontaktu substancji
obcych, takich jak metal, ciecz lub kurz ze
ztgczem tadowania pilota.

Jezeli pilot jest uszkodzony, czu¢ dym lub
spalenizne, nalezy natychmiast przerwac
korzystanie i przekazac go do serwisu firmy
Samsung w celu naprawy.

Nie nalezy samodzielnie demontowac pilota.
Ne nalezy dopuszczac do ssania ani gryzienia
pilota przez niemowleta lub zwierzeta. Moze
dojs¢ do pozaru lub wybuchu, co spowoduje
uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.



03 Konfiguracjawstepna

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora Projector po raz pierwszy
uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia telewizora Projector odpowiednie do
Srodowiska ogladania.

04 Rozwiagzywanie probleméw i
konserwacja
Rozwigzywanie probleméw

Wiecej informacji zawiera sekcja ,Rozwigzywanie probleméw” w
instrukeji e-Manual.
= Menu> €§3 Ustawienia > Pomoc techn. > Otwérz
e-Manual > Rozwigzywanie probleméw
Jedli zadne z podanych rozwiazan nie dotyczy danego problemu,
nalezy przejsc na strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje
Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy
Samsung.
*  Abyutrzymac telewizor Projector w optymalnym stanie,
aktualizuj jego oprogramowanie do najnowszej wersji. |
> = Menu> @ Ustawienia > Pomoc techn. > Aktualizacja
oprogramowania).

Telewizor Projector nie wtacza sie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony zaréwno do urzadzenia Projector, jak i gniazdka
elektrycznego.

*  Upewnij sig, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a
czujnik pilota Projector $wieci w sposdb ciagty na biato.

*  Nacisnij przycisk zasilania (Zasilanie) na urzadzeniu Projector,
aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota. Jezeli telewizor
Projector wtaczy sie, nalezy zapoznac sie z czescia , Pilot
nie dziata”.

Pilot nie dziata.

e Sprawdz, czy czujnik pilota Projector miga po naciénieciu
przycisku @ na pilocie.
- Gdy bateria pilota sig roztaduje, nataduj ja za pomocg
portu tadowania USB (typu C).
e« Skieruj pilota bezposrednio na telewizor Projector z
odlegtosci1,5-1,8 m.
e Pamietaj o sparowaniu pilota z urzagdzeniem Projector.
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05 Danetechniczneiinne
informacje
Dane techniczne

o llustracje i typy ztaczy podane w podreczniku ,Quick
Setup Guide” moga réznic sie od istniejacych w uzywanym
urzadzeniu.

¢ Catkowity pobor mocy w trybie gotowosci: 2,0 W
(Metoda dezaktywadji portu Wi-Fi: @ > = Menu > ¢&3

Nazwa modelu SP-LSP3BLA

Rozdzielczos¢ ekranu 1920 x1080

Obiektyw Wspétczynnik projekcji1,2

30-100 cali
(76,2 -254,0 cm)

Rozmiar (przekatna) obrazu

Dzwigk (wyjscie) 5W
Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Zwidetkami 102,4 x1578 x 95,2 mm
Z widetkami, ostong na obiektyw 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Ciezar

Zwidetkami 785¢g

Z widetkami, ostong na obiektyw 8309

Temperatura podczas pracy
0d10°Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
Wilgotnos¢ podczas pracy

0d 10 % do 80 %, bez kondensacji
Temperatura podczas przechowywania
0d -20 °C do 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Wilgotno$¢ podczas przechowywania
0d 5 % do 95 %, bez kondensacji

Uwagi
* Tourzadzenie jest urzadzeniem cyfrowym klasy B.
* Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej produktu.
—  Etykieta znamionowa znajduje sie na dolnej powierzchni
Projector.
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L ienia > Wszystkie ustawienia > Potgczenie > Sie¢ > Stan
sieci > Roztacz)
* Rysunki i ilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza
wytacznie jako przyktad i mogg odbiegac od faktycznego wygladu
urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata
manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia,
w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik nie
zapoznat sie z instrukcja obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy
Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych usterek (tj.
uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).
Uzytkownik zostanie poinformowany o wysoko$ci optaty
administracyjnej przed wizyta serwisanta.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zniszczenie, uszkodzenie lub problemy zwigzane z
bezpieczeristwem produktu spowodowane prébg naprawy

przez nieautoryzowane punkty serwisowe oraz samodzielna lub
nieprofesjonalng naprawa, podczas ktérej nie byty przestrzegane
instrukcje naprawy oraz konserwacji. Wszelkie uszkodzenia
spowodowane préba naprawy przez osoby inne niz autoryzowani
partnerzy Samsung, nie beda objete gwarancja.

Odwiedz strong samsung.com/support, zeby sprawdzi¢
dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego zasilacza oraz
zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)- dyrektywa ErP



Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor Projector przechodzi w tryb gotowosci.
W trybie tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii elektrycznej.
Aby zmniejszy¢ pobdr mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy,
gdy Projector nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem: http://www.samsung.com. W tym
celu nalezy wybrac opcje Wsparcie, a nastepnie wprowadzi¢
nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE iw
Wielkiej Brytanii.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢
uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz
Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz,
200 mW przy 5,15 GHz-5,25 GHz,100 mW przy 5,25 GHz-5,35 GHz
oraz 5,47 GHz-5,725 GHz

Prawidtowa utylizacja tego produktu
(przepisy dotyczace zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego)
(Dotyczy krajow korzystajacych z
oddzielnych systeméw segregacji
odpadéw).

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub

w instrukeji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych
akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB
itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz
zinnymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate
zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢

te odpady od innych i pozby¢ sie ich w sposéb odpowiedzialny i
umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcéw.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktdrego zakupili produkt, lub z organizacjami samorzadowymiw
celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej
utylizacji tych produktéw.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sig ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych
wraz z produktem

(Dotyczy krajéw korzystajacych z
oddzielnych systemoéw segregacji
odpadéw).

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze baterie, w ktore wyposazony byt dany produkt, nie
moga zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, Ze dana bateria
zawiera rte¢, kadm lub otéw wilosci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ akumulatoréw
stosowanych w niniejszym produkcie. Informacje na temat ich
wymiany mozna uzyskac u lokalnego ustugodawcy. Baterii nie
nalezy wyjmowac lub wystawia¢ na dziatanie ognia. Baterii nie
wolno demontowac, miazdzy¢ lub przebijac. Jezeli zamierzasz
pozby¢ sie produktu, punkt segregacji odpadéw powezmie
odpowiednie kroki w celu odpowiedniej utylizacji produktu, w
tym baterii.

Wyjmowanie baterii

¢ Abywyjac baterie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Informacje dotyczace usuwania
baterii mozna znalez¢ na stronie www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

¢ Zuwagina bezpieczenstwo nie nalezy prébowac wyjmowac
baterii samodzielnie. Wyjecie baterii w nieprawidtowy sposéb
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia baterii i urzadzenia,
skutkowac obrazeniami i/lub spowodowac, ze korzystanie z
urzadzenia nie bedzie bezpieczne.
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Licencje

* Licencje moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu
lub obszaru geograficznego.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.

Polski-10



Ta strona jest celowo
pusta.



Mpotou dLafdoete autd T0
EVXELPLOLO XProNg

Auti n ouokeun Projector guvoSeVETaL TG AUTO TO EVXELPLSLO
XPIONG KO EVA EVOWHATWHEVO NAEKTPOVLKG EVXELPLSLO, TO
e-Manual (@ > = Mevou > @3 PuBpioelg > YrootpLgn »
‘Avolypace-Manual).

Mpogtdotoinon! INUAVTIKES
08nyieg yLatnv aodpahela

ALaBAaTe TG 05NYLES YL TNV AOGAENELD TIPOTOU XPNOLHOTIOLOETE
v tAedpaan Projector. AVaTpEETE 0TOV TIOPOKATW TTivaKa yLo

TV €TEEYNON TWV CUMBOALV TIOU EVEEXOHEVWG VO UTIEPYXOUV
ETMAVW 0TO TPOLGY Samsung Tou SLABETETE.

AUTO T0 GUPBOAO UTIOSELKVUEL GTLAUTO TO
TIPOTLOV CUVOSEVETAL ATIO GNHAVTIKA EvTuTIaL
avapopLKd Le TN AeLtoupyia KoL Th guvTrpnan.

Mpoidv katnyopiag Il: Auté to aOpBoAo
UTIOSELKVUEL OTL SEV amatteitaL cvbean
aopaeiag pe TNV NAeKTPLKN velwan. Eav
auTo To oUpBONO Sev UTIAPYEL EMAVWL OE
KATT0L0 TIPOLGV e KaAwSLo Tpododoatas,
o Ttpoldv MPEME! va SLabétet agLomatn
oUvSean o€ yelwon Tipoataciag.

Taon evaAaogoHEVOU PEUHATOS: H OVOpATTIKA
TAO™ TIOV ETULONMAVETAL HE QUTO TO GUHBOAO
£lvaL Tdon eVaAaOGOHEVOU PEDHATOC.

AN
O

Taan ouvexoUs PEVHATOG: H OVOUOTTLKY Taan
TIOU EMLONUaiveETaL HE aUT6 To aUHBoAO Elval
TAON OLVEXOUS PEUHATOS.

MpoaoxT). ZuHBOUAEUTELTE TLS 08NYLES Xprong:
AuTd 0 00pBoA0 KaBodNYEL TO XPIOTN Vet
OUMBOUNEUTEL TO EVKELPLBLO XPONG YL TIEPALTEPW

>

TIANPODOPLES OXETLKA HE TNV A0PANELQL.

Contain with module complies with class 1 LASER product.

EMnVIKd - 2

Tpodpobdoaia

Mnv UTEEpPOPTWVETE TLG TIPLLEC, Ta KAAWSELA TIPOEKTATNG

1) T0. TPOPOSOTLKA TIEPLITOTEPO AUTLO TNV TAOT KAL TN

XWPNTIKOTNTA TOUG, EvEExeTaL va TtpokAnBel TupkayLd n

nNAeKTpoTANELa. AVaTpEETe aTNV EVOTNTA TOU EVXELPLSLOU

OXETUKGL E TLG TIPOSLAYPAPES LoXUOG /KA TNV ETKETA

oTotxelwv TPodoSoaiag PEUNATOS ETAVL GTO TTPOLOV yia

OTOLKELQ OXETIKG LE TNV TACT) KAL TNV £VTAOT) TOU PEUHATOG.

Takahndia tpododoaiag pelpatog Ba mpémeL va

TonoBetolvTaL £ToL WOTe va pnv elvat Tbavd va atnBoltv

1 v ouvBALBOOVY Otd KATIOL0 AV TLKELHEVO TIoU ToToBETETaL

Tidvw Toug ) Simha tous. MpooE€Te WLaitepa ta Kahwdla

070 AKPO TOU LG, 0TS TIPILES TOLXOU KA OTO GNKEL0 GTTOU

€£E€pYoVTaALATIO TN CUOKEUT.

MoTé pnv £L0GYETE HETAMKE QVTIKELHEVO OTOL AVOLYTA aNnpeial

QUTAG TNG CUOKELNG. EvExeTal va ipokAnBel nhektpomAngia.

[ta va oo UVETE TNV NAEKTPOTIANELa, Hnv oyyieTe TIOTE TO

E0WTEPLKO QUTNG TNG CUOKEUNG. AUTH| 1) GUOKEUT) Bal TTPETIEL

VaL AVOLYVETAL HOVO OO EEELELKEUHEVO TEXVLKO.

®povTioTe va eLoayayeTe To KaAWSLO PEUHATOG HEXPL VA

edpappdoeL otabBepd. Katd tnv amoaivéeon tou kawdiou

pevpatog amd pa mpila toiyou, va tpaBdte Tdvtote 10

KOAWSL0 PEUHATOG ATT6 TO LS. MOTE NV TO ATOCUVEEETE

TpaBuwvtag To KaAwSLo PeUpATOS. My ayyilete To KaAwsLo

pelpaTOC HE BpeyHEVa xEPLAL

Av auTi} N GUOKEUT SEV AELTOUPYEL KAVOVLKA - ELBIKATEPQ, Qv

akolyovtat aguviBLatol B6puBot ) avasdieTaL ooy - anoouvséate

TV ApECKG ATTO TNV TPIL KL ETILKOWWVATTE HE Evay

€E0UOLOSOTNHEVO QVTLTIPOOWTIO I} €Va KEVTPO GEPPLG TNG Samsung.

[0V TIPOOTATEVTETE QUTH) TN GUTKEUT 6 KaTayiSeg

HE KepauvoUg 1) 6tav Sev TNy emLtnpeite kaw Sev T

XPNOLHOTIOLELTE yLaL HEYANO XPOVLKO SLEaTna, GppovTioTe va

TNV amoouV£aETe amd Ty TPLla KL vaL Ao UVEETETE TV

kepata fj to cloTNHA KAAWSLAKAG TAEGPATNS.

—  H 0UOGWPEUTN TKOVNG UTTOPEL VO TIPOKAAETEL
nAektporAngia, SLappor) NAEKTPLKOD PELATOG 1} TIUPKAYLA,
ETELSI TIPOKAAEL TNV TIapaywyr oTiverpwy kot Beppdtnrag
1)t $BoPA TG HOVWONG 0TO KAAWELO PEUHOTOG,



XpNOLHOTIOLELTE POVO KATAMNAQ VELWHEVO PL§ Kat Tipila Toiyou.

- HokatdMnAn velwaon eVEEXETAL va TIPOKAAETEL
nAektpomAngiar) BA&BN otn ouokeun. (Moévo yia
e&omAapo Katnyoplag L)

[0l V0L ATIEVEPYOTTOLOETE EVTEAWG Tr GUOKEUT, ATTOTUVEETTE

v and v pia toiyou. Mava Staopaioete 6t propeite

VOLOTTOOUVEETETE YPIYOPa QWTH TN CUCKEUR Qv Elvat

amnapaitnTo, ppovtiote va ivat elKoAn n tpdoBacn atnv

TIpL{a KA TO PLG ToU KaAwSiou PEUATOS,

Eykataotaon

Mnv TOTIOBETELTE QT TN CUGKEUR KOVTA ) TTAVW OE
KahopLdEp 1) BepHavTLKO aWpa, oUTE o€ anpeia 6oy
ekTiBeTaL 0€ AHETO NALOKO PWG.

Mnv tortoBeteite Soxela mou TepLEXOLV vePS (BAlaKATL)
ETIAVW OE AUTHAV T GUOKEUN, KABWG HTTOPEL VoL TIPOKANBEL
TIUPKaLA 1) NAeKTpOTANEiaL

Mnv ekBéTeTe QT TN GUOKELN O€ VePO (Bpox1i) ) o€ uypasia.

Mnv eykaBLoTdre Tn ouokeun Projector o€ TomoBeaia e
TIOAA} GKOVI, XMHLKEG OUGLEC, TTOAD UPNAT 1} TIOAD XaHnAR
Beppiokpaata 1) TOA UPNAR uypaoia in, o€ QUTOKLVNTO 1
g€ Ao Gxnpa HeTadopds iy o€ ToroBeata 6Tou N suakeun
Projector Ba Aettoupyel cUVEXKOHEVA YLO TIAPATETAWEVD
XPOVLKG SLAaTNHa, OTIWG OF €val aePOSPOHLO 1) OE Evav
0TaBHO TPEVOU. AV EYKATATTAOETE Tr GUOKEUN O€ QUTES
TLG TOTIOBEDLES, EVEEXETAL VAl TIPOKUOPEL KATIOL0 TOBapd
TPOPANHa TTOLOTNTAG Adyw TOU TIEPLBANAOVTOG.

Mnv eKBETETE TN GUTKEUN O€ GTAELHO 1} € TILTGIALO O aTd LyPA.

Mnv ekBETETE QUTH T GUOKEUI OE AdSLa 1} aTayoviSia AadLou.
Mn xpnotporoLeite Aadta i) Aumavtikd. Mropet va
TIPOKAAETOUV PWYHES OTI GUOKEUT.

Mapoyr owatol e&aepLapol yLa Ty tnAedpaan Projector

‘Otav eykaBLoTdte tn ouokeur| Projector, Slatnpriote améataon
TouldyLotov 10 cm avdipeaa aTn oUoKeLr Projector kat

AL aVTLKEL eV (TOtYOL, TTAEUPES VTOUAQTILWV KATL) yia va
SLaopahioeTe owoto e§aepLapo. Av Sev SlatnpnBel owotog
£EQEPLOHOG, EVEEXETAL VAL TIPOKANBEL TTUPKaYLA 1} KATTOLO TIPOBANHA

L€ TO TTPOTL6V Adyw TNG AENONG TNG ETWTEPLKIIG TOU BEPHOKPATLAC.

‘Otav XpnoLHOTIOLELTE T GUOKEUN) Projector e KAELTTO XWPo,
adnoTe Kevo ToudyLaTov 50 cm yUpw AT TLG EL6OS0UG Kat
€€680U¢ e€aepLapiol.

Aettoupyia

METAKLVAOTE TO TTPOLOY, KPATWVTAS TO KUPLWS OWHA. Mnv
KPOTATE TO KAAUHHA daKoU.

AUTA N GUGKEU XPNOLLOTIOLEL HTTATApLES. ETNV TIEPLOXT GTI0U
SLapéveTe, EvbEXETAL VOLUTIAPXOUY TIEPLRAAAOVTLKOL KawovLapol
TIOU QTTALTOUV TN OWOTH ATOPPLYN QUTLV TWV HITOTAPLEV.
ETILKOLVWVIAOTE JIE TLG TOTILKEG APXES YL TIANpodOpleg
anéppUPNG 1 AVaKUKAWONG.

DUNGETE TO TTPOTBETAL EEXPTAATA (TNAEXELPLOTHPLO KATL) OE
£vay aoai] XWPO HOKPLA aTté TIatdLd.

‘Otav XpeLaleTal Vo ATEVEPYOTIOLTETE EVTEAWS Tr GUGKEUT
Projector, IEPLHEVETE HEXPL VA TTAUATIOEL TENELWS O QVEULTTIPO,
£T0LWOTE va pIopéaeL va uxBel owaTtd n cuokeun Projector.

Mnv amoppiTTETE T0 TNAEXELPLOTIPLO ) TG HITaTapLeS O€ GWTLA.
Mnv BpaUKUKAWVETE, 1NV QTIOTUVAPLONOYELTE KaL PNV
uTepBEPHALVETE TLG pmaTapleg.

MPOZOXH: YTapyeL kivbuvog EKPNENG Qv QVTIKATAGTHTETE TS
umatapieg Tou tAekelpLatnplou pe pratapies AavBaapiévou tomou.
AVTLKOTAOTAGTE TG HOVO JiE pmatapleg i5tou 1y looShvapiou Thmou.
MPOEIAOMOIHEH - A NA ANOTPAMEI H

EKAHAQZIH MYPKATIAL, NA KPATATE NMANTA

TA KEPIA KAI AMEE MHIEE T'YMNHE OAOTAL

MAKPIA ATO AYTO TO MPOION.

MnV piXVETE KATW KaL UMV XTUTIATE TO TIPOLGV. AV TO TIpOiOV
UTOOTEL {NHLE, ATTOCUVEETTE TO KAAWSLO PEUHOTOG KAl
ETIKOLVWVIOTE HIE EVOLKEVTPO GEPPLS TNG Samsung.

®povtida tng TnAedpaong Projector

I"ova kaBaploETe T CUOKEUN, ATOOUVEETTE TO KAAWSLO
pelpaTOS aTtd T TIPida TolX0U KaL OKOUTILOTE TO TIPOLOV HE Eva
Hohakd, aTeYVE Travi. My XpnoLHOTIOLELTE XNHIKA 6TIWG KEPL,
Bevlivn, ovoTveupd, SLAAUTLKA, EVTOLOKTOVE, ATOGHNTLKA.
XWPOU, AUTQVTLKA I} ATTOPPUTIAVTLKA. AUTA TALXNHLKA HTTopolv
va Tipokaédouy {npd ato mepiPANpa TG TAedpacng Projector
1) v aPoouy TLg eVEELEELS TI0U EVaL TUTIWHEVES OTO TIPOTOV.

H eEWTEPLKN EMLPAVELA TNG CUOKEUNS Projector pmopet

V0L YPATOOUVLOTEL KATA TV KaBapLapo tng. OpovtioTe va
OKOUTILOETE TIPOTEKTLKA TNV EEWTEPLK ETILHAVELD HE EVOL
HaAakO UPATHA, YLaL HNY TIPOKOAETETE YPATOOUVLES.

Mnv PekaleTe vepo 1} oToLoSrTIOTE MO UYPO KaTEUBELQV ETTAVL)
otV tAedpacn Projector. H eLapor) oTtotoudrimote uypol ato
Tipoidv evbéyetat va ipokahéaet BAABN, Ttupkaytd 1} nAektporAngia.
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01 Mpoemiokdmnon TtPolévTog

* Tatpododoaio arnd efwtepikn pmatapia, BeBatwbeite dtin
umatopio urtootnpilet PD (Power Delivery) kat 6t n B0patng

TapéxeL 6050 TouNAyLoTOV 50 W.

*  TaG EVNHEPWVOUHE OTLN aKiSa pogo aTo KATW HEPOS
TNG OUOKELN Projector lvat éva XapaKTNeLOTIKG
TI0U TIPOOPLTETAL YLl GUYKEKPLLEVD XAPOKTNPLOTIKA

Tipocappoyéwy Tipilag mou Sev StatiBevtal/umoatnpilovtat
0T XWPA 00, MNV ETIKELPTITETE VOt XPOLHOTIOTETE I val

OUVBETETE TNV aKiSo pogo pe dMa e§apTrpata.

EMnViKé - 4

000000000

MTTOpELTE Vo EVEPYOTIOLATETE I Vo
QUTTEVEPYOTIOLNTETE TO HIKPODWVO
XPNOLHOTIOLHVTAG TOV SLAKATITN
HLKPODEWVOU GTO TIAGL TNG GUTKEUNG
Projector.

Tabebopéva Sev amobnkevovtal

© Aktpaadng

() (Aettoupyia)

-+ — (Evtaon rxou)

3 (Kwno)
YuvbeBeite ameubeiag otnv epappoyr) SmartThings
0T GOPNTF GUCKEUT 0CS.

Awgbntipag andoTtacng

Dakdg

Awbnuipag tAexetptotnpiou / Evewktikn Auxvio LED
E€aeplopdg

ALaKOTITNG EVEP {nang p (noNg HKPODK)
©0pamicro HDMI

©0pa USB (MaAettoupyia)

Baon

Hyelo

To XPUIHQ KAL TO OX/JHOLTOU TIPOLGVTOG EVEEXETAL VA SLADEPOLY,
avdAoya e To HoVTERO.

Mn ¢padete TG £L0650UG Ka §650UG EEAEPLTLOD TNG GUOKEUNG
Projector.

‘Otav ev ypnatpoTotelte T ouokeun Projector, Tomobetnote
TO KAAUPHO GAKOU YL VEL TIPOGTATEWETE TOV HAKO KAL TOV
aweBntpa amdotacns. Av yepioeL akévn o aloBntipag
amoataong, n Aettoupyia Eatiaon ri Tpamed, mopapdpd. propet
VaL HN AELToUpYEL KaWOVLKG.

0L VoL PNOLHOTIOLTETE AUTO TO TIPOTOV, XPELATETTE Eva
KoAWSL0 USB GUVEESENEVO OTNV TIAPOXT) PEUMATOS ] HLa
€EWTEPLKI BKN HrtaTapLwv.

Evepyortoinon/amevepyotoinon tou
HLKPODWVOU

KT TV avdAuon He xpnon

5E80LEVWV ATIO TO PKPOPWVO.



02 To'E§uTtvo TNAEXELPLOTAPLO
Samsung

©° @

o

~

Oe®

el

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22
1ART CONTR

CONSUMER RECYCLED
ST
ULComECY

@ (Aewtoupyia)
MatAote yia vo evep NOETE ) va amevepyortoLaeTe tn Projector.
© Mwkp6dwvo / Augvia LED

XpnoLpoTIoLETaL WG MKPODWYO KATA TN XPrioN TNG GLVNTLKAG
QVaYVWPLONG HE TO TNAEXELPLOTIPLO.
*  MnV XTUTIATE TNV O TOU HKPOGLVOU Kat Unv Balete
QALXHNPE QVTLKELHEVOLaTNY OTTH.
@ (DwvnTkég Bonboc)
Extéean g Aettoupyiag Gwvntikds BonBos. Matnate
TIOPATETAEVQ TO KOUITTL, TIPOPEPETE HLaL EVTONT| KA, 0TN
OUVEXELQ, ADIIOTE TO KOUWTIL yLa Ve EKTENETETE TN AeLToupyia
Dwvntikog BonBoc.
o OLYAWOOES KaL 0L SUVATATNTES Tou uTtoaTnpilovtatand
) Aettoupyia GwvnTikds BonBog evbéxeTan va SLadépouy,
Quaoya e TN VEWYPADLKI| TIEPLOXT.
@ Koupri katedBuvong (emdvw, kaTw, aplotepd, 5e5a)
MeTtakivnon tou onpeiou eotioong kat ahhayr Twv TLHWVY TIoU
epdavilovtat ato pevol tng tnAedpaang Projector.
@O EméEte
Emthoyn 1} EKTEAEDN EVOG ETTLAGHEVOU GTOLXELOU.
@ (Emuatpodn)
MoTAOTE LA ETILATPOPT) OTO TIPONYOUHEVO HEVOU.
@ (Smart Hub) + (emupaveLaehéyyou)
Natrote yiava petaBeite atnv apykr 08ovn Mohupéoa. Tty 08ovn
Ambient, tatiiote yua va petaBeite atny apyiki o8ovn Ambient.
s AvmatnBeiyial SeutepdAeTtTo f iepLoadtepo, epdaviletat
1 eTLdaveLa eNEyxou. Me Tnv emLpavela eEAEyyou Hmopeite
VLYPNOLHOTIOLTETE TO HEVOU PUBPLTEWY, TO ELKOVLKO
QPLBUNTLKG TANKTPOAGYLO KO TNV ETILPAVELD ETIAOYLIV HE
£YXPWHA KOUWTILAL
@ (Avarapaywyn/Maden)
Mrtopette va eAEYEETE TO TEPLEXOLEVO TIONUHEGWV TIOU
QVOTTOPAYETAL XPNOLHOTIOLWVTAG QUTA TAL TOLKELR EAEYYOU.
—~+ / — (Evtaon fiov)
METOKLVIAOTE TO KOUMTTL TIPOG TOL TTAVW I TIPOG TALKATW YL Ve
TIPOOAPHATETE TV VT ToU fXouU. Ma alyaan tou AXoU, TIaTHaTe
T0 KoupTtt. Av TtatnBel yLa 2 SeuTePONETTTA I} TIEPLOTGTEPO,
eppaviletat 1o pevol ZuvtopedoeLs TpooBaatpétnTag,
A [\ (Kavéh)
METAKWAOTE TO KOUHTI TIPOG TALTTAVW M) TTPOG T KATW VLo va ahNdEeTe
KavaAL M va ipoBalete Ty 080vn 08nyAg, TaTOTE T0 KOUpTL.
o AvTiatnBel yia T SEUTEPOAETTTO 1) TIEPLOGETEPO, EPPaVIlETaL
1 080vn AloTa KavaLwy.
EMnvika-5
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O Koupri ekkivnang epappoyig
EKK{VNGN TNG EGAPHOVIG TIOU UTIOSELKVOETAL 0TI TO KOUHTTL.
o OL8Labéotpes epoppoyES Uopel vadlapépouy avahoya
HE TN VEWYPAPLKI TIEPLOXT] T} TOV TIGPOXO TIEPLEXOHEVOU.
O+ @ (ze6gn)
Av 10 EEUTIVO TnAexELpLOTAPLO Samsung Sev
TIPAYHOTOTIOLTEL aUTOHaTa VN HE TNV TNAEGpaan
Projector, GTPEWTE TO TIPOG TO EUTIPAS HEPOG TNG TNAEGPAONG
Projector Ko, 0T CUVEXELD, KPATOTE TIATNHEVOL TAL KOUMTTLE
9 KaL@ TAUTOXPOVOL YL 3 BEUTEPOAETTTA ) TTIEPLOTOTEPO.
@ 00pa USB (tomtou C) yia péption
Xpnotpomotettal yia ypriyopn ¢optian. H Auxvia LED ato
HTPOoTWO HEPOG Bt avABEL KATA T SLAPKEL TNG GOPTLONG.
‘Otav n pratapia Ba €xeL poptiotel Mfpws, n Auxvia LED
Ba oproeL.
o AevTapéxeTal Kahwsio USB.

- Xpnotpomoteite To EEUTVO TNAEXELPLOTIPLO Samsung oe
QAMOOTACT ULKPOTEPN a6 6 PETpa amo T Projector. H
anootaaorn Suvatétntag Xpriong evaEXeTaL va SLladEpeL,
avdhoya pie TLG GUVBAKEG TIEPLRANNOVTOS ATUPHATNG
eTkowwviag.

- Hepdavian, Ta koupmid kot ot Aettoupyieg Tou E&utvo
TNAEXELPLOTIPLO Samsung EVEEXETAL Va SLadEPOLY, avdhoya
HE TO HOVTENO 1) TN VEWYPODLKT TIEPLOXTY.

—  ZUVLOTATAL VO XPNOLHOTIOLELTE €vay yVroLo GpopTLOTH TG
Samsung (pe kahwSLo USB). AladopeTikd, evBEXeTaL VoL
HewwBel n anddoon ) va ipokAnBel BAABN aTo Ttpoldv. L&
QUTAY TNV TEpLTTTwan, Sev LoxUeL To aépPLS oTo TAaioLo
S eyyonons.

— 'Otav 10 TNAEXELPLOTIPLO SEV AetToupyEl Adyw TEETHEVNG
prataplag, poptiote T péow g Bupag USB-C.

EMnViKé - 6

Kivéuvog TiupkayLds ) €Kpnéng, e amotéAeapa

v TpoKANBEL {Nputd aTo TNAEXELPLOTPLO 1

TPAUHATIOHOG.

*  Mnv TpavTAleTe TO TNAEXELPLOTAPLO.

o Tpoogxete va pnv adnoete EEveg ouateg, OTwg
HETAAMKA QVTIKELHEVQ, LYPE 1) OKOVN, val
£pBouv o€ emadn pe Ty uttodoxr| GopTLONG
TOU TNAEXELPLOTNPLOU.

* AV TO TNAEXELPLOTIPLO UTOOTEL (LA 1) ExEL
00T KATVOU 1] KAHEVOU, CTAHATIOTE QHETWS
V0L TO XPNOLHOTIOLELTE KL ETILOKEUATTE TO 0TO
TO KEVTPO OEPPLG TNG Samsung.

*  Mnv amoouVapHONOVELTE HOVOL Oas TO
TNAEXELPLOTAPLO.

o TIPOCEXETE VoL UNV adrVeTe BPEdn 1y
Katowkida va Balouv 0To OTOHA TOUG 1 va
Saykwvouy To TAEXELpLaTApLo. Kivéuvog
TIUPKAYLAG 1] EKPNENG, HE ATOTEAETHA VO
TIPOKANOEL (LG 0TO TAEXELPLOTAPLO 1)
TPAUHOTLOHOG.



03 ApXLKI’l] pl')ellLOI'] H tnAedpaan Projector 8ev avapet.
Tnv TTpWTN hopd TTou EVEPYOTIOLELTE TNV TAEGpaan Projector,
ekkweltat apéowg n dladikaaio apyikng puBpLong. Akohoubrate
TG 08nyieg Tou eppavilovtat oty 086vn Kat Stapopdwate

TG PaOLKES PUBHLOELS TNG TNAEGPaTNG Projector, Wate va eivat
KATAAANAES yLa to 81kd aag TieptBalov BEaang.

¢ BeBawwbeite 6TLT0 KAAWSLO pEVHATOS Elvat ouVSESEpEVO
otabepd atn cuokeun Projector kat atnv mpila.

o BeBawwBeite dtLn enttoiyia mpila Aettoupyel kat dtLo
aweBnTpag TNAEXELPLOTNPloL 0T GUoKeUN Projector ivat
QVappEVOS 0TABEPE HE AEUKO XPWHAL.

®  AOKLUAOTE VAL TIOTAOETE TO KOUHTTL AELTOUPYLOL 0T
ouokeun Projector, yia va BeBatwBeite tL o TipoPAnpa Sev

04 AVTL'.I.ET(,;)T[LOI’] “POB)\n udTwV opeileTan oo TNAEXELPLOTAPLO. A 1) TNAEGpaan Projector
KOlL ouvtf]pnon £vepyoTotnBel, avaTpEETe aTNV EVOTNTA «TO TNAEXELPLOTAPLO
Sev Aettoupyei».

AVTLLETWTILON TIPOBANHATWY

[aLTIEPLOTGTEPES TIANPOPOPLES, AVATPEETE TNV EVETNTAL

CAVTLHETWTLON TPOBANUATWY» 0To e-Manual.

= Mevo0 >€@3 PuBpioeLg > YooTiptén > Avolypa

e-Manual > Avtipetwmian TtpoBAnpaTwy

Av eV ExeL epappoyr KApLo aTtd TLG CUPBOUAES QVTLHETWTILONG

TIPOBANHATWY, ETILOKEDTELTE Tr) SLadiKTuaKr ToroBeaia www.

5amsuNg.com KaL KAVTe KALK 0TO «YTIOGTAPLEN» 1) ETULKOLVWVATTE

LE TO KEVTPO GEPPLG TNG Samsung.

o  Tavadlatnpeite Ty tnAedpaan Projector o€ BEATLoTn
KOTAOTOOT), V0L EVIHEPWVETE TO AOYLOHLKO TNG 0TV
Teheutaia ékdoan. (@ > = Mevol> @ PuBpiogig>
YroothptEn > Evnpépwon AoyLopko).

To TnAexeLpLOTAPLO SEV AeLTOUPYEL.

o ENéyETe av 0 aoBnTipag TNAEXELPLOTNPLOU OTN GUTKEUN
Projector avaBoaBrvel 6tav Tatdte to Kouwﬂ@ ato
TNAEXELPLOTAPLO.

- ‘Otav n pnatopio Tou TNAEXELPLOTNPLOU EKPOPTLOTEL,
doptiaTe T XpnotpoToLwvTas T Bupa poptiong USB
(Type-C).

®  AOKLUAOTE VoL OTPEPETE TO TNAEXKELPLATAPLO ATEUBELQG TIPOG
v tAedpaan Projector amd andataon 1,5-1,8 m.

*  Opovtiote va paypatomnotoeTe (VN Tou
TNAEXELPLOTNPLOU iE TN GUTKEUT Projector.
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05 MpodLaypadég kaLpdoBeTeg
TIAnpodopieg

MpodLaypadeg
‘Ovopa HovTéAou SP-LSP3BLA
Avdhuan 086vng 1920 x1080
Dakog Avahoyial,2

30-100Ivtoeg
(76,2 -254,0 cm)

Méyebog elkovag (SLaywviog)

“Hxos (E§080¢) 5w

Awagtaoelg (Mx Y xB)
Me Baon
Me Baon, KaAuppa pakold

102,4 x1578 x 95,2 mm
102,4 x172,8 x 95,2 mm

Bapog
Me Baan 7859
Me Baon, KAAUppa pakol 8309

Oeppokpacia Aettoupyiag

10 °C €wg 40 °C (50 °F £wg 104 °F)

Yypaoia Aettoupyiog

10 % £wq 80 %, Xwpi§ CULTIUKVWATN USPATHEV
Oeppokpacia puAagng

-20 °C €wg 45 °C (-4 °F £wq 113 °F)

Yypaoio poAagng

5 % €wg 95 %, XwplG GUUTIUKVWGT USPOTHWOV

TNHELDOELS

*  AUTH 1 GUOKEUN ElvaL pLa PndLakr cUoKeuN Katnyopiag B.

o MamAnpodopleg OXETIKA HE TV TPooSoaia peHATOC KAt
TIEPLOGOTEPES TIANPOPOPLES TXETLKA JE TNV KATAVAAWAN
EVEPVELOG, QVATPEETE OTLS TTANPOGOPLES TIoU avaypddovtat
TNV ETIKETA IOV EVAL ETTILKOANHEVT TO TTPOLOV.
— Tl TNV ETIKETA OVOHOOTIKWY TLHWV EVEPYELOG, ENEVETE

TNV EMLPAVELA TOU KATW HEPOUG 0T GUTKEUT Projector.

EMnviké - 8

*  OLEwKOveS kat oL TtpodLaypades Tou Quick Setup Guide
EVOEXETOL VAL SLADEPOUY QT QUTES TOU TIPAYHATLKOU TEPOLOVTOG,
¢ TUVOMKN KATOVAAWGT) EVEPVELQG OE AetToupyia adpavelag:
20W
(MéBoSog amevepyottoinong Bopag Wi-Fi @ > = Mevol
> Q@; PuBpioeLg > OAeg oL puBuioeLg > L0vbean > Aiktuo >
Katdotaon Swktbou > Artocivbean)
* OLELKOVE TTOU UTIGPXOUY OE QUTO TO EVXELPLSL0 XprianG TapExovTaL
H6VO Yo avadopd KaL EVEEXETAL Va SLAGEPOLV ATIO TNV TIPAYHATLKT
EpPAvLON ToU TIPOLVToG. H axediaan Kat oL tpodLaypadég Tou
TIPOLOVTOG evbExETaL Vo aAAGEOLV XwpiS TipoeLSomoinan.

EVSEXETAL VO TIANPWOETE HLALXPEWTT) SLEKTIEPALWANG OTLG
TIAPOKATW TIEPUTTWOELG:
(@) Av KANBEL évag TEXVIKAG KATOTILY QUTAHATOG 0aS, XWPLG va
StamotwBel kavéva EAGTTWHA 0To TIPOTOV (SnAad, av dev
SLapdoarte To eyxeLpidLo xpnong).
(B) Av TIpOOKOHLOETE T HOVASa 0T KEVTPO OEPPLS TNG
Samsung, XwpiS va SLamoTtwoel kavéva ENdTtwpa aTo
Tipoiov (SnAadn, av Sev StaBdoate To eyxeLpiSlo xprong).
Mpotol oag emoKedTel £vag TeXVIKOG, Ba evnpepwbe(te yiato
KOOTOG SlekTepaiwang.

Katomiy TipayHatoTtoinang EMLOKEURS TOU TTPOLOVTOS até Hn
£€0UaL080TNHEVO TIAPOYKO TEXVLKIAG UTIOGTAPLENG, L&iag TTpagng
ETILOKEUNG 1 ETILOKEVN A0 pn emtayyehpatia, n Samsung Sev pepeL
£uB0OVN YL oTtoLadTote {npio 0T TIPOLOY, YLaL OTIOLOVEITIOTE
TPAUHATLOHO 1) GAN0 BEpa aopalelog To TIPOTOVTOG TIOU HTTOPEL
VO T(POKABNKE QTG TV AMOTIELPOL ETILOKEUIS TOU TTPOLGVTOG, N
orolo 5ev akohouBEL TTLOTA TLG €V AOYW 08NYLES ETILOKEUNG Kat
ouvtripnong. Omotadimote {npic aTo TtpoLdv n ottoio TPOKANBNKeE
Q0 ATOTIELPQL ETILIKEUNG TOU TIPOLOVTOG OO OTIOLOSHTIOTE
TIPOOWTIO EKTOG TWV EEO0UTLOSOTNHEVWY AT TN Samsung TapOXwY
TEXVLKNAG UTIOaTAPLENG, Sev Ba kahupBeL amd Ty eyyunan.

MNapakalw eMokepBeiTe To sSamsung.com/gr/support yta va
Bpeite MepLOGGTEPES TANPOPOPLES OXETLKA LE TO EEWTEPLKO
TPODOBOTLKO KA TO TNAEXELPLATIPLO TIou oxeT{ovTaL Le 0dnyia
¢ EE yia tov otkohoyikd oxedtaapo - 0dnyla ErP



Melwon KatavaAwaong eVépyeLag

‘Otav amevepyottooeTe Ty TNAedpaan Projector, autr
HETaBaiveL OE KATATTAON QVOHOVIG. £ KATATTAOT QVAHOVAS,
ouveyileL va TpaBa pikpr) TTooOTNTa pEOHATOS. Ma va TiepLoploeTe
TV KATAVAAWGT PEVHOTOC, ATIOCUVEETTE TO KAAWSLO PEUUATOG
GTav Sev TIPOKELTAL VO XPNOLHOTIOLTETE TN GUTKEUN Projector yia
HEYAAO XPOVLKO SLEoTnpa.

AL TG TIapouang, n Samsung SNAWVEL 6TLAUTOG 0
POSLOEEOTIALOGG CUPHOPPLIVETAL He Ty O8nyia 2014/53/EE Kat
TLG OXETLKEG VOHLKEG QTTOLTATELS Tou Hvwpévou Baatheiou.

To TIANpeg Kelpevo tng SMAwaong cuppdpdwang elvat SLabéatpo
0TV akéhoudn Sadiktuakn dtevBuvan: http://www.samsung.com.
MeTtoBeite aTo YOO pLEn KaL ELGAYAYETE TO GUOLA TOU HOVTEAOU.
AUTOG 0 €E0TIALGHGG UTTOPEL VO XPNOLHOTIOWNBEL € OAEG TLG XWPES
¢ E.E. katato Hvwpévo BaoiAeto.

H Aettoupyia actppartou Siktbov WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol Tou
£§OMALOHOU HTTOPEL VO XPNOLHOTIOLELTAL HOVO OE ECWTEPLKOUG XWIPOUS.
MEéy. Loy Topmod BT: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz

Méy. Loy Topmod Wi-Fi: 100 mW gta 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200
mW ota 515 GHz-5,25 GHz,100 mW ota 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47
GHz - 5,725 GHz

Twoth andppupn autol TOU TTPOLOVTOG
(ATIOBANTO NAEKTPLKOD NAEKTPOVLKOD
£EomALojo0)

(loxVEL 0E XWPES HE EEXWPLOTA TUTTAATA
GuNoyIg)

AUTH N 0AHAVOT TIAVW 0TO TIPOLGY, 0T a§EaoUdp 1 aTo
OUVOSEUTLKO EVTUTIO UTIOSELKVUEL OTLTO TTPOLGY KoL Tl
NAEKTPOVLKA TOU EEOPTAUATOL (TLY. POPTLOTISG, AKOUTTIKA,
KaAhwsLo USB) Sev ipémeL va amoppirrrovat padi pe GAA otKLakd
omOPANTa To TEAOG Tou KUKAOU WG Toug. Ia va amopeuyBoiv
TuBavol kivbuvot yia to TeptBaov i T Snpdata byeia and

v ave§éheykTn anoppubn amoBAjTwy, Slaxwplote autd ta

€08 ad Toug AAAOUG TUTIOUG ATTOBARTWY KO VAKUKAWTTE
TaUTEVBUVE, WATE Va EVIXVOETE TNV TTPOOTIABELA BLOTLHNG
ETIAVOXPNOLHOTIOINONG TWV UNKWY TIOPWV.

OLoLKLakoL prjoTeg Ba ipETeL va cupBouAelovTaL £Te TO
KOTAOTNHA Ao OTI0U ayGpaoay TO TIAPOV TIPOLOV ELTE TLG TOTILKES
KPOTIKEG UTINPEGTLES yLa TIANPOGOPLES OXETIKA LE TOV TOTIO

KO TOV TPOTIO TIou ptopolv va SLabéaouy autd ta i6n mipog
TIEPLBANNOVTLKA 00DAA) AVAKUKAWAT).

OveTaptkol XpoTeg Bal TIPETEL VAL ETILKOLVWVOUV HE TOV
TIPOHNBEUT TOUG KA VaL EAEYXOUV TOUG GPOUG KAL TLG
TIPOUTIOBETELG TNG GUMBAONG AyOPAS. AUTS TO TIPOLOV KaL T
NAEKTPOVLKA Tou a&eaoudp Sev Ba Ttpémtet va amoppimretat podt
He AAAOUG TUTIOUG EUTIOPLKWY ATTOBANTWV.

TWOTH AméppLP TWV UTATAPLLY QUTOU
TOU TIPOL6VTOq

(Iox0EL OE XWPES HE EEXWPLOTA GUTTIAMATA
GUNOYIQ)

H emLonpavon endvw otny pratapia, T eyxewpisio f
OUOKEVAT{a UTTOSELKVUEL GTL N prtatapia autol Tou TIpotovTog Sev
TipémeL va anoppimretat pad{ pe Ta GANG OLKLaKA aTTOpPLHHATA.

‘Ottou uttdipyouy, Ta XnHika aupBoAa Hg, Cd i Pb umtodetkviouv ot

1 pratapia TepLEXEL UEPAPYUPO, KASHLO ) LOAUBSO TTAVW Tl Ta

enineda avapopds e Evpwaikng 08nyiag 2006/66.

H pmatapio mou elvat EVOWwHOTWHEVN O AUTO TO TIPOLOV Sev

avTikadioTatal and Tov XproTn. Ma mAnpodopLeg OYETIKA HE

TV QVTIKATAGTACT) TOUG, TIPAKANOULE ETILKOWWVATTE HE

TOV TIAPOXO GUVTIPNONG TOU XPNOLHOTIOLELTE. MNV ETIXELPELTE

VoL apaLPETETE TNV PIaTapia i vatny TETAEETE 0TN dwTLd.

Mnv amoouvappoAoVeite, inv cUVBNIBETE KaL PNy TPUTIATE TNV

pmatapia. Ev éxeTe TV ipoBean va amoppipeTe To TPoiov, n

UTINPEC{A QVAKOHLENG ATIOPPLUHATWY Ba TIAPEL To KATAAN AL

HETPOL YL TNV QVAKOKAWEN KaL TN enegepyacia Tou Tpotovtog,

oupTEPAAHBAVOHEVNG TNG prtatapiag.

AtpuLpeun ™G prtatapiag
MotV apaipeon TS Uataplas EMKOWWVATTE HE Eval
£€oualodotnpévo a€pPLe. Mo va AGBeTe TAnpodopies yLa
TNV adaipeon e unatapiag emokepBeite TV LoTOoEN S
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

o ot 8tk 00G aodAAELD, SEV TIPETIEL VA ETIKELPHOETE vaL
adatpéoete Ty punatapia. Av n unatapio dev adpatpedet
OWwoTtd, propet va odnynaeL o€ {pLd tng ptatapiag Kattng
GUOKEUNG, VOLTIPOKANETEL TIPOOWTILKO TPAUHATLOWG fi/KaL va
£XEL WG ATIOTENETHC VA KATATTEL N AOGOATG 1) GUTKEU].

EMnvika-9
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AdELEG

*  AUTEG OLGSELES XPrIoNG EVEEXETAL va pnv uTtoaTnpilovtat,
Qvahoya HE TO HOVTEQ 1) TN VEWYPODLKT| TIEPLOXT.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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I'Ipep,w Ha npo4yeTeTe TOBa
pbKOBOACTBO3aHOTp66MTeﬂﬂ

3aeaHo ¢ Projector nosly4aBate HaCTosILLOTO PbKOBOACTBO 3a
nOTpe6UTENs 1 BrpafeHo enexkTpoHHo prkosoacTeo (@) > =
MeHto > @ Hacrpoiiku > Mopapbikka > OTeapsHe Ha e-Manual).

MpepynpexxaeHue! BaxHn
MHCTPYKLMK 3a 6e30nacHocT

MpoveTeTe MHCTPYKLMMTE 33 6€30MaCHOCT, NPeAV Aa u3rnonssare
Projector. Hanpasete cnpaska B Tabnvuata no-gony 3a
06sICHEHIE Ha CUMBO/INTE, KOWTO MOXE Jla C& HaMMPaT Ha BalLns
npoAyKT Samsung.

MpoayKT ot knac II: To3n cumMBoN Nokasea,

e He e Heo6X0/1MMO 3a3emMsiBaHe C Lies
6€30MaCcHOCT. AKO TO31 CUMBOA He Ce HaMMpa
Ha NPOAYKT CbC 3axpaHBalLl Kaben, NPoAyKTLT
TPSIBEBA fia Ma Hafesk/iHa BPb3Ka CbC
3aLLUMTHO 3a3eMsiBaHe (Hyna).

AC HanpexeHve: HOMWHaNHOTO HanpeskeHue,
MapKMpaHo C T031 CUMBOJ, e AC HanpexeHue.

To3n CUMBON NOKa3Ba, Ye B NPOAYKTa &
BK/1I04EHa BayKHa IOKYMEHTaLMs 3a paboTaTa
1 NoApbIKKATA.

——

DC HanpexeHve: HoMMHanHoTo
HarpeyeHue, MapKnpaHo C TO31 CUMBOJ, &
DC HanpexeHwe.

BHuMaHwve. HanpaseTe cnpaska ¢
VHCTPYKLUMIATE 3a 13rion3BaHe: Tosn
CMBO/ MOKa38a, Ye Tpsi6ea Aa HanpasuTe
Crnpaska B PbKOBO/ACTBOTO 3a NoTpebuTens
3a JOMbAHNTENHA UHPOPMALIMS OTHOCHO
6e3onacHocTTa.

>

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Bbarapcku -2

3axpaHBaHe

¢ He npeToBapBaiiTe CTEHHUTE KOHTAKTM, YAbKUTENHUTE
Kabenu v aganTepuTe C HaNpexeHue, NPeBMLLABALLO
THIXHOTO HaMpeskeHe 1 KanauuTer. Tosa MOxe Aa NPUYMHIA
TI0YKap WM TOKOB yAap. HanpaseTe crpaska B pasaena 3a
cneLmrKaLIM Ha 3aXpaHBaHETO Ha PbKOBOZCTBOTO M/MN
€TVKeTa 3a e/eKTPO3axpaHBaHe Ha NPo/yKTa 3a MHpopMaLs
3a HaMpPeXEHNETo 1 amrepaska.

* 3axpaHBaluumTe kabenu Tpsbsa Aa 6bAAT NOCTaBAHE Taka,

e /ja He 6bAAT HaCTBINBAHM UM NPUTUCKAHM OT eNeMeHTU
Bbpxy TX. O6bpHETe 0CO6EHO BHUMaHWe Ha KabenuTe

B 6/IM30CT 10 LENCENNTE, 10 KOHTAKTUTE 11 TaM, KbAeTo
M3113aT oT ypesa.

¢ HuKora He NocTaBsiTe MeTanHn NpeaMETH B OTBOPEHIUTE
4acTu Ha anaparta. Tosa Moye Ja PUYMHI TOKOB YAap.

*  3ajau36erHete TOKOB YAAp, HU NMUNAiATE BBTPELUHOCTTa Ha
anaparta. Camo KBanuduLMpaH TeXHWK TpsibBa Aa oTBaps
anaparta.

* YBepeTe e, Ye CTe BKapany AoKpai 3axpaHsaLums kaben.
Mpy n3BakaaHe Ha 3aXpaHBaLLs Kaben OT KOHTaKTa, BUHarn
Abpnaiite kabena 3a wencena. HUKora He U3BaxaaiTe, Kato
JibpriaTe camus 3axpaHBeaLl kaben. He nunaiire 3axpaHsatuus
Kaben ¢ MOKpM pblie.

e AKO TO31 anapar He GYHKLMOHWPa NPaBUIIHO, 0COGEHO ako
M3/1aBa HEOGMYAHM 3BYLIM MW MUPU3MM, M3BAAETE BeaHara
3axpaHBaLLys Kaben v ce CBbpsKeTe C 0TOPU3MPaH AU
WM CEPBU3EH LIEHTBP Ha Samsung.

*  3a/a3almTuTe yCTPOACTBOTO OT FPBMOTEBMYHA 6y psi UM
KOraTo ro ocTaBsTe 6e3 HaA30p NPOABLKUATENHO BPEME,
HeMpeMeHHO ro U3K/I04BAIATE OT CTEHHMS KOHTAKT 1
M3KNI0YBaliTe aHTeHaTa MM KabenHaTa cucTeMa.

—  HaTpynanusT ce npax MOXe a PUYMHM TOKOB yAap,
YTeUKa Ha TOK U/IW MOYKap Ype3 reHepupaHe Ha UCKpu
WAV TONAVHA Ha 3aXPaHBaLLMs Kaben Uu HapyLuasaHe
Ha u3onaumnsTa My.



*  3non3sarite camo 406pe 3a3eMeH LLITICEN 1 KOHTAKT.

—  HenpaBunHoTO 3a3emsiBaHe MOXKe 1a MPEAM3BINKE TOKOB
yAap wiv noBpenaa Ha ypesa. (camo ypeau knac L)

*  3a/a V3KAI04UTE TO31 ANapart Harb/IHO, U3BaAeTe
3axpaHBaLLms My kaben oT KOHTaKTa. 3a 1a MoxeTe
Jia M3Knto4nTe 6BP30 TeNEeBU30Pa NpY HEOBXOAMMOCT,
©/IEKTPUHECKMST KOHTAKT U LENCe/Na Ha 3aXpaHBaLLus Kaben
TpsiBa 1 Ca NIeCHOAOCTbITHN.

WHcTanupaHe

* HenocraBsiiTe anapata 61130 4o GypHa Unu paamatop unm
TeMnepaTypeH U3TOYHUK WM Ha NPSIKa CTbHYEBa CBETMHA.

* Henocrassiite cbaoBe C BoAa (Ba3n W T.H.) Ha anapara, Tbi
KaTo T0Ba MOXKe Aia I0BE/E /0 PUCK OT NOXKAP 1M TOKOB
YA3p.

*  Heu3naraiite T0Ba yCTPOACTBO Ha BOAa (AbA) v BAara.

*  He MoHTMpaliTe Projector Ha MSICTO C MHOIO Npax, XMMUYeCKK
BELLECTBa, TBbP/AE BIUCOKA /M HINCKA TeMMepaTypa nn
BIMCOKa BIaYKHOCT, B aBTOMOGW MM IPYrO NPEBO3HO
CPe/ICTBO, U3M013BaHO 3a TPAHCMOPTMPaHE, MM Ha MACTO,
KbzieTo Projector wie paboTi HeNpPeKbCHATO NPOABMKUTENHO
BPEMe, HanpUMep Ha NeTMILE UK rapa. Npy MoHTUpaHe
Ha TaKuBa MecTa Moske /1a Ce NosiBY CePUO3eH NPo6/eM ¢
KauecTBOTO Mopaau 3a06uKanslLata cpesa.

* AnapaTbT He 61Ba Jla Ce 3/1ara Ha NPbCKaHe 1 KaneHe.

* Hew3naraiite ToBa yCTPOMCTBO Ha MAaCc/0 UM MacieHa Mbrna.

*  Hewu3non3gaiiTte Macna wam cMazoyHu Matepuani. Tosa
MOKe /13 j0Be/le 10 HanyKBaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

OcurypsiBaHe Ha afieKBaTHO NpoBeTpsiBaHe 3a Projector

Korato moHTMpate Projector, octaete noHe 10 cM pascTosiHue
Mexzy Projector n apyrute npeaMeTH (CTeHw, Wwkadose v T.H.), 3a
[1a 0CUrypuTe OCTaTh4HO 406pa BEHTUNaLuA. HeocurypsisaHeTo
Ha J0CTaTb4HO NPOBETPSABAHE MOYKE Aa NPUUMHI NOXAP UK
npo6/1eM C NPoiyKTa, CBbP3aH C NOBMLLIABaHE Ha BLTPeLUHaTa
TeMneparypa.
* Korato usnonseare Projector B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO,
ocTaBeTe noHe 50 CM CBOGO/HO Pa3CTOHUE OKO/O BXOAHMS U
M3NYCKaTeNHS! BEHTANALMOHEH OTBOP.

[LeicTene

MpemecTeTe NPoAiyKTa, KaTo AbPyKMUTE Kopryca. He XBatlaiite
Kanaykata Ha 06eKT1Ba.

To3u anapar u3non3sa 6atepuu. Bbe BalLmMs paiioH Moske Aa MMa
Perynaumm, KoUTo U3UCKBAT U3XBBLPASHETO Ha BaTepuuTe No
NOAXOASILL HAYMH, CbOBPA3EH C OKONHATa Cpeaa. CBbpKeTe ce
MECTHUTE BNACTM 33 MHGOPMaLIAS 33 U3XBLPASHE 1 PELIMKAMPaHE.
CbXpaHsiBaiiTe aKcecoapuTe (AMCTaHLMOHHOTO yripaBnieHue 1
A1p.) Ha 6€30MacHo MACTO, Janey oT JOCTbMa Ha AeLia.

Korato tpsibBa Aia U3knio4unTe okoH4atenHo Projector,
134aKaliTe, J0KaTO BEHTUNATOPBT CMIPE HaMb/IHO, 3a 1a MOoYKe
Projector aa ce oxnaau ao6pe.

He 13xBbpnsiite ANCTaHLIMOHHOTO yrpaBaeHme unu
6aTepumTe B OrbH.

He cb3paBalite KbCo HaNpexeHwe, He pasrnobseaiiTe 1 He
nperpsBaiTe 6atepunTe.

BHMUMAHME: VIMa 0nacHOCT OT eKCMA031s, ako 3aMeHuTe
6aTepuiTe, U3NON13BaHN B AMCTAHLIMOHHOTO YNIPABAEHHUE, C TPeLLHIs
!N 6atepun. CMeHsITe CaMo ChC ChLLMS TMN MM EKBIUBANEHTHU.
NPEAYNPEXKAEHVE - 3A 1A

MPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHUETO

HA MOYKAP, PBYKTE CBELLM M IPYTU

MPEAMETW C OTKPUT MNIAMBK JAJTEH OT

MPOAYKTA MPE3 LIANIOTO BPEME.

He u3nyckaiite v He yapsiTe npoayKTa. Mpu nospeaa Ha
NPO/IYKTa U3K/MIoYETe 3aXpaHBaLLs Kaben OT KOHTaKTa 1 ce
CBbPIKETE CbC CEPBIM3EH LIEHTBP Ha Samsung.

'puxka 3a Projector

3a 213 NO4VCTWTE TO31 aNaparT, U3BazeTe 3axpaHBaLLAs Kaben

OT KOHTaKTa U M}GEDLLIETG NPOAyKTa CbC CyXa M MeKa Kbpra.

He 13non3sanTe XMUKanW Kato BOCbLY, GEH3EH, aNKOXO,
Pa3peANTeNy, MHCEKTULIMAW, OCBEKABALLM NpenapaTu, NyBpuKaHTh
WAV NepUaHN Npenapaty. Teau XMMKKanu Morat Aa noBpeasT
06nmKa Ha Projector nnn Aa M3TPUAT HanevaTaHoTo BbPXY Hero.
BbHIWHMTE YacTV Ha Projectur MoraT Aa ce Haapackat

npu NoYyncTBaHe. ‘/BepeTe Ce, 4e No4MUCTBATe BbHLWHUTE

4aCT BHUMATE/HO, KaTo U3N0N3BaTe MeKa Kbpna, 3a Aa
nNpeaoTBpaTUTe HaAPacKBaHUA.

He npbckaiTe ¢ BoAa UAv ApYrv TEYHOCTY AMPEKTHO BbPXY
Projector. Bcsikaksa TEUHOCT, KOATO BNie3e B MPOAYKTa, MOXe Aa
MPUYMHU HEWU3NPABHOCT, MOXap UM TOKOB yAap.

Bbnrapcku -3
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01 O6w, npernes Ha NpoAyKTa ©  Cenzophm Gyronn

(") (Enextposaxparsare)

+ —(Cnnassyx)

(3 (MoBunHo ycTpoiicTso)
CBbpIKeTe ANPEKTHO C NpuoskeHneto SmartThings
Ha BaLLeTO MOBWHO YCTPOWCTBO.

CeH3op 3a pascTosiHue

0O6ektne

CeH30p/CBETOAMO/IEH MHAMKATOP HA ANCTAHLIMOHHOTO

ynpaeneue

BeHTtunauus

Mp 3a Ha

Micro HDMI nopt

USB nopr (3a Enektpo3axpaHBaHe)
Onopa

Bucokorosoputen

000000 ©00

¢ LlBeTbT 1 popMaTa Ha ypesia MOXe Aa Ce pa3nnyasar 3a

L ——0 pasnnyHUTE MOZENM.

He 6n0kupaiite usxoauTe Ha Projector 1 BEHTUNALIMOHHUTE
My OTBOpY.

H * Korarto Projector He ce 13non3Ba, NocTaBeTe KanaykaTa
0 Ha 06eKTIBa, 3a i NpeAnasuTe 06eKTVBa 1 CeH30pa 3a
Pa3CTOsHMe. AKO CEH30PBT 33 PA3CTORHME € 3aMbPCEH C
npax, pyHKunnTe GoKyc nnm OpUeHTUp MosKe Aa He paboTaT

/”I*\‘

npaBuaHo.
*  3a/au3non3sare TO31 NPOAYKT, Ce HyskaaeTe oT USB kaben,
* Korato 3a 3axpaHBaHe LLie 13M0s13BaTe BbHLUHA baTepus, ce CBbP3aH KbM 3aXPaHBaHE, UM OT BbHILHA GaTepusi.
yBepeTe, Ye s nogabpxka PD (Power Delivery) v HeliHnsT
©/MHUYEH NOPT AMa MOLLIHOCT MUHMMYM 50 W. BkntoysaHe/U3K04BaHe Ha MUKPOdOHa

*  VImaiiTe Npeasma, 4e KOHEKTOPBT POgo-pin Ha JoNHaTa
CTpaHa Ha Projector e onuus, npeaHasHayeHa camo 3a
onpesenenm CbeNHNTENHI THE3/1a, KOWTO He Ce npeaniarary .

peA A A e npex / NPeBK/I0YBATEN OTCTPaHM Ha Projector.
NoAAbPYKAT BbB BalLaTa CTpaHa. He ce onuTeaiiTe aa
5 «  Tlo Bpeme Ha aHanu3, U3non3eaLly
M3ron3BaTe UM CBbP3BaTE KOHEKTOPa POgo-pin ¢ Apyru

JaHHW OT MUKPOdOHa, Te He ce \
aKcecoapy. <

3anucear.

MoskeTe f1a BKAIOUMTE UM U3KAI0UUTE
MWKPOGOHa, KaTo M3M0/3BaTe HEroBMs!

Bbarapcku -4
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Consumes 88%
less energy than
2020 model

@

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22
MART CONTROL CONTANS A

MINMUM OF 24% POST-

CONSUMER RECYCLED.
ST

uLcomecy

@ (Enexrposaxpanare)
HaTucHeTe 3a BKNIOYBAHE MM U3K/I04YBaHe Ha Projector.

@ MukpodoH/CeeToanon
113n0n138a Ce KaTo MUKPOGOH, KOraTo Ce u3Mon3sa racoso
Ppa3no3HaBaHe C AMCTAHLMOHHOTO yripaB/ieHue.

e Heyapsiite 0TBopa Ha MUKPOhOHa U He 13ron3saiite
0CTbP Npe/MeT, 3a Aa 6bpKarTe B Hero.

© (Voice Assistant)

Craptupa Voice Assistant. HaTucHeTe v 3aapbikTe 6yToHa,

Npou3HeceTe KOMaHAa 1 Nocse ocso6ogeTe 6yToHa, 3a Aa

craptuparte Voice Assistant.

o [lopabpskaHuTe e3num 1 GyHKLMK Ha Voice Assistant moraT

/1 Ca Pa3NN4Hi B 3aBUCUMOCT OT reorpadCKist PErmoH.

@ ByTOH CbC CTpenku (Harope, HaAoNy, HaNsIBO, HAAACHO)
MpemecTBa MapKepa 1 NPOMeHs CTOMHOCTITE, KOWUTO ce
BWXXAAT B MEHIOTO Ha Projector.

© Vzbepn
M361pa v CTapTipa MapkiMpaH enemeHT.

© (Bpbuate)

HaTucHeTe 3a BpbLaHe Ha NPEAMLLHOTO MeHIo.

@ (Smart Hub) + (koHTponen MAHEN)

HaTucHeTe, 3a 1a NPeBK/IOUMTE KbM Haua/HaTa CTpaHnLa

Ha Meaus. OT ekpaHa Ambient Mode HaTucHeTe, 3a fa

NPEeBK/IOYMTE KbM HavanHata cTpaHnua Ha Ambient.

* Korato ce HaTUCHe 3a T CeKyH/ia U nosevye, ce NosiBsBa
KOHTpONHMs MAHEST. MoxeTe a 13non3sate MeHIOTO C
HaCTPOIKM/BMPTYaneH LNGPOB NaHen/naHensT ¢ onuum
C LUBETHYM BYTOHM C NOMOLLTA Ha KOHTPONHWMA MAHE/.

@ (Bvanpomseesaare/naysa)

C TAXHa NOMOLL| MOXeTe /13 yripasnisisate

Bb3MPOU3BENKAAHOTO MYNTUMELNIAHO ChABPSKAHME.

—+ / —(Cunaseyk)

MecTeTe 6yTOHa Harope W HafoAy, 3a a perynupare

CinaTa Ha 3ByKa. 3a 1a U3K/I0UNTE 3BYKa, HATUCHETE TO3M

6YTOH. KoraTo ce HaTUCHe 3a 2 CeKyHAM W roBeve, ce

nosiBsiBa MeHI0TO MPeKM MBTHLLA 38 0CTBITHOCT.

A /v (Kanan)
MecteTe 6yTOHa Harope UM HafoAy, 3a a CMeHWTe KaHana.
3a a BUAUTE eKpaHa PBLKOBOACTBO, HaTUCHETe BYTOHa.

*  KoraTo ce HaTMCHe 3a1 CeKyH/1a v NoBeYe, ce nosesea
€eKpaHbT CNUCHK KaHanu.
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O ByT0H 3a CTapTMpaHe Ha NPUNOKEHUETO
CrapTupaiTe NpuUAoKEHNETO, NOKa3aHo oT ByToHa.
¢ JIOCTBIHUTE MPUOXKEHNS MOsKe a Ce Pa3nnyaBat B
3aBMCHMOCT OT reorpadckaTa 30Ha MM AOCTaBYMKBT Ha
NpUNOXKeHue.
9 + @ (CaBosiBaHe)
Ako [luctaHumMoHHO Samsung Smart He ce cBov ¢ Projector
aBTOMATUYHO, HacOYeTe ro KbM NpeHaTa YacT Ha Projector,
CNe/l TOBa HAaTUCHETE eIHOBPEMEHHO 1 3aipbyTe 3 Mn
nosee cexyHav 6yrormre @ v €.
@ USB nopr (C-type) 3a 3apeskaaHe
V3non3ea ce 3a 6bp30 3apexxaaHe. CBETOAVOALT OTNPE Lie
CBETY N0 BPeMe Ha 3apexjaHe. Korarto 6aTepusiTa ce 3apeay
Harb/IHO, CBETOAVOABT Lile yracHe.
e USBKabenst He e NpesjocTaBeH.

~  W3nonsgaiite [InctaHumorHo Samsung Smart Ha no-Manko
0T 6 MeTpa T Projector. [M0oAX0AALLOTO Pa3CcTosiHME MOXe Aa
Bapupa B 3aBUCUMOCT OT YC/OBMSTA Ha Ge3KNYHaTa Cpeaa.

- W306paskeHusTa, byToHNTE 1 GyHKLMUTE Ha [IUCTaHLIMOHHO
Samsung Smart Moske i@ BapupaT criopes MoAena nnm
reorpadCKus PErvoH.

—  MMpenopbyBa ce a U3M0/13BaTe OPUMMHANHO 3aPSAHO
ycTpoiicTBo Samsung (c USB ka6en). B npotuseH ciyyai
MO /13 Ce MPUYNHM B/IOLLIaBaHE Ha eDEKTUBHOCTTa UN
noBpe/ia Ha NpoayKTa. B TakuBa cnyyam rapaHUMoHHaTa
YCnyra He e NpuioxKmma.

—  Koraro AMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue He GyHKLMOHMpa
nopajv nsTolLeHa 6aTepus, 3apefeTe ro, Kato U3non3sare
nopta USB-C type.

Bbarapcku - 6

MosKe Aa Bb3HMKHE NOXKaP M eKCMNo3Ns,
KOMTO A3 MPUYMHAT NOBPeAA Ha ANCTAHLMOHHOTO
ynpasneHve Unun Aa HaHecart TefleCHU nospeaun.

He flonyckaiite HaHacsiHe Ha yaap no
ZCTAHLIMOHHOTO yNpaBneHue.
BH1MaBaiTe a He JONyCHETe Yy AN
BELLECTBA KAaTO MeTanu, TeYHOCTU UK
npax [1a BNs3aT B KOHTAKT C KNemuTe Ha
[ZVCTAHLMOHHOTO yripaBeHue.

AKO INCTaHLIMOHHOTO yripaB/eHne e
NOBPE/IEHO /M YCETUTE MMPU3Ma Ha MyLIeK
WAV TOPSILL, NNaMbK, He3a6aBHO CripeTe
ynotpe6arta My v ro npe/aiiTe 3a PeMOHT B
CepBM3eH LIeHTbP Ha Samsung.

He pasrnobssaiiTe ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue camu.

BHu1MaBaiiTe Aa He ocTassTe 6e6eTa nnu
JOMaLLHV NIOBUMLIM 1a CMyYaT UM XansT
[JVCTaHLMOHHOTO yripasieHue. Moske aa
Bb3HMKHE MOYKap MM €KCM031s, KOUTO 13
MPUYNHAT NOBPEAA HA AMCTAHLIMOHHOTO
ynpaBneHne N ia HaHecaT TenecHn
nospeau.



03 lMbpBOHAYanHa HacTporKa

Koraro Bkio4uTe Projector 3a NpbB MbT, ToM BeAHara craptvipa
MbPBOHAYa/IHaTa HACTPOViKa. CnieaBaiiTe MHCTPYKLMHTE,

NOKa3aHM Ha eKpaHa, 1 KOHOUryprpaiTe OCHOBHMTE HAaCTPONKN

Ha Projector cnopeg cpeaata Ha rneaaxe.

04 OrtcTpaHsiBaHe Ha
HeM3nNpaBHOCTM M NOAAPBIKKA

OTCTpaHsBaHe Ha HEM3NpPaBHOCTU

3a AOMbAHMTENHA MHGOPMaLMA BUKTe ,OTCTPaHABaHe Ha
Heu3npasHocTH" B e-Manual.

@ > = Menio> 83 Hactpoiiku > Moaapbkka > OTBapsHe Ha
e-Manual > OTcTpaHsiBaHe Ha Heu3npaBHoCTH

AKO HUTO €I1IH OT CbBETWTE B Pa3/ieNa 3a OTCTPaHAIBaHe Ha

HEM3MpaBHOCTY He BY MOMOTHe, noceTeTe "www.samsung.com”

1 WpakHeTe BbpXy ,[OAAPBKKA" UK Ce CBbPIKETE C OTAeNa 33

TeXHUYeCKo oScny»(eaHe Ha Samsung.

* 3ajanoaabpikarte Projector B ONTUMANHO CbCTOSHME,
Ha/ICTPOIATe 110 Haii-HoBMS CodTyep. (@ > = MeHi0> @
Hactpoiikun > MopapbikKa > AKTyanusupare Ha copryep).

Projector HsiMa fia ce BK/o4M.

YBepeTe ce, 4e 3aXpaHBaLLMAT Kaben € BKIIOYEH HaA@KHO B
Projector v B @N1eKTPUYECKMS KOHTAKT.

YBepere ce, Ye eNeKTPUHECKIAT KOHTAKT PaboTi 1 ye
CEH30PBT 33 AINCTAHLIMOHHOTO yrpaBneHue Ha Projector
CBETYW C NOCTOSHHA Bsina CBETANHA.

OnuraiiTe fa HaTUCHeTe 6yToHa EneKkTposaxpaHsaHe

Ha Projector, 3a aa ce yBepuTe, 4e NpobnemuT He e B
JMCTaHLMOHHOTO yripaBneHye. AKo Projector ce BKAO4M,
BUKTE , [IMCTAHLIMOHHOTO YnpaBeHue He paboTu'”.

JIMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue He paboTu.

MpoBepeTe Aak CEH30PBT Ha AMCTAHLMOHHOTO yrpaBneHne
Ha Projector mura, Korato HaTucHeTe 6yToHa @ Ha
[IMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue.

—  Korato 6atepusita Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBnexme e
n3ToLLeHa, 3apeseTe s, Kato nnonssate USB nopta 3a
3apexaaHe (Type C).

OnuTaiiTe Aa HaCO4MUTE ANCTAHLIMOHHOTO yrpaBieHne

JVPEKTHO KbM Projector ot pascTosHue 1,5-1,8 meTpa.

H 3a6passiite Aa CABOUTE AUCTAHLMOHHOTO yrpaBneHne

c Projector.
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05 Cneundukauum n gpyra
nHbopmauus

Cneundukaummn
Wme Ha Mogen SP-LSP3BLA
PaspenutenHa cnoco6HocT Ha 1920 1080
avcnnes
06eKkTnB pOsKeKLMOHHO

pa3crosiHue 1,2

Pa3mep Ha n306pasxeHneTo 30-100 nH4a

(anaroHan) (76,2 - 254,0 cm)
3BykK (M3x0a) 5W
Pasmepw (LU x Bx A1)

Conopa 102,4 x1578 x 95,2 MM
Conopa, kanayka Ha 06eKkT1Ba 102,4 x172,8 x 95,2 MM
Terno

Conopa 7851
Conopa, Kanayka Ha 06eKkT1Ba 830r
PaboTHa Temnepartypa

10°C1040 °C (50 °F 1o 104 °F)
PaboTHa BnakHoCT

10 % no 80 %, 6e3 KoHAeH3
Temnepatypa Ha CbXpaHsiBaHe
-20°C no 45 °C (-4 °F no 113 °F)
Bna)XHOCT Ha CbXxpaHsiBaHe

5 % 10 95 %, 6e3 KoHAeH3

3abenexku

*  ToBa yCTPOMCTBO € LdPOBO M3aenme ot knac b.

*  3auHdopMaLys 3a 3aXpaHBaHETO 1 NoBeYe MHPOPMaLIMS 3a
KOHCYMaLAiTa Ha eHepruts npoBepeTe AaHHWTE OT eTUKeTa,
3aeneH Ha NPoAYKTa.
~ 33 eHepruiiHus ETUKET BIKTE NOBBPXHOCTTA Ha AHOTO

Ha Projector.
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*  VI306paseHusta u cneundukammte 8 Quick Setup Guide mMoxke
/la Ce Pa3NN4aBaT OT ChILMHCKWS NPOAYKT.

e 06LLa KOHCYMaLWs Ha eHeprus B PeXKMM Ha rotosHocT: 2,0 W
(Metop, 3a feakTueupare Ha Wi-Fi nopt: @ > = MeHi0 >
i@} HacTpoiiku > Bcuukm HacTpoiikm > Cebp3saHe > Mpeska >
CbCTosiHMe Ha MpexkaTa > OTKayBaHe)

* LindpwTe 1 nntoctpaummTe B T0Ba PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens

ca Npe/l0CTaBeH ! 3a CNPaBKa 1 MOraT 1a e Pa3NyaBar ot HaumHa,

110 KOMTO M3rekAa NPOAYKTET. TeXHUUECKMTE CneumdukaLmm

/M3aiiHBT Ha NPOAYKTa NOANENKAT Ha NPoMsiHa 6e3 Npeau3secTe.

Moxke Aa ce HauNCAM aAMWHICTPATVBHA Takca B CieHuTe
cuTyauun:
(a) 13BMKaH € TeXHWK NO BalLle HACTOABaHE U HAMa ned)em B
NpoAyKTa (T.e. He CTe NpoYeny PbKOBOACTBOTO 3a NoTpe6buTens).
(b) 3aHacaTe ypesa B cepBM3eH LiEHTbP Ha Samsung, HO
He e ycTaHoBeH AedeKT B NpoayKTa (T.e. He CTe npoyen
PbKOBOACTBOTO 3a MOTPe6UTENS).
LLle 6vaeTe MHOPMMPaHM 3a AMUHUCTPATMBHATa Takca Npean
noceweHeTo Ha TEXHMKaA.

[p¥ PEMOHT Ha NPOAYKT OT HEOTOPU3MPaH JOCTABYMK Ha yCayrit
(cepBMm3), CaMOCTOSTENEH PEMOHT /N HEMPODECMOHANIEH PEMOHT,
CaMCyHF He HOCK OTFOBOPHOCT 3a KaKBWUTO U Aa € LLETU Ha NPOAYKTa,
HapaHABaHUA nnu FIDOﬁI'IeMVI c 6e30MacHoCTTa Ha NpoAyKTa unn
ApYry NPOAYKTH, NPUYMHEHM OT KAKBBTO U [1a € OMNWT 3@ PEMOHT Ha
npoayKTa, KOWMTO He CNe/iBa BHUMATENHO MHCTPYKLMKTE 33 PEMOHT
M NOAAPDBIKKA. Bcskaksm et Ha MPOAYKTa, NPUYMHEHM OT KaKbBTO
W ia @ ONWT 3@ PEMOHT Ha NPOAYKTa OT KOETO 1 A1a € NNLLe, PasNnyiHO
oT cepTdULIMpaH oT CaMCyHr OCTaBYMK Ha yCayri, HaMa Aa 6baat
NOKPWUTK OT rapaHumaTa.

Monsi, noceteTe samsung.com/support, 3a Aia HamepuTe
[HONbAHNTENHA MHBOPMALWS, OTHOCHO CBbP3aHTE C ANPeKTNBa
Ha EC 3a ekoau3aiiH — ErP perynupaHe, BbHLUHM 3axpaHBaLy
alanTepy 1 ANCTaHLMOHHM yrIpaBneHus



HamansBaHe Ha KOHCyMaumsaTa Ha eHeprus

KoraTo u3kniouuTe Projector, Toi Bu3a B PEXKIM Ha FOTOBHOCT.

B pesx1M Ha roToBHOCT TO/ NPOAb/KaBaA Aa M3M0/138a Ma/IKo
KO/IMYECTBO EHEprys. 3a a HaMafnTe KOHCYMALMSTa Ha eHeprus,
M3BaX/aiATe LLercena Ha 3axpaHBaLLns Kaben OT KOHTaKTa,
KoraTto HsMa Aa unon3ssare Projector NPoAbMAKUTENHO BpeMe.

3aToBa Samsung Aeknapupa, 4e ToBa paavo 06opyaBaHe
cvoTBeTcTBa Ha [npekTiea 2014/53/EC v npunoxuMmnte
3aKOHOBM M3NCKBaHNS, BaNUAHM 38 BennkobpuTaHms.

TTHAHMST TEKCT Ha ZleKNapaumsTa 3a CbBMeCTUMOCT L HamepuTe
Ha CnlefIHUst IHTEpHeT agpec: http://www.samsung.com. Ha caiita
oTuzete Ha pasaen , MoAAPbKKA“ U BbBeeTe MMETOHa MOJena.
Tosa 06opy/BaHe Moxe i Ce U3M0/138a BbB BCUHKM CTpaHK Ha EC
1 Benukobputanuns.

®yHKumsTa 5 GHz WLAN (Wi-Fi) Ha ToBa 060py/BaHe Moxe Aa
6bjie M3M0/138aHa CaMO Ha 3aKpHTo.

BT Makc. MOLLHOCT Ha npeaasaHe: 100mW npw 2,4GHz - 2,4835GHz
Wi-Fi MaKc. MoLLHOCT Ha npeaasaxe: 100mW npu 2,4GHz-
2,4835GHz, 200mW npw 5,15GHz-5,25GHz, 100mW 5,25GHz-
5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

MpaBUNHO U3XBBP/ISIHE Ha TO3U NPOAYKT
(OYI'IalJ,'b"IHO €NIeKTPUYECKO N eN1IeKTPOHHO
o6opyaBaHe)

(HanuuHo B CTpaHm Cbe cMcTeMu 3a
paspenHo cMeTocbbupare)

MapKupoBKaTa Ha NpoyKTa, NPUHAANEXHOCTUTE N HerosaTa
JIOKYMEHTaL|si N10Ka3BaT, Ye MPOAYKTHT U HETOBITE €NEKTPOHHI
NPUHAANEKHOCTY (Hanp. 3axpaHBaLL kaben, cywanku, USB
Kaben) He TpsibBa fja ce U3XBBPAST 3aeHO C BUTOBUTE OTNAAbLM
cnefi Kpas Ha eKCNNoaTaLMOHHUS UM KWUBOT. 3a Aia ce n3berHe
Bb3MO)KHa OMAaCHOCT 3a OKO/IHaTa CPe/a MM YOBELIKOTO 3Apase
OT HEKOHTPOMMPAHO U3XBBP/SIHE Ha OTNaAbLLM, OTAENSIATE Te3n
©/1EMEHTV OT APyriTe BUAO0BE OTNAAbLIN U O PELIMKNMPaIiTe Mo
OTrOBOPEH HauyH, 3a la Cb/ENCTBaTe 3a YCTOMYNBOTO MOBTOPHO
M3M0/138aHE Ha CYPOBUHUTE.

ButoBuTe noTpebutenn Tpsbea Aa ce 06bPHAT UM KbM
MarasyiHa, OTKb/ETO Ca Kyniav To31 YPE, Ui KbM MecTHIUTe
OpraHy 3a NoAPO6HM AaHHN KbJe U Kak MoraT Aa npeaadar Tesu
€e1eMeHTY 3a peLikpare, 6e30nacHo 3a oKoNHaTa cpesa.
MotpebutenuTe oT NpeAnpusTUSTa TpsEBa Aa Ce 06bPHAT KbM
/0CTaBuMKa C1 1 /12 POBEPST YC/I0BMSITA B JOFOBOPA 3a MOKYMKa.
ToBa 13ienMe 1 HEeroBMTE eNEKTPOHHN NPUHAANEKHOCTM He TpsiBa
/1@ ce CMeCBaT C APyriA ThProBCKY OTNaAbLN NPU U3XBBPASHE.

TpaBuUIHO U3XBBPASHE Ha 6aTepunTe B
TO3M NPOAYKT

(Hanu4Ho B CTPaHM CbC cUcTeMM 3a
paszienHo cMeToCh6MpaHe)

(0603HaYeHMeTO BbPXY BaTepusiTa, PbKOBOACTBOTO UK
0MaKoBKaTa, NOKa3ea, Ye 6aTepunTe B 031 NPOAYKT He 61Ba

/\a ce U3XBBPASIT C APYrvTe GUTOBM OTNaAbLM. KbaeTo ca
MapKupaHu, xumuyeckute cumsonu Hg, Cd unu Pb nokassar,

ue baTepusiTa Cb/AbPIKa SKIBaK, KaZIMMIA N 0/10BO Haj
KOHTPONHMTE HUBa B [lupekTnea 2006/66 Ha EO.

BatepusTa, noctaBeHa B TO31 POAYKT, He TPIGBa A Ce 3aMeHs OT
notpe6utens. 3a AONbAHUTENHA MHPOPMALINSA OTHOCHO HeliHaTa
3aMsiHa, MONsi CBbpyKeTe ce € Batums cepauseH foctaBumk. He
onuTBaiTe Aa M3Ba/aTe 6aTepusTa MAM Aa A N3XBbPASITE B
orbH. He pa3rno6sisaiite, Yynete unu npobueaiite 6atepusta. AKO
Bb3HaMepsiBaTe a M3XBbPAUTE NPOAYKTa, MACTOTO 3a CbbUpaHe
Ha 0TNaAbLM LLe NOeMe CbOTBETHUTE MEPKM 33 PELIMK/INPaHe 1
06paboTka Ha NPOAYKTa, BKNOUUTENHO BaTepusTa.

OTcTpaHsiBaHe Ha 6atepusita

*  3aoTcTpaHsiBaHe Ha 6atepusTa TpAGBa Aa ce CBbPeETE C
OTOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP. 3a A1a MONYMTE UHCTPYKLINM
3a OTCTpaHsiBaHe Ha 6aTepusiTa, MOSIs, MoCeTeTe WWW.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

* 3aBalwa 6e3onacHoCT He TpabBea Aa onuTeaTe Aa
oTCTpaHsiBaTe camu 6aTepusTa. AKo 6atepusita He ce
OTCTPaHU NPaBUHO, TOBA MOXE @ MPVYNHI NOBPeaa Ha
6aTepuaTa v yCTPOICTBOTO, Aa NPeAM3BIKa GU3NYECKO
HapaHsBaHe 1/unu Aa fosefe A0 Nnnca Ha 6e30MacHoCT Ha
YCTPOVICTBOTO.
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JnueHsm

*  Bb3MOXHO € MLIEH3NTE /13 HE Ce MOALBPIKAT 33 BCUYKM
MOAENM N re0rpadCkin PErvIoHN.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Ta3u cTpaHuua e
HapO4YHO OCTaBeHa
npasHa.



Prije nego Sto procitate korisnicki
prirucnik
Ovaj Projector isporucuje se s korisnickim priru¢nikom i

ugradenom opcijom e-Manual (@ > = Izbornik > é@} Postavke >
Podrska > Otvori e-Manual).

Upozorenje! Vazne sigurnosne
upute

Prije koritenja Projector uredaja procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke
Samsung potrazite u tablici u nastavku.

Proizvod II. razreda: Ovaj simbol oznacava da
nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.
Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za
napajanje, proizvod MORA biti sigurno
povezan s uzemljenjem.

Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
napon.

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
prilozena vazna dokumentacija o njegovom
radu i odrzavanju.

——

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:

Ovaj simbol upucuje korisnika da potrazi
dodatne informacije u pogledu sigurnosti u
korisni¢kom priru¢niku.

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Hrvatski -2

Power

* Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele ili
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. To moze
dovesti do pozara ili strujnog udara. Za informacije o naponu
ijakosti struje pogledajte odjeljak sa specifikacijama o
napajanju u priru¢niku i/ili oznaku napajanja na proizvodu.

e Kabeliza napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne
hodanje preko njih ili njihovo prikljetenje predmetima koji
su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele
na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na
kojima oni izlaze iz uredaja.

¢ Uotvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne
predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

e Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati
unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo
kvalificirani tehnicar.

*  Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja.
Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice
uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati
povlacedi kabel. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte
vlaznim rukama.

¢ Ako uredaj ne radi normalno - narocito ako iz njega dopiru
neobicni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopéajte iz napajanja
i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom
centru.

e Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slucaju
kada se ne upotrebljava ili se ostavlja bez nadzora duze
vrijeme, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice i iskljucite antenu ili
kabelski sustav.

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj
struje ili pozar, jer zbog nje kabel za napajanje moze
stvarati iskre ili toplinu ili izolacija moze izgubiti svojstva.



*  Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzro€iti elektri¢ni udarili
ostecenje opreme. (Samo oprema klase .)

*  Ako Zelite u potpunostiiskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz
zidne uti¢nice. Kako biste bili sigurni da uredaj mozete prema
potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uticnica i
utikac lako dostupni.

Instalacija

*  Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom
suncevom svjetlu.

* Nauredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sL.) jer
to moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

* Uredaj nemojte izlagati vodi (ki3i) ni vlazi.

* Nemojte instalirati Projector na mjestu s mnogo prasine,
kemijskim tvarima, previsokim ili preniskim temperaturama
ili visokom vlagom, u automobilu ili drugom vozilu koje sluzi
za prijevoz, ili na mjestu gdje ¢e Projector raditi bez prekida
dulje vrijeme, poput zratne luke ili Zeljeznicke postaje. Ako
se instalira na takvim mjestima, moze doci do ozbiljnog
problema s kvalitetom zbog okoline.

*  Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

* Uredaj nemojte izlagati ulju ni uljnim parama.

*  Nemojte upotrebljavati ulja ni maziva. To moze uzrokovati
pojavu napuklina na uredaju.

Osiguravanje odgovarajuceg prozrativanja Projector uredaja

Prilikom postavljanja uredaja Projector ostavite razmak od
najmanje 10 cm izmedu uredaja Projectori drugih predmeta
(zidovi, stranice ormarica itd.) kako bi se zajamcila potrebna
ventilacija. Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moze
uzrokovati pozarili probleme s proizvodom uslijed povecanja
njegove interne temperature.
* Kada upravljate uredajem Projector u zatvorenom prostoru,
ostavite najmanje 50 cm razmaka oko usisnih i ispusnih otvora.

Radnja

e Pomaknite proizvod drzeci ga za kuciste. Nemojte drzati za
poklopac lece.

«  Ovaj uredaj koristi baterije. U va3oj zajednici mozda su na
snazi propisi o zastiti okolisa koji ureduju odlaganje baterija
na pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od lokalnih vlasti.

¢ Dodatke (daljinski upravljac itd.) spremite na sigurno mjesto
izvan dohvata djece.

¢ Kada trebate potpuno iskljuciti Projector, pri¢ekajte dok
se ventilator u potpunosti ne zaustavi tako da se Projector
moZe ohladiti.

¢ Daljinski upravljac i baterije nemojte bacati u vatru.

* Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

¢ OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom
upravljatu zamijenite krivom vrstom baterija. Baterije
mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne vrste.

«  UPOZORENJE - KAKO NE BI DO5LO DO
POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE ILI DRUGE
1ZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE
OD UREDAJA.

¢ Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru
tvrtke Samsung.

Odrzavanje Projector uredaja

o Ako Zelite odistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje
izzidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj.
Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena,
alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva
ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu ostetiti izgled
Projector uredaja ili obrisati oznake otisnute na njemu.

« Tijekom CiS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama uredaja Projector. Kako biste izbjegli stvaranje
ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine mekom krpom.

¢ Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno
na Projector uredaj. Tekucina koja ude u proizvod moze
uzrokovati kvar, pozarili strujni udar.
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01 Pregled proizvoda

* Kadje rije¢ o napajanju putem vanjske baterije, provjerite
podrzava li ta baterija PD (Power Delivery) i je li njezin
prikljucak snage od 50 W ili vise.

*  Napominjemo da je pogo pin na dnu uredaja Projector
namijenjen samo za odredene znacajke adaptera uti¢nice
koje nisu dostupne/podrzane u vasoj zemlji. Nemojte
pokusavati upotrebljavati niti povezivati pogo pin s bilo kojom
dodatnom opremom.

Hrvatski- 4

© Dodirnetipke

() (struja)

+ —(Glasnoca)

(3 (mobilni uredaj)
Izravno povezite s aplikacijom SmartThings na
mobilnom uredaju.

Senzor udaljenosti

Objektiv

Senzor daljinskog upravljaca / LED indikator

Ventilacija

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje mikrofona

Micro HDMI prikljucak

USB prikljuak (za Struja)

Nosac

Zvucnik

000000000

* Bojaioblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

*  Ne prekrivajte usisne ili ispusne otvore uredaja Projector.

e Kad se uredaj Projector ne upotrebljava, stavite poklopac
lece kako biste zastitili lecu i senzor udaljenosti. Ako je senzor
udaljenosti kontaminiran prasinom, funkcija Fokusiraj ili
Keystone korekcija mozda nece raditi pravilno.

e Zaupotrebu ovog proizvoda potreban vam je USB kabel
spojen s napajanjem ili vanjskom baterijom.

Postavljanje mikrofona na polozaj uklju¢eno/
isklju¢eno

Mikrofon mozete ukljuciti ili iskljuciti

pomocu prekidaca mikrofona sa strane

uredaja Projector.

e Prilikom analize podataka
dobivenih iz mikrofona podaci nisu
spremljeni.




02 Samsung pametni daljinski
upravljac

o

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22

SUART GONTR

CONSUMER RECYCLED
i«

ULComECY

@ (Struja)

Pritisnite da biste ukljucili ili iskljuili Projector.

@ Mikrofon/LED
Sluzi kao mikrofon prilikom glasovnog prepoznavanja uz
daljinski upravljac.

*  Nemojte udarati po otvoru za mikrofon niti zabadati ostre
predmete u otvor.

© (Glasovni pomocnik)

Pokretanje funkcije Glasovni pomocnik. Pritisnite gumb i

drZite ga pritisnutim, izgovorite naredbu, a zatim otpustite

gumb kako biste pokrenuli funkciju Glasovni pomo¢nik.

*  Podrzanijezici i funkcije usluge Glasovni pomo¢nik mogu
se razlikovati ovisno o regiji.

@ Gumb za usmjeravanje (gore, dolje, lijevo, desno)
Premjesta fokus i mijenja postavke vidljive na izborniku
Projector uredaja.

© Odaberi
Odabire ili pokrece fokusiranu stavku.

@ (Povratak)

Pritisnite za povratak na prethodni izbornik.

@ (Smart Hub) + (Upravijatka PLOHA)

Pritisnite kako biste presli na pocetnu stranicu Mediji. Na

zaslonu Ambient pritisnite kako biste presli na pocetnu

stranicu Ambient.

*  Ako pritisnete na1sekundu ili dulje, prikazuje se
Upravljatka PLOHA. MoZete rabiti izbornik postavki /
virtualnu broj¢anu tipkovnicu / opciju s gumbima u boji
pomocu Upravljacke PLOHE.

@ (Reprodukcija/Pauza)

Pomocu tih kontrola moZzete upravljati multimedijskim

sadrzajem koji se reproducira.

—+ / — (Glasnoca)

Pomaknite gumb prema gore ili dolje za podesavanje

glasnoce. Za iskljucivanje zvuka pritisnite gumb. Ako se

pritisne na dvije sekunde ili dulje, prikazuje se Precaci
pristupacnosti.

A /v (Kanal)

Pomaknite gumb prema gore ili dolje za promjenu kanala.

Kako biste vidjeli zaslon opcije Vodig, pritisnite gumb.

*  Akoje pritisnut Tsekundu ili dulje, pojavljuje se zaslon
Popis kanala.
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O Gumb za pokretanje aplikacije
Pokrenite aplikaciju nazna¢enu gumbom.
*  Dostupne aplikacije mogu se razlikovati ovisno o

zemljopisnom podrugju ili pruzatelju sadrzaja.

9 + @ (Uparivanje)
Ako se daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski
upravlja¢ ne upari s Projector uredajem automatski,
usmjerite ga prema prednjoj strani Projector uredaja, a zatim
istovremeno pritisnite i drzite gumbe @) i €) 3 sekunde
ili duze.

@ USB prikljucak (tip C) za punjenje
Upotrebljava se za brzo punjenje. LED lampica sprijeda
upalit ¢e se kad pocne punjenje. Kad se baterija u potpunosti
napuni, LED ¢e se ugasiti.
e USBkabel nije isporucen.

- Upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravlja¢
upotrebljavajte na udaljenosti manjoj od 6 m od televizora
Projector. Radni domet moze se razlikovati ovisno o uvjetima
bezi¢nog okruzenja.

— Slike, gumbiifunkcije upravljata Samsung pametni
daljinski upravlja¢ mogu se razlikovati ovisno o modelu ili
zemljopisnom podrugju.

- Preporucuje se upotreba originalnog Samsungova punjaca
(s USB kabelom). U protivnom moze doci do pogorsanja
performansi ili kvara proizvoda. U tom slucaju jamstvo vise
ne vrijedi.

- Akodaljinski upravljac ne radi zbog prazne baterije, napunite
ga putem prikljucka tipa USB-C.

Hrvatski- 6

Moze doci do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti
do odtecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih
ozljeda.

* Neizlazite daljinski upravlja¢ udarcima.

* Pazite da strane tvari poput metala, tekucine
ili prasine ne dodu u kontakt s prikljutkom za
punjenje daljinskog upravljaca.

* Kad je daljinski upravljac ostecen ili osjetite
miris dima ili izgaranja, odmah prekinite s
radom, a zatim ga odnesite na popravak u
Samsungov servisni centar.

*  Nemojte samovoljno rastavljati daljinski
upravljac.

*  Pazite da dojencad ili kucni ljubimci ne sisu i ne
grizu daljinski upravlja¢. Moze do¢i do pozara
ili eksplozije, Sto moze dovesti do ostecenja
daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.



03 Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite Projector uredaj, pocetno postavljanje
pokrenut ¢e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i
konfigurirajte osnovne postavke Projector uredaja prema
okruzenju u kojemu ga gledate.

04 RjeSavanje problemai
odrzavanje
RjeSavanje problema

Dodatne informacije potrazite u odjeljku "Rjesavanje problema”
ue-Manual.

@ > = 1zbornik > §83 Postavke > Podréka > Otvori e-Manual >
Rjesavanje problema

Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,

posjetite web-mjesto ,www.samsung.com’, a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru.

*  Kako bivas Projector uredaj bio u optimalnom stanju,
nadogradite ga na najnoviji softver. (@> = Izbornik > @
Postavke > Podrska > AZuriranje softvera).

Projector uredaj nece da se ukljuci.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljucen u uredaj
Projector i u zidnu uti¢nicu.

Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li senzor daljinskog
upravljaca uredaja Projector u bijeloj boji.

Pokusajte pritisnuti gumb Struja na uredaju Projector kako
biste provjerili je li problem u daljinskom upravljacu. Ako
se Projector uredaj ukljuci, pogledajte odjeljak , Daljinski
upravljac ne radi”.

Daljinski upravljac ne radi.

Provjerite treperi li senzor daljinskog upravljaca na uredaju

Projector kada pritisnete gumb @ na daljinskom upravljacu.

- Kada se baterija daljinskog upravljaca isprazni, napunite
je pomocu USB prikljucka za punjenje (tip C).

Pokusajte usmjeriti daljinski upravljac izravno prema

televizoru Projector s udaljenosti od 1,5-1,8 m.

Pobrinite se da uparite daljinski upravlja¢ s uredajem

Projector.

Hrvatski-7

DISIeMH



05 Specifikacije i ostale informacije

Specifikacije
Nazivmodela SP-LSP3BLA
Rezolucija zaslona 1920 x1080

Objektiv Projekcijska udaljenost ili
omjer dosega1,2

Velicina slike (dijagonala) 30-100inca
(76,2 -254,0 cm)

Zvuk (izlaz) 5W

Dimenzije (§ xvxd)

S nosaem 102,4 x157,8 x 95,2 mm

S nosacem, poklopcem lece 102,4 x172,8 x 95,2 mm

Tezina

Snosacem 785g

S nosacem, poklopcem lece 830g

Radna temperatura

10 °Cdo 40 °C (50 °F do104 °F)

Radna vlaznost

0d 10 % do 80 %, nekondenzirajuce

Temperatura pohrane

-20°Cdo 45 °C (-4 °F do113 °F)

Vlaznost prilikom pohrane

0d 5 % do 95 %, nekondenzirajuce

Biljeske
Ovaj je uredaj digitalni uredaj klase B.

Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite u
informacijama na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.
- Oznake mozete pronaci na povrsini s donje strane

uredaja Projector.
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¢ Slike i specifikacije u voditu Quick Setup Guide mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda.
¢ Ukupna potrosnja energije u stanju pripravnosti: 2,0 W
(Nacin deaktiviranja Wi-Fi prikljucka: @ > = Izbornik > 5:[_)‘,3
Postavke > Sve postavke > Povezivanje > Mreza > Status mreze
> Prekini vezu)
*Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku
informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez
prethodne najave.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je
proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik)
(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se
ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki
prirucnik).
0 iznosu administrativne naknade bit cete obavijesteni prije
tehnicarovog posjeta.

Samsung nije odgovoran za ostecenja uredaja, ozljede ili bilo
koji drugi problem u vezi sigurnosti uredaja koji su uzrokovani
popravkom uredaja od strane neovlastenog servisa, od strane
samog korisnika uredaja ili od strane nestrucne osobe, ili
pokusajem popravka uredaja prilikom kojega nisu pazljivo
postivane ove upute za popravak i odrzavanje. Bilo kakvo
ostecenje uredaja nastalo kao posljedica pokusaja popravka
uredaja od strane druge osobe osim ovlastenog Samsung
pruzatelja servisnih usluga nece biti pokriveno jamstvom za
ispravnost uredaja.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
informacije o vanjskom adapteru za napajanje te daljinskom
upravljacu koji su povezani s EU direktivom o ekoloskom dizajnu
- ErPregulativa



Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite Projector uredaj, on ulazi u stanje pripravnosti. U
stanju pripravnosti televizor i dalje koristi malu koli¢inu energije.
Kako biste smanjili potrosnju energije, iskopcajte kabel za
napajanje ako uredaj Projector necete upotrebljavati tijekom
duzeg razdoblja.

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim odredbama
Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.samsung.com, odaberite Podrsku
i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u
Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moZze se koristiti
samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga odasilja¢a: 100 mW pri 2,4G Hz - 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
5,47 GHz - 5,725 GHz

Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna
elektri¢na & elektronicka oprema)
(Primjenjivo u drzavama sa sustavima
odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju
da se proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjag, slusalice,
USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju odlagatis
ostalim otpadom iz domacinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje
okolisa ili narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog
odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite od ostalih vrsta
otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrZivo
iskoristavanje materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog
proizvoda koje je sigurno za okoli§ mogu zatraZiti od trgovca kod
kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Tvrtke bi se trebale obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe

i uvjete ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronicki
dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijesati s ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog
proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima
odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se

baterija u ovom proizvodu ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom

otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da

baterija sadrZi razine Zive, kadmija ili olova vise od referentnih

razina u Direktivi EU 2006/66.

Korisnik ne moze zamijeniti bateriju koja je ugradena u ovaj

uredaj. Informacije o zamjeni baterije zatrazite od davatelja

usluga. Nemojte pokusavati vaditi bateriju ili je bacati u vatru.

Nemojte rastavljati, gnjeiti niti busiti bateriju. Namjeravate

li baciti proizvod, sluzba za prikupljanje otpada poduzet ¢e

odgovarajuce mjere s ciljem recikliranja i obrade proizvoda,

ukljuCujuci i njegovu bateriju.

Uklanjanje baterije

e Zauklanjanje baterije kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Upute o uklanjanju baterije moZete pronaci na stranici www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Zbog vlastite sigurnosti nemojte pokusavati ukloniti bateriju.
Ako baterija nije ispravno uklonjena, to moze dovesti do
ostecenja na bateriji ili uredaju, prouzrociti ozljedu i/ili
narusiti sigurnost uredaja.

Hrvatski -9

DISIeMH



Licence

e  Ove licence mozda nece biti podrzane ovisno o modelu ili
zemljopisnoj regjji.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Ova je stranica namjerno
ostavljena praznom.



NeZ si prectete tuto uZivatelskou
prirucku
Toto zafizeni Projector se dodava s uzivatelskou priruc¢kou

a zabudovanou elektronickou priru¢kou (@ > = Menu> 5@3
Nastaveni > Podpora > Otevfit e-Manual).

Varovani! Dllezité bezpe¢nostni
pokyny

Drive nez zatnete zafizeni Projector pouzivat, prectéte si
bezpecnostni pokyny. V tabulce nize naleznete vysvétlivky
k symbolim, které se mohou nachazet na vasem vyrobku
Samsung.

Tento symbol oznacuje, ze k tomuto pfistroji
byla prilozena dulezitd dokumentace tykajici
se provozu a (drzby.

Vyrobek tridy II: Tento symbol indikuje, Ze
zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napajen napajecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pfipojenim.

Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

AN
O

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti

== mmmommm | znalené timto symbolem je napéti DC.

Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl
do uZivatelskeé prirucky, kde najde dalsi
informace souvisejici s bezpe¢nosti.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Cestina-2

Napajeni

Nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani

adaptéry nad ur¢ené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit

k pozéru nebo trazu elektrickym proudem. Udaje napéti

a proudu najdete v &asti prirucky s idaji o napajeni nebo na

Stitku s Gdaji o napajeni umisténém na vyrobku.

Napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila

pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty

umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni

pozornost kabellim v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde

vychazeji ze spotfebice.

Nikdy nevkladejte do otvor( pfistroje zadné kovové

predméty. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte

se nikdy vnitFnich ¢asti pristroje. Tento pfistroj smi otevirat

pouze kvalifikovany technik.

Zastrcku napajeciho kabelu zasuiite pevné do zasuvky. P

odpojovani ze zasuvky vzdy drzte napajeci kabel za zastrcku.

Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napéjeciho kabelu se

nedotykejte mokryma rukama.

Pokud televizor nefunguje normalné - zvlasté pokud z ného

vychazi neobvykly zvuk nebo zapach — okamZité jej odpojte

a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni

stiedisko spole¢nosti Samsung.

Z dvodu ochrany spotfebice béhem bouiky nebo v pripadg,

Ze jej zanechéte bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate,

odpojte spotfebic z elektrické zdsuvky spolu s anténou nebo

systémem kabelové televize.

- Velké mnozstvi prachu miiZe zplsobit Giraz elektrickym
proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker
a zahrivani na napajecim kabelu nebo poruseniizolace.



*  Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zéstréku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mize zpUsobit (raz elektrickym
proudem nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro zafizeni
tridy L)

o Chcete-li pfistroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci
kabel ze z&suvky. Abyste zajistili, ze zafizeni pljde v pfipadé
potreby rychle odpojit, ujistéte se, ze zasuvka a zastrcka
napéjeciho kabelu jsou snadno dostupné.

Instalace

«  Neumistujte tento spotfebit do blizkosti radiatord nebo
zdrojd tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven
primému slune¢nimu zafeni.

* Naspotfebi¢ nepokladejte nddoby s vodou (vazy apod.),
mohlo by dojit k pozéru nebo drazu elektrickym proudem.

*  Spotfebi¢ nesmi byt vystavovan vodé (desti) ani vihkosti.

e Zarfizeni Projector neinstalujte v misté, kde je vysokd prasnost,
kde se nachazeji chemické Latky, kde je pfilis vysoka nebo
nizka teplota, pripadné vysoka vihkost, ve vozidle nebo jiném
dopravnim prostfedku nebo v misté, kde Projector bude
v nepretrzitém provozu po delsi dobu, napriklad na letisti
nebo na n&drazi. Pokud by zafizeni bylo na takovych mistech
nainstalovano, miZe dojit k vaZznému problému s kvalitou z
divodu okolniho prostredi.

*  Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo stfikajici vodé.

Tento spotfebi¢ nesmi byt vystavovan G¢inkdm oleji ani

olejové mlhy.

* Nepouzivejte oleje ani maziva. Jejich pouziti mlze vést
k popraskani spotfebice.

Zajisténi dostate¢ného vétrani zafizeni Projector

Pi instalaci zafizeni Projector zajistéte, aby mezi zafizenim Projector

a ostatnimi predméty (sténou, stranami skinék apod.) byla

vzdalenost alespofi 10 cm z diivodu fadného vétrani. Pokud nebude

mit vyrobek prostor pro dostate¢né vétrani, mize dojit k problémam

s vyrobkem zplsobenym jeho prehfatim nebo k pozaru.

*  Pfipouzivani zafizeni Projector v (izkém uzavieném prostoru
ponechejte alespori 50 cm volného mista okolo vstupnich
avystupnich otvord ventilatord.

Provoz

e Pristéhovani uchopte vyrobek za télo. Nedrzte krytku
objektivu.

*  Soudasti tohoto spotiebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
platit nafizeni, kterd vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat
fadnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostredi. Informace
o likvidaci ¢i recyklaci ziskate u pfislusnych organQ mistni spravy.

o Pfisludenstvi (dalkovy ovladat atd.) skladujte na bezpe¢ném
misté mimo dosah déti.

¢ Pokud potfebujete zafizeni Projector zcela vypnout, pockejte,
az se ventilator zcela zastavi a zafizeni Projector tak zcela
vychladne.

o Dalkovy ovladac ani baterie nevyhazujte do ohné.

* Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani nepfehfivejte.

e UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladate
za nespravny typ, miize dojit k explozi. Baterie vymériujte
pouze za baterie stejného typu.

+  VAROVANI: ABYSTE ZABRANILIVZNIKU
POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI
TELEVIZORU SVICKY ANIJINE ZDROJE
OTEVRENEHO OHNE.

e Pristroj chrarite pfed narazy a zabrarite jeho padu. Pokud
dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické
sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.

Péce o zafizeni Projector

*  PriCisténi pristroje vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu
ze zasuvky a pfistroj oCistéte mékkou suchou utérkou.
Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla,
insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Pfi
pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozeni
povrchu zafizeni Projector nebo k odstranéni jeho potisku.

o PFicisténi mize dojit k poskrabéani vnéjsiho povrchu zafizeni
Projector. PFi otirani vnéjsiho povrchu postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, ktera neplisobi Skrabance.

¢ Nestfikejte vodu ani zadnou jinou kapalinu pfimo na zafizeni
Projector. Kapalina, ktera vnikne do vyrobku, méze zplisobit
nefunkénost, pozar nebo traz elektrickym proudem.
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01 Prehled produktu

o Chcete-li napéjeni z externi baterie, zkontrolujte, Ze baterie
podporuje PD (Power Delivery) a Ze jeji jediny konektor ma
vystup 50 W nebo vice.

e  Vezméte prosim na védomi, ze konektor pogo ve spodni
Casti zafizeni Projector je urCen pouze pro urcité adaptéry
zésuvek, které nejsou k dispozici/podporovény ve vasi
zemi. Nezkousejte pouzivat nebo pripojovat konektor pogo
k jakymkoli jingm prislusenstvim.

Cestina-4

Mikrofon se zapind a vypina pomoci
prepinace mikrofonu na strané zarizeni
Projector.

@  Dotykova tlagitka

(") (zapnout)

+ —(Hlasitost)

(3 (Mobilni)
Pripojte se pfimo k aplikaci SmartThings na vasem
mobilnim zafizeni.

Snimac vzdalenosti

Objektiv

Snimat dalkového ovladace / LED indikator

Ventilace

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti mikrofonu

Konektor Micro-HDMI

Konektor USB (pro Zapnout)

Kolébka

Reproduktor

000000000

Barva a tvarvyrobku se mohou lisit v zavislosti na modelu.
Nezakryvejte vstupni a vystupni otvory ventilatord zafizeni
Projector.

Kdyz se zafizeni Projector nepouzivg, zakryjte jej krytkou
objektivu za G¢elem ochrany objektivu a snimace vzdalenosti.
Je-li snimac vzdalenosti kontaminovan prachem, funkce
Zaostteni nebo Keystone nemusi fungovat spravné.

Abyste mohli tento produkt pouzivat, budete potfebovat
kabel USB pripojeny k napajeni nebo externi prihradce na
baterie.

Zapnuti/vypnuti mikrofonu

Béhem analyzy, ktera vyuziva data z
mikrofonu, se data neukladaji.




02 Dalkové ovladani Samsung © Zapnout)
Stisknutim zapnete nebo vypnete televizor Projector.
Smart @ Mikrofon / LED
Pri pouziti rozpoznavani hlasu pomoci dalkového ovladace se
pouziva jako mikrofon.

* Do zditky pro mikrofon nijak nezasahujte ani do ni
@ nestrkejte ostré predméty.
© (Hlasovy asistent)
Spusti funkci Hlasovy asistent. Stisknéte a pfidrzte tlacitko,
vyslovte prikaz a poté uvolnénim tlacitka spustte funkci
Hlasovy asistent.
*  Podporované jazyky a funkce sluzby Hlasovy asistent se
mohou Lisit podle geografické oblasti.
@ Navigacni tlacitka (nahoru, dold, doleva, doprava)
Umozniuje oznacovat polozky a méni hodnoty zobrazené
v nabidce zafizeni Projector.
© Vyberte
Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi vybrané polozky.
© @pet)
—O0 Stisknutim tla¢itka se vratite do predchoziho menu.
@ (Smart Hub) + (Ovladaci PANEL)
Stisknutim prejdéte na ivodni obrazovku Média. Z obrazovky
Ambient prejdéte stisknutim na Gvodni obrazovku Ambient.
o Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespoi 1sekundu,
zobrazi se Ovladaci PANEL. Pomoci Ovladaciho PANELU
mizete pouzivat tlacitka nabidky Nastaveni / virtualni
numerické klvesnice / klavesnice Moznosti s barevnymi
tlacitky.
@ (Prehrat/Pozastavit)
Tyto ovladaci prvky pouzijte k ovladani prehravaného
medidlniho obsahu.
¥|——/9 + /—(Hasitost)
Posunem tlatitka nahoru a dold mizZete upravovat hlasitost.
Stisknutim tlacitka zvuk ztlumite. Pokud tlacitko stisknete na

o

SAMSUNG

Consumes 88% N o . | R .,
less energy than alespoi 2 sekundy, zobrazi se polozka Zastupci usnadnéni.
2020 model A /v (Kandl)
VALIDATED Posunem tlacitka nahoru a dolii méizete ménit kanaly.
e PLASTIORART OF 22 Stisknutim tlacitka zobrazite obrazovku Programy.
et o Pokud tlatitko stisknete a podrite alespofi 1 sekundu,
CONSUMER RECYCLED ) e
USTIO zobrazi se obrazovka Seznam kanald.

ULComECY
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O Tlagitko spusténi aplikace
Spusti aplikaci uvedenou na tlacitku.
*  Dostupné aplikace se mohou lisit v zavislosti na

zemépisné oblasti nebo poskytovateli obsahu.

9 + @ (parovani)
Pokud se ovladac Déalkové ovladani Samsung Smart
s televizorem Projector automaticky nesparuje, namite jej
na predni stranu televizoru Projector a poté minimalné na
3 sekundy stisknéte soutasné tlatitka @ a €.

@ Konektor USB (typ C) pro dobijeni
PouZivé se pro rychlé nabijeni. Kontrolka LED na predni
strané se pfi nabijenf rozsviti. Jakmile bude baterie Giplné
nabitd, kontrolka LED zhasne.
¢ USB kabel se nedodava.

- Ovlada¢ Dalkové ovladani Samsung Smart pouzivejte ve
vzdalenosti do 6 m od televizoru Projector. PouZitelnd
vzdalenost se miize lisit v zavislosti na okolnich podminkach.

- Vzhled, tlacitka a funkce ovladace Délkové ovladani Samsung
Smart se mohou ligit v zavislosti na modelu nebo na
geografické oblasti.

- Doporucujeme pouzivat originalni nabfje¢ku Samsung
(s kabelem USB). V opa¢ném piipadé miize dojit ke zhorseni
vykonu nebo selhani vyrobku. V tomto pfipadé pak se pak na
vyrobek nevztahuje zarucni servis.

—  Pokud délkovy ovladat nefunguje z diivodu vybiti baterie,
dobijte jej pes port USB typu C.
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MiZe dojit k pozéru nebo vybuchu, co? povede

k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni

osob.

*  Nevystavujte dalkovy ovlada¢ narazdm.

o  Dévejte pozor, aby nedoslo ke styku mezi
dobijecim konektorem délkového ovladace
a cizimi predmeéty, jako je kov, tekutina nebo
prach.

o Je-lidalkovy ovladat poskozeny nebo pokud
ucitite kour ¢i vypary z horeni, okamzité
ukoncete provoz zafizeni a nechte ho opravit
v servisnim stfedisku Samsung.

*  Délkovy ovladac svévolné nerozebirejte.

* Dbejte na to, aby malé déti nebo domaci
2vitata dalkovy ovlada¢ nezuzlaly ani
nekousaly. M{ize dojit k pozaru nebo vybuchu,
coz povede k poskozeni dalkového ovladace
nebo zranéni osob.



03 Pocatecni nastaveni

Pfi prvnim spusténi zafizeni Projector se okamZité spusti nabidka
Potatedni nastaveni. Postupujte podle pokyn(i zobrazenych na
obrazovce a nakonfigurujte zakladni nastaveni zafizeni Projector
podle svych podminek sledovani.

04 Odstrafovani potizi a idrzba

Odstrafiovani potizi

Dali informace naleznete v pfiruce e-Manual v ¢asti

Odstrafiovani potizi.

@> = Menu >€§3Nastaveni> Podpora > Oteviit e-Manual >

Odstranovani potizi

Pokud se zadny z téchto tip{i pro odstrafiovani potizi netykd vasi

situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a kliknéte

na tla¢itko Podpora. Piipadné mizete kontaktovat servisni

stiedisko spole¢nosti Samsung.

*  Zd@vodu zajisténi optimalniho stavu zafizeni Projector
upgraduijte jeho software na nejnovéjsi verzi. (@ > = Menu
> @3 Nastaveni > Podpora > Aktualizace softwaru).

Zarizeni Projector se nechce zapnout.

e Zkontrolujte, zda je napajeci kabel Fadné zapojen do zafizeni
Projector a do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je zasuvka funkéni a Ze snimac dalkového
ovladace zafizeni Projector nepferusované bile sviti.

e Stisknutim tlacitka napéjeni (Zapnout) na zafizeni Projector
ovéfte, zda neni problém zplsoben dalkovym ovladacem.
Pokud se zafizeni Projector zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy
ovladac nefunguje”.

Dalkovy ovladac nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka @ blika snimac
dalkového ovladace zafizeni Projector.
—  Pokud je baterie dalkového ovladani vybitd, nabijte ji
pomoci nabijeciho portu USB (typu C).
e Zkuste namitit dalkovy ovladac pfimo na zafizeni Projector ze
vzdalenostil,5az1,8 m.
e Proved'te sparovani s dalkovym ovladacem zafizeni Projector.
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05 Specifikace a dalSi informace
Specifikace

Nazev modelu SP-LSP3BLA
RozliSeni displeje 1920 x1080
Objektiv Projekéni pomér1,2

Velikost obrazu (Ghlopficka) 30-100 palch

(76,2-254,0 cm)

Zvukovy vystup 5w
Rozméry (5 xV x H)

S kolébkou 102,4 x157,8 x 95,2 mm
S kolébkou, krytka objektivu 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Hmotnost

S kolébkou 785¢g

S kolébkou, krytka objektivu 830¢g

Provozni teplota

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Provoznivlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzace
Skladovaci teplota
-20°Caz45°C(-4 °Faz 113 °F)
Skladovaci vihkost

5% az 95 %, bez kondenzace

Poznamky
* Tento pfistroj je digitalni zafizenf tfidy B.
« Udaje 0 napajeni a spotfebé energie naleznete na $titku
umisténém na vyrobku.
- Hodnoty na stitku naleznete na spodni strané zarizeni
Projector.
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e Obrazky a specifikace uvedené v pfirucce Quick Setup Guide
se mohou u skute¢ného produktu Lisit.
¢ Celkové spotieba energie v pohotovostnim rezimu: 2,0 W
(zptisob deaktivace portu Wi-Fi: @ > = Menu> §83
Nastaveni > Véechna nastaveni > Pripojeni > Sit > Stav sité
> Odpojit)
* Obrazky a nakresy v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro
referenci a mohou se lisit od skute¢ného vzhledu spotiebice.
Provedeni a specifikace spotiebice se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

V nésledujicich pfipadech mize byt G¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud pfivoléte technika, ale na vyrobku nebude zjisténa
zadna zavada (napr. protoze jste si neprecetli uZivatelskou
pFiru¢ku).
(b) Pokud pfistroj pinesete do servisniho stiediska
spole¢nosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna
zévada (napf. protoZe jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).
0O vysi spravniho poplatku budete informovani pred navstévou
technika.

V pfipadé opravy produktu provedené neautorizovanym
poskytovatelem servisnich sluzeb, neodbornou opravou nebo
opravou svépomoci, nenese spole¢nost Samsung odpovédnost
za 74dné Skody na vyrobku, zranéni ani za jiné problémy tykajici
se bezpe¢nosti vyrobku zplisobené vyse zminénym pokusem o
opravu produktu, pokud nebyla provedena striktné v souladu

s témito pokyny pro opravu a Udrzbu. Zaruka se nevztahuje

na zadna poskozeni produktu zplisobené pokusem o opravu
produktu jinou osobou, nezli certifikovanym servisnim
strediskem spole¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o
externim napajecim adaptéru a dalkovém ovladani souvisejici se
smeérnici EU o spotfebé energie - nafizeni ErP.



Nizsi spotieba energie

Po vypnuti prejde zafizeni Projector do pohotovostniho rezimu.

V pohotovostnim rezimu bude spotfebovévat malé mnozstvi
energie. Spotiebu energie ze snizit odpojenim napajeciho kabelu,
pokud zafizeni Projector delsi dobu nepouzivate.

Spolec¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni
jevsouladu s Narizenim 2014/53/EU a pfislusnymi statutarnimi
pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance:
http://www.samsung.com v ¢asti Podpora po zadéni ndzvu
modelu.

Toto zafizeni miZe byt provozovano ve viech zemich EU ave
Spojeném kralovstvi.

Funkci 5GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizenf je dovoleno
pouzivat pouze vinteriérech.

Maximalnivykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz
Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az

2,4835 GHz, 200 mW pfi 5,15 GHz az 5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz az
5,35 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz

Pokyny k radné likvidaci tohoto spotiebice
(likvidace elektrickych a elektronickych
zafizeni)

(plati v zemich se zavedenymi systémy
tiidéni odpadu)

Toto oznaceni na vyrobku, na prislusenstvia v tisténych
materidlech znamen4, Ze by se tento vyrobek a jeho elektronicka
pfisludenstvi (napf:. nabijecka, sluchétka &i kabel USB) na konci
Zivotnosti nemély likvidovat spolecné s jinym domovnim
odpadem. Oddélenim od jinych druhd odpadu a zodpovédnou
recyklaci podporite trvale udrZitelné opakované vyuziti
materidlnich zdrojd, zabréanite zne€isténi Zivotniho prostfedi nebo
poskozeni zdravi zplisobenému nefizenou likvidaci odpadu.

Domaci uzivatelé by méli kontaktovat bud maloobchodniho
prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo tfad mistni
spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto
jednotky dopravit za (i¢elem recyklace bezpecné pro Zivotni
prostredi.

Firemni uzivatelé by se méli obrétit na svého dodavatele

a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho
elektronicka prislusenstvi by neméla byt slu¢ovéana s jinym
hospodarskym odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku
(plati v zemich se zavedenymi systémy
tfidéni odpadu)

Tato znacka na baterii, v priru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by
baterie vtomto vyrobku neméla byt likvidovana spolecné s jinym
domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii Hg,
Cd nebo Pb upozormiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium
nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referencni irovné stanovené
smérnici ES 2006/66.

Baterii integrovanou v tomto vyrobku nesmi vymeérovat

uzivatel. Informace o vyménach vam poskytne pfislusny servis.
Nepokousejte se baterii vyjmout ani ji nevyhazujte do ohné.
Nerozebirejte, nerozbijejte ani nedélejte otvory do baterie. Pokud
se chystate vyrobek zlikvidovat, mistni shérné misto se postara o
recyklaci a fadnou likvidaci vyrobku véetné baterie.

Vyjmuti baterie

e ZaUcelem vyjmuti baterie se obratte na autorizované servisni
centrum. Pokyny pro vyjmuti baterie naleznete na adrese
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Prosvou bezpecnost se nepokousejte vyjmout baterii sami.
Pokud by nebyla baterie spravné vyjmuta, mohlo by dojit
k poskozent baterie a zafizent, k poranéni osob a/nebo by
zafzeni mohlo prestat byt bezpecné.
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Licence

o Vzavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt
tyto licence podporovany.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Tato stranka je prazdna
zameérné.



Skor nez si precitate tlto
pouzivatelsku prirucku
Toto zariadenie Projector sa dodava s touto pouzivatelskou

priruckou a s integrovanou elektronickou priru¢kou (@ =
Menu > éfé:; Nastavenia > Podpora > Otvorit e-Manual).

Upozornenie! Dolezité
bezpecnostné pokyny
Pred pouzivanim televizora Projector si preitajte bezpe¢nostné

pokyny. V nizsie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symbolov,
ktoré sa mozu nachadzat na vaSom vyrobku znacky Samsung.

Produkt triedy II: Tento symbol znamena, Ze sa
nevyzaduje ochranné elektrické uzemnenie.
Ak sa tento symbol nenachadza na vyrobku

s hlavnym privodom elektriny, vyrobok MUST
mat spolahlivé pripojenie k ochrannému
uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napatie (AC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je sietové napatie.

Jednosmerné napatie (DC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Tento symbol znamena, Ze k produktu je
prilozend dolezité literattira o prevadzke
aldrzbe.

——

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbolinstruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalSie bezpe¢nostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Sloventina - 2

Napajanie

¢ Nevystavujte sietové zasuvky, predlzovacie kable alebo
adaptéry nadmernému napétiu a nepretazujte ich kapacitu.
Maze to sposobit poziar alebo zasah elektrickym pradom.
Informacie o potrebnom napéti a intenzite elektrického
pradu ndjdete v asti prirucky o Specifikaciach napajania
alebo na stitku s Gidajmi o pozadovanom zdroji napéjania
navyrobku.

*  Napéjacie kdble sa musia umiestnit tak, aby sa po nich
nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi.
Mimoriadnu pozornost venujte Casti kabla pri zastrcke, pri
sietovej zasuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.

¢ Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych casti
zariadenia. Mdze to sposobit zésah elektrickym pradom.

¢ Nikdy sa nedotykajte vnitornych Casti zariadenia, aby
nedoslo k zasahu elektrickym pridom. Zariadenie by mal
otvorit len kvalifikovany technik.

e« Uistite sa, Ze ste napdjaci kabel poriadne zasunuli. Pri
odpéjani napéjacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy tahajte
za zastrcku napéjacieho kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim
za samotny napéjaci kabel. Napéjacieho kabla sa nedotykajte
mokrymi rukami.

¢ Ak zariadenie nefunguje beznym spésobom (najma ak vydava
nezvycajné zvuky alebo sa z neho $iri zapach), okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

e Vzaujme ochrany zariadenia pred burkou alebo v pripadoch,
ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva,
nezabudnite zariadenie vytiahnut zo sietovej zasuvky a
odpojit anténu alebo kablovy systém.

- Nahromadeny prach moze zapricinit zésah elektrickym
prudom, rozptyl elektriny alebo poZiar v dosledku
iskrenia a vytvarania tepla na napajacom kabli, pripadne
opotrebovanim jeho izolacie.



* Pouzivajte len riadne uzemnenu zéstreku a sietovi zésuvku.

- Nespravne uzemnenie mdze spdsobit zasah elektrickym
pradom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie
triedy 1)

*  Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napajacej
zésuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade potreby
rychlo odpojit od siete, zabezpette, aby boli napéjacia
zésuvka a zastrcka napéjacieho kabla lahko pristupné.

Indtalacia

*  Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti radiatora ¢i prieduchu
kdrenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu
slnecnému svetlu.

* Nazariadenie neumiestiiujte nddoby obsahujticu vodu
(vazy atd.), pretoze mdze hrozit riziko poziaru alebo zésahu
elektrickym pradom.

«  Zariadenie nevystavujte posobeniu vody (dazda) ani vihkosti.

* Neinstalujte svoje zariadenie Projector na miesto s velkym
mnozstvom prachu, chemickych latok, vysokymi alebo
nizkymi teplotami &i vysokou vlhkostou, do automobilov
alebo inych vozidiel pouzivanych na prepravu alebo na
miesto, kde bude zariadenie Projectorv prevadzke nepretrzite
dlhsi ¢as, ako napr. na letisku alebo vlakovej stanici. V pripade
inStalacie na takychto miestach méze v dosledku okolitého
prostredia dochadzat k vaznym problémom s kvalitou.

* Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

* Zariadenie nevystavujte posobeniu oleja ani olejovej hmly.

* Nepouzivajte oleje ani maziva. Mohli by sposobit praskliny
na zariadenf.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora Projector

PriinStalécii zariadenia Projector dodrZiavajte vzdialenost
najmenej 10 cm medzi zariadenim Projector a ostatnymi
predmetmi (steny, boky skrine atd.), aby bolo zaistené dostato¢né
vetranie. V pripade nezabezpecenia dostatocnej ventilacie moze
dojst k poziaru alebo problému so zariadenim z dévodu narastu
jehovndtornej teploty.
*  Pripouzivanizariadenia Projectorv uzatvorenom priestore
ponechajte okolo privodnych a vyduchovych vetrakov priestor
aspori 50 cm.

Cinnost

e Produkt pri premiestfiovani drzte za telo. NedrZte ho za kryt
objektivu.

e Vzariadenisa pouzivaju batérie. Vo vasej oblasti mézu
platit environmentélne nariadenia, ktoré vyzaduja spravnu
likvidéciu tychto batérii. Ak potrebujete informécie o likvidcii
alebo recyklacii, obratte sa na miestne Urady.

o Prisludenstvo (dialkovy ovldda¢ atd) ulozte na mieste, ktoré
je bezpetne mimo dosahu deti.

¢ Ak zariadenie Projector potrebujete Uplne vypnut, pockajte,
kym sa celkom zastavi ventilator, aby malo zariadenie
Projector dostatok ¢asu na plné vychladnutie.

¢ Dialkovy ovladac ani batérie nelikvidujte v ohni.

o Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne nezahrievajte.

¢ UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom
ovladaci za nespréavny typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len
za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

o UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI
SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A INE
ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY CAS
MIMO DOSAHU PRODUKTU.

¢ Produkt nenechajte spadnit na zem ani ho nevystavujte
narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napéjaci kabel a
kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

Starostlivost o televizor Projector

¢ Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napéjaci kabel zo
sietovej zésuvky a produkt poutierajte makkou suchou
handrickou. NepouZivajte Ziadne chemikalie ako vosk,
benzén, alkohol, riedidla, insekticidy, osviezovace vzduchu,
mazadla ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky mézu
mat negativny vplyv na vzhlad televizora Projector alebo
mozu poskodit potla¢ na produkte.

e Pocas Cistenia moze dojst k poskriabaniu povrchu zariadenia
Projector. Vonkajsie Casti utierajte opatrne pomocou jemnej
handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.

*  Nestriekajte vodu ani ind kvapalinu priamo na televizor
Projector. Akakolvek kvapalina, ktora prenikne do produktu,
maoze sposobit zlyhanie, poZiar alebo zésah elektrickym pradom.
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01 Prehlad produktu

*  Akchcete napajat pomocou externej batérie, uistite sa, ze
batéria podporuje PD (Power Delivery) a jej jeden port ma
vykon 50 W alebo viac.

* Upozorfiujeme, Ze kolik pogo na spodnej strane zariadenia
Projector je funkcia ur¢end len pre ur¢ité funkcie adaptéra

zésuvky, ktoré nie st dostupné/podporované vo vasej krajine.

Nepokusajte sa pouzit alebo prepojit kolik pogo s inym
prislusenstvom.

Slovencina - 4

@  Dotykové tlacidla

() (Napéjanie)

+ —(Hlasitost)

(3 (mobilné zariadenie)
Pripojte sa priamo k aplikacii SmartThings v
mobilnom zariadenf.

Snimac vzdialenosti

Objektiv

Senzor dialkového ovladaca/Indikacna diéda LED

Vetranie

Zapnutie/vypnutie mikrofénu

Port micro HDMI

Port USB (funkcia Nap&janie)

Stojan

Reproduktor

000000000

« Farba a tvar produktu sa mozu odlisovat v zavislosti od
modelu.

¢ Neblokujte privodné ani vyduchové vetraky zariadenia
Projector.

e Ked'sa zariadenie Projector nepouziva, zakryte ho krytom
objektivu, aby sa ochranil objektiv a snimac vzdialenosti. Ak je
snimac vzdialenosti znecisteny prachom, funkcia Zameranie
alebo Korekcia geometrie nemusi fungovat spravne.

¢ Na pouzivanie tohto produktu potrebujete USB kabel
pripojeny k zdroju napajania alebo externt akumulatorovi
stipravu.

Zapnutie/vypnutie mikrofénu

Mikrofén mozno zapndt alebo vypnit

pomocou prepinaca mikrofénu na

bocnej strane zariadenia Projector.

*  Potas analyzy pomocou tdajov z
mikrofénu sa daje neuloZia.




02 Samsung Smart

© ' ®

*©
®
> ®

o

=

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22.

uLcomecy

@ (Napéjanie)
Stlacenim zapnete alebo vypnete zariadenie Projector.
@ Mikrofén/indikator LED
Pouziva sa ako mikrofén pri pouzivani rozpoznavania hlasu
pomocou dialkového ovladaca.
¢ Neudierajte do otvoru mikrofénu ani dofi nevkladajte
ostré predmety.
© (Hlasovy asistent)
Spusta funkciu Hlasovy asistent. Stlacte a podrzte tlacidlo,
povedzte prikaz a potom uvolnenim tlacidla spustite funkciu
Hlasovy asistent.
* Podporované jazyky a funkcie hlasovej interakcie Hlasovy
asistent sa mozu Liit v zavislosti od geografickej oblasti.
@ Smerové tlaidlo (nahor, nadol, dolava, doprava)
Presunutie oznacenia a zmena hodndt zobrazenych v ponuke
televizora Projector.
© Vyber
Vyberie alebo spusti oznatent polozku.
© (spit)
Stlacenim sa vratite do predchadzajicej ponuky.
@ (Smart Hub) + (ovladaci panel)
Stlacenim prejdete na domovsku obrazovku Média.
Z obrazovky Ambient stlacenim prejdete na domovsku
obrazovku Ambient
e Pristlaceni po dobu1alebo viac sekdnd sa zobrazi
ovladaci panel. Pomocou ovladacieho panela mozete
pouzit ponuku Nastavenia/virtualnu numerickd
klévesnicu/klévesnicu moznosti s farebnymi tlacidlami.
@ (Prehrat/Pozastavit)
Pomocou tychto ovladacich prvkov méZzete ovladat
prehravany medialny obsah.
-+ / — (Hlasitost)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol nastavite hlasitost.
Stlacenim tlacidla stlmite zvuk. Pri stlaceni na 2 sekundy
alebo dlhsie sa zobrazi ponuka Skratky pristupnosti.
A /v (Kandl)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol zmenite kandl.
Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku Sprievodca.
*  Ked'toto tlacidlo podrzite minimalne 1sekundu, zobrazi
sa obrazovka Zoznam kanalov.
Slovencina -5
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O Tlagidlo na spustenie aplikacie
Spustenie aplikacie oznacenej tlacidlom.
s Dostupné aplikacie sa mozu lisit v zavislosti od

geografickej oblasti alebo poskytovatela obsahu.

© + @ (Parovanie)
Ak sa ovlada¢ Samsung Smart s televizorom Projector
automaticky nesparuje, namierte nim na prednu cast
televizora Projector a potom stlatte naraz tlaidla @) a @) a
podrzte ich minimélne 3 sekundy.

@ Nabijaci USB konektor (typ C)
PouZiva sa na rychle nabfjanie. Pri nabijani sa rozsvieti didda
LED v prednej ¢asti. Po Giplnom nabitf batérie didda LED
zhasne.
e USB kabel nie je sti¢astou balenia.

- Ovlada¢ Samsung Smart pouzivajte zo vzdialenosti do 6 m
od zariadenia Projector. PouZitelna vzdialenost sa méze
Lisit v zavislosti od podmienok prostredia bezdrétového
pripojenia.

- Obrézky, tlacidla a funkcie ovladaca Samsung Smart sa mézu
Li8it v zavislosti od modelu alebo geografickej oblasti.

- Odporic¢ame pouzivat originalnu nabijatku Samsung
(s kablom USB). Inak méZze ddjst k znizeniu vykonnosti alebo
poruche produktu. V takom pripade straca zaruka platnost.

- Keddialkovy ovladac nefunguje pre nedostatocné nabitie
batérie, nabite ho prostrednictvom portu USB-C.

Slovencina - 6

Maze dojst k poziaru alebo expldzii, ¢o moze mat
za nasledok poskodenie dialkového ovladaca
alebo Uraz.

Dialkovy ovladac nevystavujte ndrazom.
Dajte pozor, aby do kontaktu s nabijacim
konektorom dialkového ovladaca neprisli
cudzie latky, napriklad kov, kvapalina alebo
prach.

Ak je dialkovy ovladac poskodeny alebo je citit
zépach dymu alebo spalenia, ihned'prestarite
ovladac pouzivat a doructe ho na opravu do
servisného strediska spolo¢nosti Samsung.
Dialkovy ovladac nerozoberajte.

Nedovolte detom ani domécim zvieratdm
vkladat dialkovy ovladac do Ust. MoZze ddjst

k poziaru alebo expldzii, co moze mat za
nasledok poskodenie dialkového ovlddaca
alebo Uraz.




03 Pociatocné nastavenie

Po prvom zapnuti televizora Projector sa okamZite spusti ivodné
nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte zékladné
nastavenia televizora Projector tak, aby zodpovedali prostrediu,

v ktorom televizor sledujete.

04 RieSenie problémov a tdrzba
Riesenie problémov

Dalsie informécie ndjdete v asti RieSenie problémov” v prirucke

e-Manual.

@> = Menu >€§3Nastavenia > Podpora > Otvorit e-Manual >

Riesenie problémov

Ak Ziadny z tipov na riesenie problémov nie je relevantny,

navstivte lokalitu , www.samsung.com*a kliknite na polozku

Podpora, pripadne sa obrétte na servisné stredisko spolo¢nosti

Samsung.

*  Abyste zachovali optimélny stav televizora Projector, inovujte
na najnovsi softvér. (@> = Menu >$§3Nastavenia >
Podpora > Aktualizacia softvéru).

Televizor Projector sa nechce zapnut.

e Uistite sa, Ze je napajaci kbel pevne zapojeny do zariadenia
Projector a do sietovej zasuvky.

o Uistite sa, Ze je sietovd zdsuvka funkéna a senzor dialkového
ovladaca zariadenia Projector svieti nabielo.

e Skuste stlacit tlacidlo Napéjanie na zariadeni Projector
a uistite sa, Ze problém nie je v dialkovom ovladaci. Ak sa
televizor Projector zapne, pozrite si ¢ast ,Dialkovy ovladac
nefunguje”.

Dialkovy ovladac nefunguje.

e Skontrolujte, i blika senzor zariadenia Projector, ked'stlacite
tlacidlo @ na dialkovom ovladaci.
- Ked'sa batéria dialkového ovladaca vybije, nabite ju cez

nabijaci konektor USB (typ C).

¢ Vyskisajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor
Projector zo vzdialenosti1,5 az1,8 metra.

¢ Nezabudnite sparovat dialkovy ovladac so zariadenim
Projector.
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05 Technické tdaje a dalsie
informacie
Technické Gdaje

Nézov modelu SP-LSP3BLA

RozliSenie displeja 1920 x1080

Objektiv Projekéna vzdialenost 1,2

Velkost obrazu (diagonalne) 30-100 palcov

(76,2-254,0 cm)

2Zvuk (vystup) 5W

Rozmery (5xVx H)
So stojanom
So stojanom a krytom objektivu

102,4 x1578 x 95,2 mm
102,4 x172,8 x 95,2 mm

Hmotnost
So stojanom 785¢g
So stojanom a krytom objektivu 8309

Prevédzkova teplota

10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Prevédzkova vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzacie
Skladovacia teplota
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovacia vihkost

5% az 95 %, bez kondenzacie

Poznamky
* Toto zariadenie je klasifikované ako digitalny pristroj triedy B.
* Informécie o sietovom napéjani a dalSie informacie
o spotrebe energie ndjdete na stitku upevnenom na
produkte.
- Informécie o typovom Stitku si precitajte na spodnej ¢asti
zariadenia Projector.

Slovencina - 8

e Obrazky a technické parametre v prirucke Quick Setup Guide
sa mozu od konkrétneho vyrobku Lisit.

¢ Celkové spotreba energie v pohotovostnom rezime: 2,0 W
(Spésob deaktivacie portu Wi-Fi: @ > = Menu> £33
Nastavenia > V3etky nastavenia > Pripojenie > Siet > Stav
siete > Odpojit)

* Obrazky a ilustrécie v tejto pouzivatelskej prirucke st len

orienta¢né a nemusia zodpovedat skuto¢nému vzhladu

produktu. Dizajn a technické daje produktu sa mézu zmenit bez

predchadzajlceho upozornenia.

Spravny poplatok moze byt Gictovany v nasledujucich situaciach:
(a) Privolate na vlastnu ziadost technika, no zisti sa, ze
produkt nevykazuje ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste
si nepretitali pouzivatelskd priru¢ku).

(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti
Samsung, no zisti sa, ze produkt nevykazuje ziadnu chybu
(napr.v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelsku
prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou

technika.

V pripade opravy produktu vykonanej neautorizovanym
poskytovatelom servisnych sluzieb, neodbornou opravou

alebo opravou svojpomocne, nenesie spolo¢nost Samsung
zodpovednost za Ziadne $kody na vyrobku, zranenie ani za iné
problémy tykajuice sa bezpecnosti vyrobku spdsobené vyssie
zmienenym pokusom o opravu produktu, pokial nebola vykonana
striktne v stlade s tymito pokynmi pre opravu a Udrzbu. Zéruka sa
nevztahuje na Ziadne poskodenia produktu spdsobené pokusom
o opravu produktu inou osobou, nez certifikovanym servisnym
strediskom spolo¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde ndjdete dalSie informacie o
externom napdjacom adaptéri a dialkovom ovlddani stvisiace so
smernicou EU o spotrebe energie — nariadenie ErP.



Znizenie spotreby energie

Po vypnuti prejde televizor Projector do pohotovostného rezimu.
V pohotovostnom rezime nadalej spotrebtiva malé mnoZstvo
energie. Ak planujete zariadenie Projector dLhsi ¢as nepouzivat,
v zaujme znizenia spotreby energie odpojte napajaci kabel.

Tymto spolo¢nost Samsung vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie
jevstlade so smernicou 2014/53/EU a prislunymi zakonnymi
poziadavkami Spojeného kralovstva.

Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese: http://www.samsung.com (kliknite na
prepojenie Podpora a zadajte ndzov modelu).

Toto zariadenie mozno pouzivat vo véetkych krajinach EU a

v Spojenom krélovstve.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrotovej sieti 5 GHz
WLAN (Wi-Fi) sa mdze pouzivat len v interiéri.

Maximalny vykon vysielaca BT: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Maximalny vykon vysielaca Wi-Fi: 100 mW pri

2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW
5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

Spravna likvidacia tohto vyrobku
(Odpadové elektrické a elektronické
zariadenia)

(Platné v krajinach so systémom
separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozure hovori, Ze po skonceni Zivotnosti produktu a
elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavna
stiprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym
komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo ludského zdravia sposobeného
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieto
polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte,
aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych
zdrojov.

PouZivatelia produktov v domécnosti ziskaju informacie o mieste
a sposobe recyklécie ohladuplnej k Zivotnému prostrediu

bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo na
prislusnom mestskom Urade.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a
elektronické prislusenstvo by sa nemali likvidovat spolu s
ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii vtomto zariadeni
(Platné v krajinach so systémom
separovaného zberu)

Oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie
vtomto vyrobku by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut,
kadmium alebo olovo v mnoZzstve presahujticom referenéné
hodnoty smernice 2006/66/ES.

Batériu v tomto vyrobku nie je mozné vymenit uzivatelom.
Ohladom informacif tykajlcich sa vymeny batérie, prosim,
kontaktujte poskytovatela sluzby. Nepokisajte sa batériu
odstranit alebo zlikvidovat v ohni. Nerozoberajte, nedrvte

ani neprepichujte batériu. Ak chcete produkt vyradit, miesto
na zber odpadu vykona potrebné opatrenia na recyklaciu a
zaobchdadzanie s produktom, vratane batérie.

Vyberanie batérie

e Ak chcete vybrat batériu, obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pokyny na vybratie batérie ndjdete na adrese www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Zdobvodu vlastnej bezpecnosti sa nesmiete pokusat vyberat
batériu sami. Ak batéria nebude vybrata spravne, moze to
mat za nasledok poskodenie batérie a zariadenia, sposobit
zranenie alebo narusit bezpe¢nost zariadenia.
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Licencie

* Tieto licencie nemusia byt podporované v zavislosti od
modelu alebo geografickej oblasti.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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nainte de citirea acestui manual de

utilizare

Acest Proiector este furnizat impreuna cu acest Manual de
utilizare si cu un Manual electronic incorporat (@ > = Meniu>
{@3 Setari > Asistenta > Deschidere e-Manual).

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Va rugam sa cititi instructiunile de siguranta inainte de utilizarea

Proiectorului. Consultati tabelul de mai jos pentru explicatii
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

Acest simbol indica faptul ca produsul este
fnsotit de documentatie importanta privind
utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd faptul

cd nu este necesara legarea de siguranta
laimpamantare. Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE s& aiba o legétura
corespunzatoare la pamant (impamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominald marcatd cu
acest simbol este tensiune de CA.

[0 @ =

Tensiune CC: Tensiunea nominald marcatd cu
acest simbol este tensiune de CC.

Atentje. Consultati instructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste utilizatorul sa
consulte manualul de utilizare pentru mai
multe informatii legate de siguranta.

=

Contain with module complies with class 1 LASER product.
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Alimentare

Nu supraincarcati prizele de perete, prelungitoarele sau
adaptoarele, depasind astfel tensiunea si capacitatea
acestora. Poate provoca incendiu sau electrocutare.
Consultati sectiunea de specificatii din manual privind
energia electrica si/sau eticheta sursei de alimentare de
pe produs pentru informatii despre tensiune si intensitatea
curentului.
Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa
se evite calcarea pe acestea sau perforarea de catre obiecte
pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie
cablurilor la capatul cu mufa, de la priza, precum si in punctul
de iesire din aparat.
Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui
produs. Acest lucru poate provoca electrocutarea.
Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodatd partea
interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai
de catre un tehnician calificat.
Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la
priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de
perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodatd cablul din priza tragand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.
Dacé acest produs nu functioneazd normal - in special, dacd
sunt emise sunete sau mirosuri neobignuite din interior -
deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.
Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari
electrice sau pentru a-l [3sa nesupravegheat si neutilizat
mult timp asigurati-va ca il deconectati de la priza de perete
si deconectati antena sau sistemul de cabluri.
- Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri
de energie sau un incendiu, prin determinarea cablului
de alimentare s& genereze scantei sau caldura sau prin
deteriorarea izolatiei.



o Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare
corespunzatoare.

- OTmpéamantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutdri sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasa l.)

*  Pentruaopri complet acest aparat, deconectati-l de la priza
de perete. Pentru a fi siguri ca puteti scoate acest aparat din
prizé rapid in caz de urgents, asigurati-va ca priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.

Instalarea

*  Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui
calorifer sau corp de incalzire ori in locuri in care este expus la
lumina directd a soarelui.

*  Nuasezati recipiente (vaze etc.) cu apd pe acest aparat,
deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

*  Nuexpuneti acest aparat la apa (ploaie) sau umezeald.

*  Nuinstalati Proiectorintr-o locatie cu mult praf, substante
chimice, temperaturi prea fnalte sau prea scazute sau in conditii
de umiditate ridicatd, la nivelul unui autovehicul sau unui alt
vehicul utilizat pentru transport, sau intr-o locatie unde Proiector
seva afla in stare continua de functionare sau va functiona
pe o perioada lungd de timp, cum arfi intr-un aeroport sau o
gard. Daca se va instala in astfel de locatii, pot aparea probleme
serioase de calitate din cauza mediului inconjurator.

*  Nuexpunetiacest aparat la apa sub forma de picaturi sau
stropi.

*  Nuexpunetiacest aparat la ulei sau vapori de ulei.

* Anuse utiliza ulei sau lubrifianti. Acest lucru poate duce la
fisurarea aparatului.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a Proiectorului

La instalarea Proiector, mentineti o distanta de cel putin 10 cm
intre Proiector si alte obiecte (pereti, margini ale dulapului etc.),
pentru a asigura o ventilare corespunzatoare. Dacd nu este
asiguratd o ventilare corespunzatoare, exista pericolul de aparitie
aunui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.
*  Atunci cand actionati Proiector intr-un spatiu inchis, permiteti o
distantd de cel putin 50 cm in jurul orificiilor de intrare si iesire.

Functionare

Deplasati produsul tinand corpul acestuia. Nu il tineti de
capacul obiectivului.

Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in
comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea corespunzatoare
a bateriilor. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru
informatji privind eliminarea sau reciclarea.

Accesoriile (telecomanda, sau etc.) trebuie pastrate intr-un
loc sigur, unde nu se aflé la indemana copiilor.

Cand trebuie sa opriti complet Proiector, asteptati pana cand
ventilatorul se opreste complet, astfel incat Proiector sa se
poata raci complet.

Nu aruncati telecomanda sau bateriile in foc.

Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti
bateriile.

ATENTIE: Exista pericol de explozie daca inlocuiti bateriile
utilizate pentru telecomands cu baterii de un alt tip. nlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.
AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI

RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI

NICIODATA LUMANARI SI ALTE OBIECTE

CU FLACARA DESCHISA N APROPIEREA

PRODUSULUI.

Nu scapati pe jos si nu loviti produsul. in cazul deteriorarii
produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un
centru de service Samsung.

Intretinerea Proiectorului

Pentru curatarea acestui aparat, deconectati cablul de
alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o
lavetd moale si uscata. Nu utilizati substante chimice, precum
ceard, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de
camerd, lubrifiant sau detergent. Aceste substante chimice
pot deteriora aspectul Proiectorului sau sterge elementele
imprimate pe produs.

Suprafata exterioard a Proiector se poate zgéria in timpul
curatarii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioard cu
atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita zgérieturile.
Nu pulverizati apa sau alt lichid direct pe Proiector. Un lichid
care intrd in produs poate cauza o defectiune, un incendiu
sau electrocutarea.

Romana-3

guewoy



Roman.

01 Prezentare generala a
produsului

Pentru alimentarea cu energie printr-o baterie externa,
asigurati-va ca bateria accepta PD (Power Delivery) si ca
portul sdu unic are o iesire de 50 W sau mai mult.

Pinul pogo din partea de jos a Proiector este o caracteristica
disponibila doar pentru anumite optiuni de adaptoare pentru
prize si nu este disponibil/acceptat in tara dvs. Nu incercati sa

utilizati sau sa conectati pinul pogo cu alte accesorii.
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Taste tactile
() (Alimentare)
—+ —(Volum)
(3 (Mobil)
Conectati-va direct la aplicatia SmartThings de pe
dispozitivul dvs. mobil.
Senzor de distanta
Obiectiv
Senzor telecomanda / indicator LED
Ventilare
Pornire/oprire microfon
Port Micro HDMI
Port USB (pentru Alimentare)
Suport
Difuzor

Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.
Nu blocati orificiile de intrare si iesire ale Proiector.

Daca Proiector nu este utilizat, folositi capacul obiectivului
pentru a proteja obiectivul si senzorul de distanta. Daca
senzorul de distanta este contaminat cu praf, este posibil
ca functia Focalizare sau Compensare sa nu functioneze
corespunzator.

Pentru a folosi acest produs, aveti nevoie de un cablu USB
conectat la sursa de alimentare sau la o baterie externa.

Pornirea/oprirea microfonului

Puteti porni sau opri microfonul
utilizand comutatorul acestuia de pe
latura Proiector.

ntimpul analizei care utilizeaza

date de la microfon, datele nu
sunt salvate.

i



02 Telecomanda inteligenta
Samsung

o

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22

SUART GONTR

CONSUMER RECYCLED
ST

ULComECY

© (Alimentare)
Apadsati pentru a porni sau opri Proiector.
@ MIC/LED

Folosit ca MIC la utilizarea functiei de recunoastere vocala

cutelecomanda.

*  Nu loviti orificiul MIC si nu introduceti obiecte ascutite
in orificiu.

© (Asistent vocal)

Executd Asistent vocal. Mentineti apasat butonul, rostiti o

comanda si apoi eliberati butonul pentru a rula Asistent vocal.

o Limbile si functiile compatibile cu Asistent vocal pot fi
diferite in functie de regiunea geografica.

@ Buton directional (sus, jos, dreapta, stinga)
Deplaseaza focalizarea si modifica valorile existente in
meniul Proiector.
O Selectati
Selecteaza sau executa elementul focalizat.
@ (Revenire)
Apasati pentru revenire la meniul anterior.
@ (Smart Hub) + (TASTATURA de control)

Ap3sati pentru a comuta la ecranul principal Media. in

ecranul Ambient, apasati pentru a comuta la ecranul

principal Ambient.

* Daca este apasat timp de cel putin 1secundd, apare
TASTATURA de control. Puteti utiliza meniul de setari/
tastatura numerica virtuald/tastatura de optiuni cu
butoane colorate utilizand TASTATURA de control.

© (Redare/pauza)
Utilizand aceste comenzi, puteti controla continutul media
care se reda.

-+ /—(Volum)

Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a regla volumul.

Pentru a anula sunetul, apasati butonul. Dacd este apasat

timp de cel putin 2 secunde, apare Comenzi rapide pentru

accesibilitate.
A /v (Canal)

Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a schimba canalul.

Pentru a vedea ecranul Ghid, apasati butonul.

* Dacd este apasat timp de cel putin1secundd, apare
ecranul Lista de canale.

Roméand -5
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O Buton de lansare a aplicatiei
Lansati aplicatia indicatd de buton.
« Disponibilitatea aplicatiilor poate varia in functie de zona

geografica sau de furnizorul de continut.

© + @ (Asocierea)
Dacé Telecomanda inteligenta Samsung nu se asociaza cu
Proiectorin mod automat, indreptati-o catre partea din fata
a Proiectorului, apoi apasati si mentineti apasate simultan
butoanele @) si @) timp de cel putin 3 secunde.

@ Port USB port (tip C) pentru incércare
Utilizat pentru incarcare rapida. LED-ul de pe partea frontala
seva aprinde in timpul incarcarii. Atunci cand bateria este
complet incarcatd, LED-ul se stinge.
¢ Nuse ofera cablul USB.

- Utilizati Telecomanda inteligenta Samsung de la o distanta
de cel mult 6 m de Proiector. Distanta de utilizare poate varia
in functie de conditiile de mediu pentru transmisia wireless.

- Imaginile, butoanele si functiile de pe Telecomanda
inteligenta Samsung pot i diferite in functie de model sau
zona geografica.

- Serecomanda utilizarea unui incarcétor original marca
Samsung (cu un cablu USB). In caz contrar, performanta
produsului va fi afectatd sau nu va functiona corespunzitor. in
asemenea caz, nu se mai aplica garantia.

- Atunci cand telecomanda nu functioneaza din cauza
descarcarii bateriei, incarcati-o folosind portul USB tip C.

Romana - 6

E posibil sd izbucneasca un incendiu sau sé se
produca o explozie, care pot duce la deteriorarea
telecomenzii sau cauza vatamari corporale.

Feriti telecomanda de socuri.

Aveti grija sa nu lasati substante straine
precum metal, lichid sau praf sd intre in
contact cu borna de incércare a telecomenzii.
Cand telecomanda se deterioreazd sau
simtiti miros de fum ori ars, opriti imediat
functionarea si duceti-o la reparat la un centru
de service Samsung.

Nu demontati in mod arbitrar telecomanda.
Nu lasati copiii sau animalele de companie s&
suga ori sd roada telecomanda. E posibil s&
izbucneascd un incendiu sau sd se produca

o explozie, care pot duce la deteriorarea
telecomenzii sau cauza vatamari corporale.




03 Configurareinitiald

Atunci cand porniti pentru prima data Proiector, acesta porneste
imediat dupa configurarea initiala. Urmati instructiunile afisate
pe ecran si configurati setdrile de baza ale Proiectorului care sa se
potriveasca mediului dvs. de vizionare.

04 Depanare siintretinere
Depanare

Pentru mai multe informatii, consultati,,Depanare”in e-Manual.

@ > = Meniu> £33 Setari > Asistent > Deschidere e-Manual

> Depanare

Daca nu se aplica niciunul din sfaturile de depanare, va rugam

sa vizitati ,www.samsung.com” si faceti clic pe Asistenta sau

contactati centrul de service Samsung.

*  Pentruava pastra Proiectorin stare optima, faceti upgrade la
cea mai recents versiune de software. (@ > = Meniu> £33
Setari > Asistenta > Actualizare software).

Proiector nu porneste.

* Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare la
Proiectorsi la priza de perete.

« Asigurati-va ca priza de perete functioneaza si ca senzorul
de telecomanda al Proiector este aprins si lumineaza
permanent alb.

« ncercati s3 apasati pe butonul Alimentare de pe Proiector,
pentru ava asigura ca problema nu este cauzata de
telecomanda. Daca Proiector porneste, consultati sectiunea
,Telecomanda nu functioneazd”.

Telecomanda nu functioneaza.

« Verificati dacd senzorul telecomenzii Proiector lumineaza

intermitent atunci cand apasati butonul @ al telecomenzii.

- Incércati bateria telecomenzii prin portul de incarcare
USB (tip C) atunci cand aceasta s-a descarcat.
« ncercati s3 indreptati telecomanda direct catre Proiector la
1,5-1,8 m departare.
¢ Asigurati-va cd ati conectat telecomanda la Proiector.

Romana -7
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05 Specificatii si alte informatii

Specificatii
Nume model SP-LSP3BLA
Rezolutie de afisare 1920 x1080

Obiectiv Raport distanta de vizualizare1,2
Dimensiunea imaginii 30-100 toli
(diagonala) (76,2 -254,0 cm)

Sunet (iesire) 5w

Dimensiuni (Lxx A)

Cusuport 102,4 x157,8 x 95,2 mm

Cu suport, capac obiectiv 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Greutate

Cusuport 7859

Cu suport, capac obiectiv 830¢g

Temperatura de functionare
10 °C-40°C (50 °F-104 °F)
Umiditate de functionare
10 % - 80 %, fara condens
Temperatura de depozitare
-20°C-45°C(-4°F-113 °F)
Umiditate de depozitare
5% - 95 %, fard condens

Note

*  Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

*  Pentruinformatii privind alimentarea cu energie electrica
si pentru mai multe informatjii despre consumul de energie,
consultati informatiile de pe eticheta atasata pe produs.

- Pentru etichetele de consum nominal, consultati
suprafata de pe partea de dedesubt a Proiector.

-8
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« Imaginile si specificatiile din Quick Setup Guide pot diferi fata
de produsul real.

¢ Consum de energie general in modul de asteptare: 2,0 W
(Metoda de dezactivare port Wi-Fi: @) > = Meniu > 63
Setdri > Toate setdrile > Conexiune > Retea > Stare retea >
Deconectare)

* Imaginile si ilustratjiile din acest manual de utilizare sunt

furnizate doarin scop orientativ si pot diferi de aspectul real al

produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba

fara notificare prealabila.

Este posibil sa se perceapd o taxa de administrare in urmatoarele
situatji:
(a) Un inginerva fi solicitat pentru cererea dvs., dar nu s-a
identificat niciun defect al produsului (de ex. atunci cand
manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar
se constata ca produsul nu are niciun defect (de ex., cand
manualul de utilizare nu a fost citit).
Veti fi informat cu privire la taxa de administrare inainte de vizita
tehnicianului.

Vé rugam sd aveti in vedere faptul cd in urma reparatiei efectuate
de cétre un furnizor de servicii neautorizat, reparatiei efectuate de
dumneavoastra sau a oricarei interventii non-profesionale asupra
produsului, Samsung nu este responsabild pentru nicio deteriorare
a aparatului, orice vatdmare sau orice alta problema de siguranta
aacestuia cauzatd de orice incercare de reparare a dispozitivului
care nu respectd cu atentie aceste instructiuni de reparatie i
intretinere. Orice deteriorare a produsului cauzaté de incercarea de
arepara produsul de catre orice alta persoana decat un furnizor de
servicii certificat Samsung, nu va fi acoperita de garantie.

Translation - V& rugdm sé vizitati samsung.com/ro/support
pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul de
alimentare extern si controlul la distanta asociate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP



Reducerea consumului de energie

La oprirea Proiectorului, acesta intré in modul Standby. In
modul Standby, acesta continua sa consume o cantitate redusa
de energie electrica. Pentru a reduce consumul de energie,
deconectati cablul de alimentare atunci cand nu intentionati sa
utilizati Proiector o perioada mai indelungata.

Prin prezenta, Samsung declara ca acest echipament radio este
conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante
i vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: http://www.samsung.com, accesati
Asistenta si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi operat in toate tarile din UE siin
Regatul Unit.

Functia WLAN (Wi-Fi) 5 GHz a acestui echipament poate fi
utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima BT transmitator: 100 mW la 2,4GHz - 2,4835GHz
Putere maxima transmitator Wi-Fi : 100 mW la 2,4 GHz-2,4835
GHz, 200 mW la 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz &
5,47 GHz-5,725 GHz

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si
electronice)

(Aplicabil i
separate)

tari cu sisteme de colectare

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatje indica faptul
ca produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu
USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la
finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd
a deseurilor poate dduna mediului inconjurator sau sanatatii
umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de
deseuri si sé le reciclati in mod responsabil, promovénd astfel
reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care
le-a vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale
unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in
mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie s&-si contacteze furnizorul si sa
consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest
produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate
fmpreuna cu alte deseuri comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corectd a
bateriilor acestui produs

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare
separate)

Marcajul de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de

pe ambalaj indica faptul ca bateria acestui produs nu trebuie
eliminata impreuna cu alte deseuri menajere. Daca sunt marcate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul c bateria contine
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta prevazute
in Directiva CE 2006/66.

Bateria integrata in acest produs nu poate fi inlocuitd de utilizator.
Pentru informatii legate de inlocuirea bateriei, va rugam sa
contactati furnizorul dumneavoastra de service. Nu incercati sa
scoateti bateria si nu o aruncatiin foc. Nu dezasamblati, nu striviti
sau gauriti bateria. Daca intentionati sa aruncati produsul, centrul
de colectare a deseurilor se va ocupa de reciclarea si prelucrarea
produsului, inclusiv a bateriei.

Scoaterea bateriei

« Pentrua scoate bateria, contactati un centru de service
autorizat. Pentru a obtine informatii despre scoaterea
bateriei, vd rugdm sd vizitati www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

« Pentrusiguranta dvs., nu trebuie sa incercati sa scoateti
bateria. Daca bateria nu este scoasé corect, acest lucru
poate conduce la deteriorarea acesteia si a dispozitivului, la
vatamari personale, si/sau poate face ca dispozitivul sa nu
prezinte sigurantd.
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Licente

« infunctie de zona geografici sau de model, este posibil ca
licentele sé nu fie acceptate.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Pre ¢itanja ovog korisnitkog
priru¢nika

Uredaj Projector se isporucuje sa ovim korisni¢kim priru¢nikom
iugradenim e-priru¢nikom (@ > = Meni> €§3 Podesavanja >
Podrska > Otvori e-Manual).

Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva

Pre koris¢enja Projector uredaja procitajte bezbednosna uputstva.

Objasnjenja simbola koji se mogu naci na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava da
povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje
nije neophodno. Ako na kablu za napajanje
proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti
sigurno povezan sa uzemljenjem.

Naizmeni¢na struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod

isporucuje vazna dokumentacija koja se

odnosi na rukovanje i odrzavanje.
——

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj
simbol upucuje korisnika da u korisnickom
priruéniku procita dodatne informacije u vezi
sa bezbednoscu.

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Srpski-2

Napajanje

¢ Nemojte da opterecujete zidne uti¢nice, produzne kablove i
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. Moze doci do
pozara ili strujnog udara. Pogledajte odeljak o specifikacijama
napajanja u priruéniku i/ili oznaku o napajanju na proizvodu
za informacije o naponu i jacini struje.

e Kabloviza napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi
po njima i da ne budu prikljesteni predmetima postavljenim
preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace,
zidne uti¢nice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju.
Moze doci do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte
unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog
uredaja trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

e Kablza napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u
uti¢nicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uticnice, vucite
ga drzeci utikat. Nemojte vuci sam kabl pri iskljucivanju
kabla. Ne dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

e Ako uredaj ne radi pravilno - na primer, ako iz njega dopiru
neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne
uticnice i obratite se ovlad¢enom prodavcu ili servisnom
centru kompanije Samsung.

* Da biste zastitili ovaj uredaj od udara groma, odnosno u
slucaju da on duze vreme bude ostavljen bez nadzora ili se
ne koristiti, obavezno ga iskljucite iz zidne uti¢nice i izvucite
kabl antene.

- Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara,
curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili pregrevanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.



o Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

- Neispravno uzemljenje moZe da dovede do strujnog
udara ili ostecenja opreme. (Samo za opremu klase I.)

* Iskljucite uredaj iz zidne utinice da biste ga potpuno
iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite kada
bude potrebno, postarajte se da zidna uticnica i utika¢ budu
pristupacni.

Montiranje

* Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi
izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio
izlozen direktnoj suncevoj svetlosti.

* Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj
uredaj, jer moze doci do pozara ili strujnog udara.

*  Uredaj se ne sme izlagati vodi (kisi) ni vlazi.

* Nemojte postavljati svoj Projector na mestu koje je izlozeno
velikoj koli¢ini prasine, hemijskim supstancama, previsokoj
ili preniskoj temperaturi ili visokoj vlaznosti, u automobilu ili
drugom vozilu koje se koristi za transport ili na mestu gde ¢e
Projector raditi neprekidno u duzem vremenskom periodu,
kao sto je aerodrom ili Zeleznicka stanica. Ako se postavi
na takvim mestima, moZze doci do ozbiljnih problema sa
kvalitetom usled delovanja okoline.

*  Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

*  Uredaj se ne sme izlagati ulju ili uljnoj magli.

*  Nemojte koristiti ulja ili maziva. To moZze da dovede do pojave
pukotina na uredaju.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za Projector uredaj

Pri postavljanju Projectora, vodite ratuna da rastojanje izmedu

Projectora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.)

ne bude manje od 10 cm da bi se obezbedila odgovarajuca

ventilacija. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema sa

proizvodom usled povecanja njegove unutradnje temperature.

*  Ako koristite Projector u zatvorenom prostoru, ostavite
razmak od najmanje 50 cm oko usisnog i izduvnog otvora.

Funkcija

Proizvod pomerite tako $to ¢ete ga uhvatiti za kuciste.
Nemojte ga hvatati za poklopac objektiva.

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda
postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odloze na
odgovarajudi nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

Dodatnu opremu (daljinski upravljac itd.) drzite van domasaja
dece.

Ako treba da potpuno iskljucite Projector, satekajte da se
ventilator potpuno zaustavi, kako bi se Projector u potpunosti
ohladio.

Ne bacajte daljinski upravljac ni baterije u vatru.

Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i
nemojte ih rastavljatii pregrevati.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamenite pogre$nim tipom baterije.
Baterije zamenite isklju¢ivo novim baterijama istog tipa.
UPOZORENJE — DA NE BI DOSLO DO POZARA,

U BLIZINI PROIZVODA NE SMETE DA DRZITE

SVECE | DRUGE PREDMETE SA 1ZVOROM

OTVORENOG PLAMENA.

Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate.
Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se
servisnom centru kompanije Samsung.

Odrzavanje Projector uredaja

Da biste o¢istili ovaj uredaj, iskljucite kabl za napajanje
iz zidne uti¢nice i obrisite uredaj mekom, suvom krpom.
Nemojte koristiti hemijska sredstva kao Sto su vosak, benzen,
alkohol, razredivadi, insekticidi, osvezivaci vazduha, lubrikanti
ideterdZenti. Ta sredstva mogu da promene izgled Projector
uredaja i izbriSu natpis na njemu.
Spoljadnjost uredaja Projector moZe da se izgrebe tokom
Ciscenja. Spoljasnjost pazljivo obrisite mekanom krpom kako
biste spreili grebanje.
Nemojte prskati vodu ili drugu tecnost direktno na Projector
uredaj. Ako te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da
dode do kvara, pozara ili strujnog udara.
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01 Pregled proizvoda

Za napajanje pomocu eksterne baterije, uverite se da baterija
podrzava PD (Power Delivery) i da njen jedan prikljucak ima
izlaznu snagu od 50 W ili vecu.

Imajte u vidu da pogo pin priklju¢ak na dnu Projector
predstavlja funkciju koja je predvidena samo za primenu

sa odredenim priklju¢nim adapterima koji nisu dostupni/
podrzani u vasoj zemlji. Nemojte pokusavati da upotrebite ili
prikljucite drugu dodatnu opremu na pogo pin prikljucak.

Srpski-4

@  Tasterinadodir

() (Napajanje)

-+ —(Volume)

(3 (mobilni uredaj)
Direktno se poveZite sa aplikacijom SmartThings
sa mobilnog uredaja.

Senzor udaljenosti

Objektiv

Senzor za daljinski upravlja¢ / LED indikator

Ventilacija

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje mikrofona

Micro HDMI prikljucak

USB priklju¢ak (za Napajanje)

Kolevka

Zvugnik

000000000

* Bojaioblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

*  Nemojte blokirati usisni i izduvni ventilacioni otvor Projectora.

¢ Kada se Projector ne koristi, upotrebite poklopac objektiva
da biste zastitili objektiv i senzor udaljenosti. Ako je senzor
udaljenosti zaprljan prasinom, funkcije Fokus ili Geometrija
slike mozda nece raditi pravilno.

e Da biste koristili ovaj proizvod potreban vam je USB kabl
priklju¢en na napajanje ili na spoljnu bateriju.

Podesavanje ukljucivanja/iskljucivanja
mikrofona

Mikrofon moZzete da ukljucite ili

iskljucite pomocu prekidaca za

mikrofon koji se nalazi sa bocne strane

uredaja Projector.

e Podaci koji se koriste prilikom
analize podataka sa mikrofona nece
biti satuvani.




02 Samsung pametni daljinski
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uLcomecy

Consumes 88%
less energy than
2020 model

@ (Napajanje)

Pritisnite da biste ukljuciliili isklju¢ili Projector uredaj.

@ Mikrofon / LED lampica
Sluzi kao mikrofon kada se pomocu daljinskog upravljaca
koristi prepoznavanje glasa.

*  Nemojte udarati rupu mikrofona i nemojte u nju gurati
ostre predmete.

© (Govorni pomocnik)

Pokretanje funkcije Govorni pomocnik. Pritisnite i zadrZite

dugme, izgovorite glasovnu komandu i zatim otpustite

dugme da biste pokrenuli funkciju Govorni pomocnik.

*  Podrzanijezici i funkcije usluge Govorni pomocnik mogu
se razlikovati u zavisnosti od regiona.

@ Dugmad sa strelicama (nagore, nadole, nalevo, nadesno)
Pomera fokus i menja vrednosti koje se vide u meniju
Projector uredaja.

© Izaberi
Koristi se za biranje ili pokretanje izabrane stavke.

© (Nazad)

Pomocu ovog dugmeta se vracate u prethodni meni.

@ (Smart Hub) + (kontroler)

Pritisnite da biste prebacili na pocetnu stranu rezima Medij..

Sa ekrana Ambient, pritisnite da biste prebacili na pocetnu

stranu Ambient.

* Kada se pritisne u trajanju od 1sekunde ili duze, pojavljuje
se kontroler. MoZete da upotrebite meni za podesavanje
/virtuelnu numericku tastaturu / tastaturu za opcije sa
dugmadima u boji kori¢enjem kontrolera.

@ (Reprodukovanje/pauza)

Pomocu ovih kontrola mozete upravljati multimedijalnim

sadrzajem koji se reprodukuje.

—+ /—(Volume)

Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole regulisete

jacinu zvuka. Ako Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo

dugme. Kada pritisnete i zadrZite ovo dugme najmanje 2

sekunde, otvorice se meni Pre€ice za dostupnost.

A /v (Kanal)

Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole menjate kanal.

Da biste otvorili prozor Vodi¢, pritisnite ovo dugme.

o Kada pritisnete i zadrZite najmanje 1 sekundu ovo dugme,
otvorice se prozor Lista kanala.
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O Dugme za pokretanje aplikacije
Pokrenite aplikaciju oznatenu dugmetom.
*  Dostupne aplikacije mogu se razlikovati u zavisnosti od

geografskog podrudja ili pruzaoca sadrzaja.

9 + @ (uparivanje)
Ako se daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski ne
upari sa Projector uredajem automatski, usmerite ga prema
prednjoj strani Projector uredaja, a zatim istovremeno
pritisnite i drite dugmad @) i @) najmanje 3 sekunde.

@ USB prikljucak (tip C) za punjenje
Koristi se za brzo punjenje. LED lampica sa prednje strane
Ce svetleti kada je punjenje u toku. Kada se baterija potpuno
napuni, LED svetlo se iskljucuje.
e USB kabl se ne isporu¢uje.

- Koristite Samsung pametni daljinski na udaljenosti manjoj od
6 m od Projector uredaja. Radna udaljenost varira zavisno od
uslova u prostoru u kojem se obavlja bezi¢na komunikacija.

- Slike, dugmad i funkcije daljinskog upravljaca Samsung
pametni daljinski se mogu razlikovati u zavisnosti od modela
ili regiona.

- Preporucuje se koris¢enje originalnog Samsung punjaca
(sa USB kablom). U suprotnom, moze doci do opadanja
performansi ili kvara proizvoda. U tom slucaju se ne moze
koristiti servis predviden garantnim rokom.

- Kada daljinski upravlja¢ ne radi zbog ispraznjene baterije,
napunite ga putem USB prikljucka tipa C.
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Moze doci do pozara ili eksplozije, a time i do
ostecenja daljinskog upravljaca ili fizicke povrede.
*  Nemojte izlagati daljinski upravlja¢ udarcima.
*  Nemojte dozvoliti da strane materije (npr.
metal, te¢nost ili prasina) dodu u kontakt sa
priklju¢kom za punjenje daljinskog upravljaca.

e Ako se daljinski upravlja¢ osteti, odnosno
ako osetite miris dima ili paljenja, odmah
prestanite da ga koristite i popravite ga u
Samsung servisnom centru.

*  Nemojte samoinicijativno rastavljati daljinski
upravljac.

*  Nemojte dozvoliti da deca ili ku¢ni ljubimci
stavljaju daljinski upravlja¢ u usta. Moze doti
do pozara ili eksplozije, a time i do ostecenja
daljinskog upravljaca ili fizicke povrede.



03 Pocetno podesSavanje

Kada prvi put ukljucite Projector uredaj, odmah se pokrece
pocetno podesavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu
i konfigurisite osnovna podesavanja Projector uredaja da bi
odgovarala okruzenju u kojem gledate sadrzaj.

04 ReSavanje problemai
odrzavanje
Resavanje problema

Vige informacija potrazite u odeljku ,Resavanje problema“u

dokumentu e-Manual.

@ > = Meni> £33 Podesavanja > Podrika > Otvori e-Manual >

Resavanje problema

Ako nijedan od saveta za reSavanje problema nije primenjiv,

posetite lokaciju , www.samsung.com”i kliknite na opciju

,Podrska’, ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung.

* Da biste ocuvali optimalan rad Projector uredaja, preuzmite
najnoviji softver. (@ > = Meni> ¢33 Podesavanja > Podrska
> Azuriranje softvera).

Projector uredaj nece da se ukljuci.

e Proverite da li je kabl za napajanje pravilno ukljucen u
Projector i zidnu uti¢nicu.

e Proverite da lije zidna uti¢nica ispravna i da li je senzor
daljinskog upravljaca Projectora ukljucen i neprekidno sija
belo.

e Pritisnite dugme Napajanje na Projectoru da biste proverili da
li je problem u daljinskom upravljacu. Ako se Projector uredaj
ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravljac ne radi".

Daljinski upravljac ne radi.

e Proverite da li senzor za daljinski upravlja¢ Projector treperi
kada pritisnete dugme @ na daljinskom upravljacu.
- Kada se baterija daljinskog upravljaca isprazni, napunite
bateriju pomo¢u USB porta za punjenje (tip C).
«  Usmerite daljinski upravlja¢ direktno ka Projector uredaju sa
udaljenostiod1,5-1,8 m.
¢ Obavezno uparite daljinski upravljac sa Projectorom.
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05 Specifikacije i druge informacije
Specifikacije

Nazivmodela SP-LSP3BLA

Rezolucija ekrana 1920 x1080

Objektiv 0Odnos bacanja1,2

Veli¢ina slike (dijagonala) 30-100inca
(76,2-254,0 cm)

2Zvuk (izlaz) 5W

Dimenzije (S xVx D)

Sa kolevkom 102,4 x157,8 x 95,2 mm

Sa kolevkom, poklopcem objektiva | 102,4 x172,8 x 95,2 mm

Tezina

Sa kolevkom 7859

Sa kolevkom, poklopcem objektiva 830g

Radna temperatura

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
Vlaznost vazduha pri radu

0d 10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura pri skladistenju
0d-20°Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri skladistenju

0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Napomene
*  Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.
* Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji

energije potrazite medu podacima na nalepnici na proizvodu.

- Oznake za potrosnju energije potrazite na donjem delu
Projector.
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¢ Slike i specifikacije u voditu Quick Setup Guide mogu se
razlikovati od onih za stvarni proizvod.

«  Opsta potrosnja energije u rezimu mirovanja: 2,0 W
(Natin iskljucivanja Wi-Fi porta: @) > = Meni>¢83
Podesavanja > Sva podesavanja > Povezivanje > Mreza >
Status mreze > Prekid veze)

*Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo

kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda uredaja.

Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Administrativna nadoknada mozda ce biti naplacena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju
(). u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki prirucnik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i
tamo se ne otkrije nikakav kvar (). u slu¢aju da niste procitali
ovaj korisnicki prirucnik).
Pre dolaska tehnicara bicete obavesteni o iznosu administrativne
nadoknade.

U slucaju popravka od strane neautoriziranog servisa, popravke
od strane korisnika ili nestru¢nog popravka uredaja, Samsung
nije odgovoran u slu¢aju nastanka ostecenja na uredaju,
nastanka povrede ili bilo kojeg drugog slucaja vezanog za
sigurnosti uredaja nastalog kao posljedica pokusaja popravka
uredaja koja pazljivo ne slijedi ova uputstva za popravak i
odrzavanje. Bilo kakvo ostecenje uredaja nastalo kao posljedica
pokusaja popravka uredaja od strane drugog lica osim Samsung
autoriziranog servisa pruzitelja usluga, nece biti pokriveno
garancijom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje i
daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikaciji - ErP regulativa



Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite Projector uredaj, on prelazi u rezim mirovanja. U
tom rezimu televizor trosi malu kolicinu elektri¢ne energije. Da
biste smanjili potro3nju elektri¢ne energije, iskopcajte kabl za
napajanje iz uti¢nice ako Projector ne nameravate da koristite
duze vreme.

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema uskladena
sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavnim zahtevima u
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi: http://www.samsung.com; izaberite opciju
,Podrska” i unesite naziv modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moZze da se koristi
samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
5,47 GHz - 5,725 GHz

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(otpadna elektricna i elektronska oprema)
(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje
na to da se ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor
(npr. punja; slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste
sprecili moguce Stetne posledice po Zivotnu sredinu ili ljudsko
zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte

ovaj proizvod od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste
potpomogli odrzivo koris¢enje materijalnih resursa.

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate
prodavcu kod kojeg su kupili proizvod ili lokalnoj upravi kako

bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju
proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.
Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da
provere uslove i odredbe kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i
njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog
proizvoda

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje)

0Oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju ukazuje na to

da bateriju iz ovog proizvoda ne bi trebalo odlagati sa drugim
otpadom iz domacinstva. Ukoliko postoji oznaka hemijskih
simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da baterija sadrZi kolicinu Zive,
kadmijumaiili olova koja prekoracuje referentni nivo iz Direktive
2006/66 Evropske komisije.

Bateriju u ovom proizvodu ne moze da zameni korisnik.
Informacije o njenoj zameni potrazite od dobavljaca usluga.
Nemojte da pokusavate da izvadite bateriju niti da je odlozite u
vatru. Nemojte da rastavljate, gnjecite niti da busite bateriju. Ako
nameravate da odloZite proizvod, ustanova za prikupljanje otpada
preduzece odgovaraju¢e mere radi recikliranja i obrade proizvoda,
Sto podrazumeva bateriju.

Uklanjanje baterije

¢ Da biste uklonili bateriju, obratite se ovlas¢enom servisnom
centru. Da biste dobili uputstva za uklanjanje baterije, idite na
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

¢ Radivase bezbednosti, ne smete da pokusate sami da
uklonite bateriju. Ako baterija nije pravilno uklonjena, moze
doci do o3tecenja baterije i uredaja, telesnih povreda i/ili
dovesti do toga da uredaj nije bezbedan.
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Licence

e Ove licence mozda nece biti podrzane u zavisnosti od modela
ili geografskog podrucja.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Ova stranica je namerno
ostavljena praznom.



Pérpara se té lexoni kété manual
pérdorimi
Ky Projector vjen bashké me kété manual pérdorimi dhe njé

manual elektronik té \'ntegruar(@ > = Meny> @ Cilésimet >
Mbéshtet > Hap e-Manual).

Paralajmérim! Udhézime té
réndésishme té sigurisé

Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni Projector.
Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve qé mund
té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

Ky simbol tregon se produkti pérfshin
dokumentacion té réndésishém né lidhje me
pérdorimin dhe mirémbajtjen.

Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
elektrik (tokézimi). Nése ky simbol nuk
@éshté i pranishém né njé produkt me kordon
elektrik, produkti DUHET té keté njé lidhje t&
qgéndrueshme tokézimi.

Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

[0 @ =

Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér
pérdorimin: Ky simbol udhézon pérdoruesin
qé t'i drejtohet manualit té pérdorimit pér
informacion té& métejshém né lidhje me
siguriné.

\B>|
(e

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Shqip -2

Energjia

Mos i mbingarkoni prizat né mur, kabllot zgjatuese apo

pérshtatésit pértej normés dhe kapacitetit té tensionit té tyre.

Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditjeje elektrike. Referojuni

seksionit té specifikimeve té energjisé né manual dhe/ose

etiketés sé furnizimit me energji né produkt périnformacione
mbi tensionin dhe korrentin.

Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té

mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen mbi to.

Kushtojuni vémendje té posagme skajeve té kordonéve, né

priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té

shkaktojé goditjeje elektrike.

Pérté shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré

pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém

nga tekniku i kualifikuar.

Sigurohuni ta shtyni kabllon elektrike né prizé derisa té

puthitet miré. Kur ta higni kabllon elektrike nga priza,

térhiqeni gjithnjé nga spina. Mos e higni kurré nga priza duke

e térhequrnga kablloja. Mos e prekni kabllon elektrike me

duarté lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése

|éshon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré

nga priza dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuarté
shérbimit "Samsung".

Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté, apo kur nuk pérdoret

pér njé kohé té gjaté, sigurohuni gé ta higni nga priza dhe

shképuteni sistemin e antenés apo kabllor.

- Grumbullimii pluhurit mund té shkaktojé goditje
elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr, duke béré qé
kablloja elektrike té [éshojé shkéndija dhe nxehtési ose t'i
prishet veshja izoluese.



e  Pérdornivetém spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

—  Tokézimii papérshtatshém mund té shkaktojé goditje
elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té
kategorisé 1)

o Pértafikurtérésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pér
t'u siguruar se mund ta shképutni shpejt aparaturén nése e
shikoni té nevojshme, sigurohuni qé spina dhe priza té jené
né pozicion praktik.

Instalimi

*  Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose
mbi té, ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku mund té
ekspozohet ndaj rrezeve té diellit.

*  Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

*  Mos e ekspozoni pajisjen ndaj ujit (shiut) apo lagéshtirés.

*  Mos einstaloni Projector tuaj né njé vend me shumé pluhur,
substanca kimike, me temperatura tepér té larta ose té
uléta, me shumé lagéshti, né njé automjet ose mjet tjetér
té pérdorur pértransport apo njé vend ku Projector do té
funksionojé né ményré té vazhdueshme pér njé periudhé
té gjaté kohore, si p.sh. né aeroport ose stacion treni. Nése
instalohet né vende té tilla, mund t& ndodhé njé problem
serioz me cilésiné pérshkak t& mjedisit rrethues.

*  Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

*  Mos e ekspozoni pajisjen ndaj vajit apo avujve té vajit.

*  Mos pérdornivajra ose lubrifikanté. Kjo mund té shkaktojé
plasaritjen e pajisjes.

Sigurimi i ajrimit té duhur pér Projector

Gjaté instalimit té Projector, ruani njé distancé prej sé paku10 cm

midis Projector dhe objekteve té tjera (mureve, anéve té mobilies

etj.) pérté siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i duhur mund té

rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, té shkaktuar nga

rritja e temperaturés sé brendshme.

*  Kurté pérdorni Projector né njé vend té mbyllur, lini té paktén
50 cm hapésiré rreth vrimave té ajrimit hyrés dhe dalés.

Veprimi

Lévizni produktin duke e mbajtur strukturén. Mos e mbani
kapakun e objektivit.

Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund
té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i hidhni baterité
sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

Ruajini aksesorét (telekomandén etj.) né njé vend té sigurt ku
nuk mund t'i gjejné fémijét.

Kur duhet ta fikni fare Projector, prisni derisa ventilatori

té ndalojé fare né ményré qé Projector t&€ mund té ftohet
plotésisht.

Mos e hidhni telekomandén ose baterité né zjarr.

Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni
baterité.

KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e
gabuar baterité e pérdorura né telekomandé. Zévendésojini
me bateri lloji té ngjashém apo ekuivalent.
PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR

PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE

DHE ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE HAPURA

LARG KETIJ PRODUKTI NE CDO KOHE.

Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti
éshté i démtuar, higeni kabllon elektrike dhe kontaktoni
qgendrén e shérbimit t& Samsung.

Kujdesi pér Projector

Pérta pastruar aparatin, higeni nga priza dhe fshijeni
produktin me njé lecké té buté dhe té thaté. Mos pérdorni
kimikate si dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet,
aromatizuesit, lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate
mund té démtojné pamjen e jashtme té Projector ose té
fshijné printimet mbi produkt.
Pjesa e jashtme e Projector mund té gérvishtet gjaté
pastrimit. Pér té evituar gérvishtjet, sigurohuni ta pastroni me
kujdes pjesén e jashtme me njé copé té buté.
Mos spérkatni ujé ose léngje drejtpérdrejt mbi Projector. Cdo
lloj [éngu gé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké
ose goditje elektrike.

Shqip-3
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01 Véshtrim mbi produktin

*  Pértafurnizuar me energji nga njé bateri e jashtme,

sigurohuni qé bateria té mbéshtesé PD (Power Delivery) dhe

qé foleja e tij e vetme té keté njé fugi prej 50 We lart.

@  Tastet me prekje

() (Rryma)

-+ —(Volumi)

(3 (celular)
Lidhuni drejtpérdrejt me aplikacionin SmartThings
né pajisjen tuaj celulare.

Sensori i distancés

Objektivi

Sensori i telekomandés/treguesi me drité LED

Ajrimi

Butoni i ndezjes/fikjes sé mikrofonit

Foleja Micro HDMI

Foleja USB (pér Rryma)

Mbajtésja

Altoparlantét

000000000

¢ Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési
& modelit.

e Mosi bllokoni vrimat e ajrimit hyrése dhe dalése té Projector.

e KurProjector nuk pérdoret, mbulojeni me kapakun e
objektivit pérté mbrojtur objektivin dhe sensorin e distancés.
Nése sensori i distancés kontaminohet nga pluhuri, funksioni
Fokusi ose Keystone mund té mos funksionojé si¢ duhet.

e Pértapérdorurkété produkt, ju duhet njé kabllo USB e lidhur
me njé burim energjie ose njé paketé baterie té jashtme.

Caktimi i mikrofonit ndezur/fikur

Mikrofonin mund ta aktivizoni ose
caktivizoni duke pérdorur celésin e
mikrofonit né ané té Projector.

o Kini parasysh se kunji me susté né pjesén e poshtme té

Projector éshté njé vegori e synuarvetém pér disa vegori t&
pérshtatésit té prizés qé nuk disponohen/mbéshteten né
vendin tuaj. Mos u pérpigni ta pérdorni ose ta lidhni kunjin
me susté me ndonjé aksesor tjetér.

Shqip-4

Gjaté analizés duke pérdorurté

dhéna nga mikrofonit, té dhénat
nuk ruhen.

i



02 Telekomanda inteligjente
"Samsung"

o

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22

SUART GONTR

CONSUMER RECYCLED
ST

ULComECY

@ (Rryma)
Shtypeni pér té ndezur ose fikur Projector.
@ Mikrofoni/drita LED
Pérdoret si mikrofon kur pérdorni njohjen e zérit me
telekomandén.
*  Mos e goditni vrimén e mikrofonit dhe mos pérdorni
objekt té mprehté pérta futur né vriimé.
@ (Asistenti zanor)
Hap Asistenti zanor. Shtypni e mbani butonin, thoni njé
komandeé dhe pastaj [éshojeni butonin pér té ekzekutuar
Asistenti zanor.
o Gjuhét dhe funksionet e mbéshtetura té Asistenti zanor
mund té ndryshojné sipas rajonit gjeografik.
@ Butoni i drejtimit (lart, posht&, majtas, djathtas)
Léviz fokusin dhe ndryshon vlerat e shfaqura né menyné e
Projector.
O zgjidh
Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar.
© (Rikthim)
Shtypni pért'u kthyer né menyné e méparshme.
@ (Smart Hub) + (BLLOKU i kontrollit)
Shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Media. Nga ekrani
Ambient, shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Ambient.
o Kurshtypet pér1sekondé ose mé shumé, shfaget
BLLOKU i kontrollit. Me ané té BLLOKUT té kontrollit,
mund té pérdorni menyné e cilésimeve/tastierén
numerike virtuale/bllokun e opsioneve me butonat
me ngjyra.
@ (Luajtje/ndalim)
Me ané té kétyre komandave mund té komandoni
pérmbajtjen multimedia qé luhet.
-/ — (Volumi)
Lévizni butonin lart ose poshté pérté rregulluarvolumin.
Shtypeni butonin pérta heshtur zérin. Kur shtypet pér2
sekonda ose mé shumg, shfagen Shkurtoret e asistencés.
A /v (Kanali)
Lévizni butonin lart ose poshté pér té ndérruar kanalin. Pérté
paré ekranin e Udhéz., shtypni butonin.
*  Kurshtypet pér1sekondé ose mé shumé, shfaget ekrani
Lista e kanaleve.
Shqip-5
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O Butonii hapjes sé aplikacionit
Hapni aplikacionin e pércaktuar nga butoni.
* Aplikacionet e disponueshme mund té ndryshojné
né varési té zonés gjeografike ose té ofruesit té
pérmbajtjeve.
© + @ (iftimi)
Nése Telekomanda inteligjente "Samsung" nuk giftohet
automatikisht me Projector, drejtojeni pérballé Projector dhe
pastaj mbani shtypur njéherésh butonat @) dhe @) pér 3 ose
mé shumé sekonda.
@ Foleja USB (tipi C) pér ngarkim
Pérdoret pérngarkim té shpejté. Gjaté ngarkimit do té ndizet
drita LED né pjesén e pérparme. Kur bateria ngarkohet
plotésisht, drita LED do té fiket.
s Kablloja USB nuk ofrohet.

- Pérdoreni Telekomanda inteligjente "Samsung" né distancé
prej mé pak se 6 m nga Projector. Distanca e pérdorimit mund
té ndryshojé sipas kushteve té ambientit me valé.

- Figurat, butonat dhe funksionet e Telekomanda inteligjente
"Samsung" mund té ndryshojné sipas modelit ose zonés
gjeografike.

- Rekomandohet gé té pérdorni njé karikues origjinal
"Samsung” (me kabllo USB). Né té kundért, mund té
shkaktohet reduktim i performancés ose defekt né produkt.
Né kété rast, shérbimi i garancisé nuk éshté i vlefshém.

- Kurtelekomanda nuk punon pérshkak té rénies sé baterisé,
ngarkojeni até duke pérdorur njé fole USB té tipit C.

Shqip -6

Mund té bjeré zjarrapo té ndodhé shpérthim, i cili
mund té shkaktojé démtim té telekomandés apo
[éndim personal.

*  Mos e goditni telekomandén.

o Kini kujdes té mos lejoni kontaktin e [éndéve
té huaja si metale, léngje ose pluhura me
terminalin e ngarkimit té telekomandés.

¢ Kurtelekomanda démtohet ose kur nuhatni
tymra djegieje, ndaloni menjéheré pérdorimin
dhe mé pas riparojeni até né gendrén e
shérbimit té "Samsung".

*  N&asnjé ményré mos e gmontoni veté
telekomandén.

*  Bénikujdes t& mos i lejoni fémijét apo kafshét
shtépiake gé té fusin né gojé apo té kafshojné
telekomandén. Mund té bjeré zjarr apo té
ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé
démtim té telekomandés apo léndim personal.



03 Konfigurimi fillestar

Herén e paré gé ndizni Projector, fillon menjéheré konfigurimi
fillestar. Ndigni udhézimet e shfaqura né ekran dhe konfiguroni
cilésimet bazé té Projector pért'iu pérshtatur mjedisit tuaj té
shikimit.

04 Zgjidhja e problemeve dhe
mirémbajtja
Zgjidhja e problemeve

P&r mé shumé informacion, shihni "Zgjidhja e problemeve” né

e-Manual.

= Meny>g§3ri|a imet>

Zgjidhja e problemeve

Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin,

vizitoni "www.samsung.com" dhe klikoni "Mbéshtetja teknike"

ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung.

*  Pérta mbajtur Projector né gjendje optimale, pérmirésoni né
softuerin mé té ri. (@ > = Meny> @ Cilésimet > Mbéshtet
> Pérditésimi i softuerit).

>Hape-M 1>

Projector nuk ndizet.

¢ Sigurohuni gé kablloja elektrike té jeté futur sic duhet né
Projector dhe né prizén né mur.

«  Sigurohuni qé priza té jeté funksionale dhe sensori i
telekomandés sé Projector té jeté i ndezur né ngjyré té
bardheé té forte.

«  Provoni té shtypni butonin Rryma té Projector pért'u siguruar
qé nuk éshté problem i telekomandés. Nése Projector ndizet,
referojuni "Telekomanda nuk punon’.

Telekomanda nuk punon.

¢ Kontrolloni nése sensori i telekomandés sé Projector pulson
kur shtypni butonin @ né telekomandé.
—  Kurbateria e telekomandés té shkarkohet, karikojeni até
duke pérdorur folené e ngarkimit USB (tipi C).
¢ Provoni ta drejtoni telekomandén nga Projector né largési
15-1,8m.
¢ Sigurohuni qé ta ciftoni telekomandén me Projector.

Shqip-7
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05 Specifikimet dhe informacione
tétjera

Specifikimet
Emri i modelit SP-LSP3BLA
Rezolucioni i ekranit 1920 x1080
Objektivi Raporti i afishimit1,2
Madhésia e figurés (diagonal) 30-100ing

(76,2 -254,0 cm)

Zéri(dalja) 5w
Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Me mbajtésen 102,4 x1578 x 95,2 mm
Me mbajtésen,
kapakun e objektivit 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Pesha
Me mbajtésen 7859
Me mbajtésen,
kapakun e objektivit 830g

Temperatura e pérdorimit

10 °C deri né 40 °C (50 °F deri né104 °F)
Lagéshtia e pérdorimit

10 % deri né 80 %, jokondensuese
Temperatura e ruajtjes

-20 °C deri né 45 °C (-4 °F deri né 113 °F)
Lagéshtia e ruajtjes

5 % deri né 95 %, jokondensuese

Shénime

*  Kjo pajisje éshté njé aparat digjital i Klasit B.

o Périnformacione rreth furnizuesit té energjisé dhe pér
konsumin e energjisé, shihni informacionin né etiketén e
bashkéngjitur me produktin.

- Pérklasifikimin e etiketés, shihni sipérfagen e poshtme
té Projector.

Shqip-8

¢ Figurat dhe specifikimet Quick Setup Guide mund té
ndryshojné nga produkti konkret.
¢ Konsumi i pérgjithshém i energjisé né modalitet pritjeje:
20w
(Ményra e caktivizimit té folesé Wi-Fi: @) > = Meny > £33
Cilésimet > Té gjitha cilésimet > Lidhje > Rrjeti > Statusi i
rrjetit > Shképutu)
* Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém
pérreferencé dhe mund té ndryshojné nga pamja e produktit
aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen
pa njoftuar.

Né situatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret njé teknik sipas kérkesés, por rezulton gé
produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar manuali
ipérdorimit).
(a) E sillni njésiné né pikén e servisit té "Samsung", por
rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté
lexuar manuali i pérdorimit).

Do té informoheni pér tarifén e administrimit pérpara kontrollit

nga tekniku.

Pas riparimit nga njé servis jo | autorizuar, apo veté-riparim ose
riparim jo-profesional i produktit, Samsung nuk éshté pérgjegjés
pérndonjé démtim té produktit, ndonjé démtim ose ndonjé
Géshtje tjetérté sigurisé sé produktit té shkaktuar nga ndonjé
pérpjekje pérté riparuar produktin i cili nuk i ndjek me kujdes
kéto udhézime té riparimit dhe mirémbajtjes. Démtim i produktit
i shkaktuar nga njé pérpjekje pérté riparuar produktin nga ndonjé
person tjetér pérveg Servisit té certifikuar nga Samsung nuk do té
mbulohet nga garancia.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/support per me
shume informacion ne lidhje me paisjet periferike Samsung
Adaptor dhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e
funditte EU Ecodesign ErP



Ulja e konsumit té energjisé

Kur fikni Projector, ai hyn né modalitet pritjeje. Né modalitetin

e pritjes, ai vijon té térheqg njé sasi té vogél energjie. Pérté ulur
konsumin e energjisé, higeni Projector nga priza kur nuk synoni ta
pérdorni pér njé kohé té gjaté.

Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje radio
éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE dhe me kérkesat
pérkatése statutore té Britanisé sé Madhe.

Teksti i ploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né
adresén e méposhtme té internetit: http://www.samsung.com -
shko te “Mbéshtetja” dhe jep emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e Be-sé dhe né
Britaniné e Madhe.

Funksioni "5 GHz WLAN (Wi-Fi)" i késaj pajisjeje mund té pérdoret
vetém né mjedise té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit BT: 100 mW né 2,4 GHz —
2,4835 GHz

Fugia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW né 2,4-2,4835
GHz; 200 mW né 5,15-5,25 GHz; 100 mW né 5,25-5,35 GHz &
5,47-5,725 GHz

Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e
pajisjeve elektrike dhe elektronike)
(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi
té diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin
shogérues tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké
(p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar
funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e
tjera té shtépisé. Pérté parandaluar démtimet e mundshme té
mijedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluare
mbeturinave, ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pérté nxitur
ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim
té sigurt mjedisor, pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné
me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre
dhe té kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me mbeturina té
tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hedhja e duhur e baterive t& produktit
(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi
té diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon qé bateria né
kété produkt nuk duhet té hidhet bashké me mbeturinat e tjera
S, Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb
tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi
nivelet e referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé.

Bateria e integruar né kété produkt nuk duhet té ndérrohet
nga pérdoruesi. Périnformacion né lidhje me ndérrimin e saj,
kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit. Mos u pérpigni ta higni
bateriné apo ta hidhni né zjarr. Mos e ¢montoni, thérrmoni apo
shponi bateriné. Nése synoni ta hidhni produktin, né impiantin
e grumbullimit sé mbetjeve do té€ merren masat e duhura pér
riciklimin dhe trajtimin e produktit, duke pérfshiré bateriné.

Hegja e baterisé

e Pérté hequr batering, kontaktoni njé gendér shérbimi té
autorizuar. Pérté marré udhézimet pér hegjen e baterisé,
vizitoni www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Pérsiguriné tuaj, nuk duhet té provoni ta higni bateriné.
Nése bateria nuk higet si duhet, mund té ¢ojé né démtime
té baterisé dhe pajisjes duke shkaktuar démtime dhe/ose t&
béjé qé pajisja té mos jeté mé e sigurt.

Shqip-9
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Licencat

* Licencat mund té mos mbéshteten né varési t& modelit ose
té zonés gjeografike.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Mpea pa ro npoyunTate
MPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE

0Boj Projector ce ncnopadyBa co 0B0j NpUPaYvHMK 3a KOPUCTEHE
v BrpazeH e-Manual (@ > = MeHu> {@3 MocraBysatbe >
Moaapuwka > OTBopy e-Manual).

Mpepynpeaysarse! BaxkHu
6e36eJHOCHM MHCTPYKLMK

Be Mon1Me npounTajTe rvt 6e36eAHOCHIUTE UHCTPYKLIMM Npej,
/a 3ano4HeTe Aa ro KopucTuTe BalumoT Projector. MorneaHete
jaTabenata nogony 3a Aa ro Ao3HaeTe 06jacHyBarbeTO 3a
CMMBOAUTE CO KoM MOXKeE A1a 61n/ie 0beneskaH BalL1oT NPOM3B0A
op Samsung.

0Boj cMM60/ 03Ha4yBa AeKa Co 0BOj
NpOM3BO/, CE UCMOpadyBa BaskHa N1TepaTypa
BO BPCKA CO HErOBOTO GYHKLMOHMPaHbE 1
Ofp)KyBatbe.

Mpoussog o4 knaca Il: OBoj cumbon

03HaYyBa AeKa He e noTpe6Ho 6e3beaHoCHO
3a3emjyBatbe. AKO 0BOj CUMBO He € NpUCyTeH
Ha NPoK3BO/OT CO Kaber 3a HanojyBarbe,
ToraLu Toj nponssog MOPA aa buae
MPUK/YYEH BO LUTEKEP CO 3a3eMjyBarbe.

AC HanoH: HOMWHANHNOT HanoH 03Ha4eH co
BakOB CMMBO/ € Ha3MeHHyeH (AC) HamoH.

¢ @ =

DC HanoH: Hos 0T HanoH 03HaYeH co
BaKOB CUM60/1 € eiHOHaco4eH (DC) HarmoH.

BHumaHwe. MorneaHeTe BO MHCTPYKLMKTE 38
KopucTerbe: OB0j CUMBON My HanoxyBa Ha
KOPUCHWKOT 3 NOr/IeiHe BO MPUPaYHIKOT 3a
KOPUCTEHE 33 JOMONHUTENHU UHBOPMALMK
noBp3aHy co 6e36eaHocTa.

5

Contain with module complies with class 1 LASER product.

MakenoHcku -2

Hanojysatbe

*  He onToBapyBajTe r1 SUAHIUTE NPUK/YHOLM 33 CTPYja,
NPOAC/KATENHITE KaB/IN MW 3faNTePUTe CO HAAMUHYBaHbE
Ha HUBHUOT KanauwTer. Toa MOske a Npeau3BIKa noxap 1nn
eneKTpuYeH yaap. NMorneaHeTe ro 4en0T co cneLuduKaLim
3a HanojyBarLETO 0/} NPUPAYHIMKOT /MM O3HaKaTa 3a
HanojyBarbe Ha NPOM3BOAOT 32 MHGOPMALII 33 HAMOHOT U
amnepasara.
e Kabnure 3a Hanojysatbe Tpeba fia ce NocTaBaT Ha HauvH co
KOj Ke Ce U36erHe HMBHOTO rasetbe MW NPUKNeLLTyBakbe
CO MPEeAMETH KOM Ce MOCTaBeHM BP3 UK 40 HUB. OBpHeTe
N0CE6HO BHUMaHMe Ha NPUK/Y4OLUTE Ha KpaesuTe o
KabesoT, SAHUTE NPUK/Y4OLM 3a CTPyja M MeCTaTa Ha Kon
u3neryBaar o4 ypeaor.
*  HuKoralu He BMeTHyBajTe MeTaflHin NPeAMETH BO OTBOPEHMTE
Jlenosy Ha 080j ypes. OBa MoxKe Aa NPeu3BHKa eNIeKTPUYEH yaap.
*  3ajausberHete enekTpUYeH yaap, HUKorall He JonupajTe ja
BHaTPeLLHOCTa Ha 0B0j ypes. Camo KBanndukysaH TexHn4ap
CMee /13 o 0TBOPa 0BOj Ype .
TpuknyyeTe ro kabenor 3a HanojyBarbe Taka LUTO € LiBPCTO
NOCTaBeH Ha CBOETO MeCTO. Kora ro UcKydyBate kabenot
3a HanojyBarbe 0/ SUAEH NPUK/IYHOK 3a CTPYja, CeKoraLll
BIeYeTe 3a NPUKAYHOKOT Ha KabenoT 3a Hanojysatbe.
HuKoraLL He UCKNyYyBajTe ro CO BNeYeHe Ha CaMnoT Kabes.
He fonwpajte ro kabenort 3a Hanojysarbe CO BAAXHW paLle.
¢ AKO 0BOj ype/ He PaboTh HOPMASHO - MOTONHO, aKO O/ HEro ce
CNlylUaaT HeBOOBMUAGHM 3BYLIM UV U3NEryBa HeKoja MUpH36a
- BeJHaLLl UCKAYYETE [0 O HarojyBatbe v obpaTeTe ce Kaj
0BNIACTEHVOT NPO/ABAY U/ BO CEPBUCEH LIeHTap Ha Samsung.
*  3a/1aro 3alTATUTE 0BOj YPe/ O/ YAAap Of POM UAIN a ro
0CTaBWTe O/ BPEME /13 He Ce Hajre/ayBa 1 Aa He ce
KOPWCTW, N3BaZIeTe ro KabenoT 0/ SMAHWOT MPUKNYUOK 3a
CTPyja M UCKAyYeTe ja aHTeHaTa UM KabenCcK1oT CUCTEM.
Haco6paHuoT npas Moske Aa NPeau3BIKa ENEKTPUYEH VAP,
VICTEKYBAtbE Ha CTPYja MM noskap, G1AgjKM1 Nopaau npasot
KabenoT 3a HanojyBarbe MOXe /1a C03A3/le UCKPY U TONANHa
WM n30naumjaTa MoXKe Aa r N3rybum cBonTe CBOJCTBA.



*  KopucTeTe caMo COO/BETHO 3a3eMjeHI NPUK/YHOLM 1 LUTeKepH.
- HenpasunHoto MoXKe Aa np
€IeKTPUYEH Y/ap WM OLLTETYBakE Ha Onpemara. (camo
onpema og knaca L.)
* 3313 ro UCKNy4MTe LIeNIOCHO OBOj ypes, N3sazieTe ro
HEeroBuoT Kaben o, SMAHMOT LUTekep. 3a Aa MoKeTe 6p30 Aa
o UCKNy4nTe KabenoT 3a Hanojysarbe Ha ypesaoT J0KONKY
1Ma TaKBa noTpe6a, 0BOMOYKETE SIECEH NPUCTaN A0 SUAHUOT
LUTEKeP 1 NPUKYYOKOT 3a HarojyBarbe.

WHcTanupatre

* Hero noctasyBajTe 0BOj ypes B0 61131Ha UK Haj paanjatop
WAV TPEJHA TeNa MK, NaK, Ha MecTa Kazie WTo Ke 6uae
M3N0XEH Ha INPEKTHA COHYeBa CBETINHA.

*  He nocrasyBajTe cafoBu (Ba3Hu UTH.) KOW COAPIKAT BOAA BP3
0BOj ypes, braejKv Toa MoXKe Aa NPean3BUKa Noxap nam
eneKTpuYeH yaap.

* Hewusnoxysajte ro oBoj anapat Ha Boza (A0x/A) Wau Bnara.

*  He MoHTUpajTe ro 0Boj Projector Ha 10KaLmja co MHOry
npaLLiHa, XeMIUCKU MaTePUI, MHOTY BIACOKA UM HUCKa
TeMnepaTypa Um BICOKa BAAsKHOCT, BO aBTOMOGA UK
APYro BO3I/I0 3a TPAHCMOPT, WM Ha /I0KaLMja Kaje LTo
Projector ke pa6oTit KOHTUHYMPAHO NOAOAT BPEMEHCKN
nepuoz, KaKo Ha NpuMep, Ha a@POAPOM WA XKeNe3HNYKa
CTaHLa. AKO Ce MOHTMPA Ha TaKBM JIOKaLMI, Moske Aa Aojae
[10 Cep1o3eH NPo6eM NoBP3aH CO KBANUTETOT NOpaaut
Ccamara OKO/MHa.

* Hewu3noxysajTe ro ypeaoT Ha Kamnku Mau npckarbe.

* Hewu3nosxysajTe ro ypeAoT Ha Maco MM MacHa napea.

*  He kopucTeTe Macna unn Masiea. Toa Moye 1a NPean3BIKa
HanyKHyBatbe Ha anaparor.

0O6e36eayBatbe COO/IBETHA BEHTIUNALIMja 3a BaluMOT Projector

Mpw nHcTanuparbe Ha BalumoT Projector, oapykyBajTe pactojaHue
oA Hajmanky 10 cm nomery Projector n octaHaTuTe 06jeKTn
(SMA0BM, CTPaHMTE Ha KOMOZAATa WATH.) 3a /1a OBO3MOKMTE
Coo/iBeTHa BeHTUNaLMja. [JOKOMKy He 0ApyKyBaTe COOABETHa
BEHTWNALM]a, Toa MOXeE Aa NPeAn3BUKa NOXap 1An Npobriem Kaj
NPOM3BO/OT KOj Ke HaCTaHe Mopaju 3rofleMyBarse Ha Heroata
BHaTpeLLHa Temnepartypa.
*  Kora Projector paboTt B 3aTBOPeH NPOCTOP, OCTaBeTe HajMasky
50 CM pacTojaHute OKOAY BAE3HITE U U3NIE3HNTE OTBOPY.

Kopucrere

¢ [lBisKeTe ro NPOMU3BO/OT CO APsKeEH-E Ha TenoTo. He apskete
0 Kana4eTo Ha 06jeKTVBOT.

*  OBoj ypen KopucTi 6atepun. Bo Baluata 3aefH1La MOKe6U
0CTOjaT EKONOLLKIA PEryNaT1ey Cropes Kou Tpeba NpasuiHo
[1a rv1 0TCTpaHuTe oBIe 6aTepui. Be MouMe obpateTe ce
Kaj BaLLMTe NIOKaNHM BAacTV 3a Aia Ao6reTe nHdopmaLmm 3a
OTCTPaHyBarbe UM PELIMKAMpatbe.

¢ TanaHTepujata (AaneynHCKM ynpaByBay UTH.) Tpeba Aa ce
CKnaampa Ha 6e36eHO MeCTo Koe He e Ha fodaT Ha Aelia.

e AKo Tpeba LiesIocHO Aa ro nckny4ute Projector, nodexajte
BEHTWNATOPOT LIENIOCHO Aa NpecTaHe Aa paboTu 3a Projector
/1a MO)Ke LIENOCHO /13 Ce M3naan.

*  He dpnaje ru faneynHCKMOT ynpasyBay uiv 6atepumte BO OraH.

* He ru packnonyBajte, nperpesajTe, U1 NpaBeTe KPaToK Croj
Ha 6atepuuTe.

¢ BHMMAHME: [MocToM 0nacHOCT 0f eKCro3uja A0KOKY
6aTepumTe LITO CTe F1 KOPUCTENE BO AANEUMHCKNOT
ynpaByBay r1 3ameHuTe Co 6aTepui Of NorpeLLeH B,
3aMeHeTe Ml CaMo CO UCT UM eKBUBANIEHTEH BIAA,

e TMPEOYNPELYBAKSE - 3A IA CMPEYNTE
MOJABA HA MOYKAP, CEKOTALLI YYBAJTE TU
CBERMTE W [IPYTUTE U3BOPU HA OTBOPEH
OrAH MOAANEKY Of1 0BOJ MPOWM3BOA.

e He rovcnywTajte am yaupajte nponssoaoT. Ako
MPOM3BO/IOT € OLLITETEH, UCKNYYeTe ro KabenoT 3a
HanojyBarbe 1 obpateTe ce BO CEpBUCEH LieHTap Ha Samsung.

'puxka 3a Projector

*  3a/1aroMcHmMcTUTe ypesioT, McknyyeTe ro kabenot 3a Hanojysarbe

O/} SUIHVOT LUTEKEP 1 M3GPULLIETE 0 NPOM3BOAOT CO MeKa i
CyBa Kpna. He KOPUCTETE HMKaKBM XeMMUKaNii KaKo BOCOK,
6eH3eH, anKkoxos, paspe/yBaqu, MHCEKTULIMAM, OCBESKYBAYN Ha
BO3/lyX, y6PUKaHTI N feTeprenTy. OBre XeMUKanun Moskat
[1a ro OLUTETaT HaABOPELIHMOT M3ref Ha Projector nam aa ru
M36pHLLAT OTNeYaTEHITE O3HaKY Ha PON3BO/OT.

e HapgopeluHWoT Aen Ha Projector Moxke fia ce u3rpe6a npu
uncTerbe. BHUMaTenHo 6puLIeTe ro HaaBOPELLHMOT AeN Co
MeKa Kpna 3a i He HanpasuTe rpebHaTUHM.

*  HenpckajTe Boaa 11 Kaksa 6110 TEYHOCT AMPEKTHO Ha

Projector. Cexoja TEYHOCT Koja Ke HaB/e3e BO MPOM3BOA0T MOXKE
Jla Npeau3B1Ka HeMCMPABHOCT, NOYKap WM eNeKTPUYEH yaap.

MakesioHCKku -3
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01 Mpernea Ha npou3BoAoT ©  Konuuwwaagomp
() (Hanoj)
+ —(Mnac)
(3 (Mo6uneH ypen)
JIvpeKTHO NoBp3eTe o annuKkauujata SmartThings
Ha MOBUIHUOT ypes.
CeH30p 3a pacTojaHue
06jeKTnB
CeH30p 3a ganeymHcku ynpasysay / JIE[, uHavkatop
BeHTunauuja
MpekunHyBay 3a MUKPOGOH Bryumn/Ucknyun

HDMI npuKny4oK 3a MUKPODOH
USB npukny4ok (3a Haroj.)
Apxay

3BYYHUK

000000000

BojaTa 1 067MKOT Ha NPOM3BOLOT MOsKe /1a Ce Pas/IvKyBaaT BO
3aBMCHOCT 0/} MOZIENOT.

e He 6710KkM1pajTe 1 BNE3HUTE W U3NE3HWTE OTBOPU Ha Projector.

* Kora Projector He ce KOp1CTK, NOKPW]TE ro CO KanayeTto
Ha 06jeKTVBOT 3a Aja 't 3aLUTUTITE 06JEKTMBOT M CEH30POT
3a pacTojaHue. AKO CEH30POT 3a PacTojaHMe e 3arajieH co
npatnHa, dyHKumjaTa Pokycupaj nnn TeMenHuK Moxe Aa
He paboTh UCnpasHo.

*  3a/aro KOpUCTUTE 0BOj MPOU3BOA, NoTpebeH Bu e USB kaben
NOBP3aH Ha HanojyBarbe UV HaZBOPELUH BaTepuu.

*  3acHabpysatbe CO eHepritja Npeky HaziBopelUHa batepuja, Mocrta ByBaHbe Ha MVIKp0¢0HOT Ha BKﬂyHEHO/
ocurypeTe Aeka 6atepujata noaapsysa PD (Power Delivery) VICKnyquo (On/Off)
W €ANHNYHMOT OTBOP MMa M3N1e3Ha MOKHOCT 04 50 W naun
roBeKe.

*  VIMajte Npe/BnA AeKa NPUKAYHOKOT POgO Ha AHOTO O/,
Projector e 04/1MKa HaMeHeTa 3a OAipesieH! KapakTepPUCTUKM NPEKNHYBA4OT 33 MUKPOGOH Ha
Ha NPUKIYYHIOT afianTep Kou He Ce A0CTanHI/NoAAPKaHN CTpaHata Ha Projector.
BO BaLaTa Apykaga. He 0buaysaje ce Aa ro KOpUCTUTE UK *  TMoaatouuTe 04 MAKPOGOHOT WTO §

NoBp3eTe NPUKNYHOKOT POGO CO Kakea 6110 Apyra onpema. C& KOPNCTAT 33 dHA/U33 He Ce
334yByBaar.

Moske Aa ro BKAy4nTe MK UCKyunTe
MUKPOGOHOT CO KOpUCTEHbE Ha

MakenoHcku - 4



02 [aneymHCKa KOHTpona Ha

Samsung Smart

o

SAMSUNG

@

VALIDATED
nersToRRTOr2
ONTR

CONSUMER RECYCLED
ST
ULComECY

Consumes 88%
less energy than
2020 model

© (Hanoj)
TpUTUCHETe 3a BKANYYYBaFbE UM UCKNYUyBatbe Ha Projector.
© MUKPO®OH / LED
Ce KopucTH Kako MUKPO®OH Kora ce KOpuCTH racoBHO
NPeno3HaBarbe CO aNeUNHCKMOT yripaByBay.
* Heyaupajte ro oteopot 3a MKPO®OH 1 He cTasajte octap
npeAMeT BO OTBOPOT.
© (nacosen acucrent)
Ja aktvBipa dyHKUMjaTa [NacoBeH acucTeHT. MpuTcHeTe ro n
33/ipsKETe o KOMYeTo, M3roBOpETe KOMaHAa, a N0Toa OTMyLITETe 1o
KOMYETO 3 A3 ja akTuBKMpaTe dyHKLMjaTa [MacoBeH acuCTeHT.
o Jaauuute v yHKUMITE WTO MY NOAAPIKYBA [NaCOBEH aCUCTEHT
MOMKe A1a Ce Pa3/IKyBaaT BO 3aBUCHOCT 0/} Fe0rPadCKI1OT PErvoH.
@ Konye 3a HacouyBatbe (rope, 40Ny, NEBO, AeCHO)
OBO3MOXKYBa MOMECTYBaHE Ha 03Ha4yBaHETO 1 'Y MeHyBa
BPeAHOCTUTE KOV A TIe/iaTe BO MEHNTO Ha Projector.
© Usbepete
OBO3MOMKYBa V361Parbe UM aKTUBUPAHE HA 03HAYEHMOT eNIEMEHT.
©® (Bpatv)
MpuTUCHeTe 3a Aa Ce BpaTUTe Ha NPETXOAHOTO MEHN.
@ (Smart Hub) + (koHTpona NOZIONA)
MpuTUCHeTe 3a Aa ce NpedpANTE Ha NoYeTHaTa CTPaHMLa
Ha Meauym. Bo ekpaHoT Ambient, nputuckete 3a aa ce
npe¢pnme Ha royeTHaTa cTpaHmua Ha Ambient.
AKO ro npuTUCHeTe 1 3aapxuTe 1 cekyHaa UAn Noaonro,
Toratu Ke ce nojaeu koHTponHata MOL/IOA. Co KopucTerse
Ha KoHTponHata MOJJI0A, Moxke Aa ro Kopucture
MeHUTO MoCTaBKM / BUPTYenHaTa HyMepuyKa Tactatypa /
no//I0raTa co OnLMM CO KON4MH-aTa BO 60ja.
@ (Penpoaykuwja/Maysa)
Co NoMOLL Ha OBME KOHTPO/IN MOYKETE ia A KOHTponMpaTe
Meau1yMCKUTE COAPSKIHIA LUTO Ce PenpoayLIMpaaT.
—+ /—(nac)
TMowmecreTe ro KON4ETO Harope M HaoNy 3a Aa ja NpunaroauTe
jaunHata Ha 3ByKOT. 3a 1a 0 MCKAY4MTE 3BYKOT, NPUTUCHETE o
KOMYeTO. AKO 10 MPUTUCHETE U 33ApsKIATE 2 CEKYHAM UM NOA0ATO,
Toralu Ke ce nojasy dyHKLmjata KpaTeHKu 3a npucTanHocT.
A /v (Kanan)
TomecTeTe ro KON4eTO Harope MM HaoNy 3a Aa ro NPOMeHNTe
KaHanoT. 3a fia ro NorneHeTe eKpaHoT Ha GyHKLUMjaTa Bogmy,
TPUTICHETE 10 KOMYETO.
©  AKO 0 MPUTACHETe 1 33ApskuTe T CekYHA MM NOZOATO, Toralll
Ke ce NnojaBu eKpaHoT Ha GyHKLmjata CIMCOK Co KaHanu.
MakesoHCKY - 5
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O Konye 3a aKTuBMpatbe Ha annKaupjata
AKTVBMpajTe ja annuKaLmjaTa 03Ha4eHa co KonyeTo.
¢ JlocTanHuTe ananKaLnm MOxe 1a ce pa3nnkysaat B0
3aBUCHOCT O/ reorpadckata 06/1acT UM OnepaTopoT
33 COAPXKMHM.
9 + @ (BnapyBatbe)
Ao [laneumnHcka KOHTpona Ha Samsung Smart He ce Bnapu
co Projector aBTOMaTCKK, Haco4eTe ro KOH NPeAHNOT e Ha
Projector, a noToa NpUTUCHETE M NCTOBPEMEHO KOMYMHbaTa
@ v vizanpere 3 cekyan unv nogonro.
@ USB-npuknyyok (tvn C) 3a nonterse
Ce KOpUCTK 3a 6p30 NonHerbe. LED-cujannykata Ha npeaHnoT
[ien Ke CBETW Kora ce nonHu. Kora 6atepujata LienocHo Ke ce
HanonHw, LED-cujanuykarta Ke ce uckiy4u.
e USB-kabenot He ce Ucropadysa.

—  KopucreTe ro [laneunHcka KOHTpona Ha Samsung Smart
Ha 0/1aneueHoCT 110 6 M oz, Projector. PacTojaHueTo A0
KO MO)Ke 1a C& KOPUCTM YPe/IoT MOsKe /1a Ce PasfvkyBa Bo
3aBUCHOCT 071 YC/IOBUTE BO GE3KNUHOTO OMKPY)KYBarbe.

— C/mKkuTe, KONUMHbaTa U GYHKUMITE Ha [JaNeunHCKa KOHTpona
Ha Samsung Smart Moxe A1a Ce pa3nnKyBaar BO 3aB1CHOCT Of
MogenoT unm reorpadckarta obnacrt.

—  CenpenopayyBa Aia ce KOpUCTU OPUrUHATIEH NONHAY Of
Samsung (co USB-ka6en). Bo cnpoT1eHo, Moske Aa ce
NPeA3BMKa HaMayBakbe Ha NephopMaHcuTe Unm Aedekt
Ha Npou3Bo0T. Bo 0B0j C/yyaj He Baskit rapaHTHIOT CEPBIC.

—  Kora Jane4nHcKI1oT ynpasysad He paboTv nopaan cnaba
6aTepuja, HaNo/HETe ro CO KOPUCTEHE Ha MPUKAYHOK 0f,
mn USB-C.

MakenoHcku - 6

Moske Aaa ojae A0 NOXKap UK eKCMo3uja, WTo
Ke pesynTupa co OLITETYBake Ha JaneynHCKMOT
ynpaByBay WM TenecHa nospesa.

He HaHecyBajTe yaap Ha Aane4YnHCKMOT
ynpasyBay.

BHuMaBajTe Aa He [03BO/UTE HaABOPELLHM
CYNCTaHLM KaKo MeTas, TEYHOCT UM NpaLLvHa
/13 10jaT BO ONMP CO NPUKNYYOK 3a MONHEHE
Ha 1aNeymMHCKMOT yrpasyBsay.

Kora JaneunHCKIMoT ynpasyBad Ke ce oLLTeT!
MM Ke NOMUPKCaTe Yajl UM racoBy LITO
ropar, Be/\HaLl 3anpere co pa6oTa v noToa
nornpaseTe ro BO CEPBUCHUOT LieHTap Ha
Samsung.

He packsnionysajTe ro npon3sonHo
[NlaneUMHCKIMOT ynpaByBa.

BHuMaBajTe Aa He f03BONMTE 6ebUHba NN
MWNEHNYMFLA 1A 1O CMyKaaT WA rpusat
JaneunHCKI1oT ynpasysad. Moske Aa Aojae A0
NoYKap UK eKCnN03mja, LTo Ke pesynTupa co
OLITETYBAbE Ha AANIEUNHCKMOT yripaByBsay
1AM TenecHa nospesa.



03 lNoyeTHO NocTaByBare

Kora 3a nps nar ke ro Bky4uTe BalMoT Projector, Toj BeaHalL Ke
10 aKTMBMPA MOYETHOTO NOCTaByBake. CAIEAETE TN UHCTPYKLMWUTE
LUTO Ce NPUKaKyBaaT Ha eKPaHOT 1 KOHUrypupajTe rn
OCHOBHWTE NMOCTaBKy Ha Projector criopes, onkpy»kyBareTo B
KO [0 KOPUCTUTE.

04 PeluaBare Ha Nnpobnemun n
oApXKyBae
PeluaBarse Ha npobnemn

3a noseke UHMOPMaLLMK, NOrNeAHeTe ,PeluaBatbe Ha NpobnemMu”
80 e-Manual.
= MeHn> é@; MocraByBatbe > MogapLuka > OTBopU
M 1> Pe Ha np

AKO COBETUTE 3a pelliaBarbe Ha NPo6aeMm He nomaraar,
nocereTe ja,WWw.samsung.com" 1 KNMKHeTe Ha MNoaapLika nam
KOHTaKTVPajTe CO CEPBUCHMOT LIEHTap Ha Samsung.
* 3ajaro Joseaete BaWKOT Projector Bo ONTUManHa coctojba,

HaarpazeTe ro co HajHOBMOT copTaep. (@ > = MeHu >€§3

MocTaByBatbe > MoaapLUKa > AKypupatbe Ha copTBepoT).

Projector He Moye fia ce BKAy4u.

* [lposepeTe Aanu KabenoT 3a Hanojyearbe e 406p0
MPUKAYYeH BO Projector 1 BO SUAHWOT MPUKNYUOK.

TpoBepeTe Aanu SUAHMOT NPUKAYHOK GYHKLIMOHMPA U
[1anV CEH30POT 3a JaNEUUHCKMOT ynpasysad Ha Projector e
BK/Iy4eH 1 CBETM CO HeNpeKuHaTo 6eno CBeTNo.

e Ob6ugete ce Aa ro NpuTMCHeTe Konyeto Hanoj. Ha Projector
3a /la NpoBEpHTE Aany NMa NPo6/1em Co AaneuMHCKAOT
ynpasysay. [IOKoNKy Projector ce BK/yuy, norneaHeTe ro
Aenot , JlaneqnHCKMOT ynpasyBay He GYHKLMOHMPA".

JlaneymnHCKMOT yrpaByBaY He GyHKLIMOHMPa.

. HpoBepeTe Aanun Tpernka CeH30poT Ha AaNe4YnHCKUOT
ynpasyBay Ha Projector kora ro nputuckare KOHHQTO@ Ha
AANEYNHCKUOT ynpasyBay.
~ Kora 6atepujata Ha ane4nHCKMOT ynpasysay e

ncnpasHeTa, HanonHeTe ja batepujata co KOPUCTEHE Ha
YCB-npuKy4oKoT 3a nonHerbe (tun C).

. O6wmaeTe ce fia ro HaCOHMTE JaNEUNHCKNOT ynpasyBay
JAVPEKTHO KOH Projector Ha opaaneyeHocT 04,1,5-1,8 m.

. YBEDETG Ce [ieKa CTe ro cnapune Aane4ynHCKUOT ynpasysay
co Projector.

MakenoHckun -7

WHIHOT MBI



05 Cneundukauumn n apyru
nHbopmauumn

Cneundukaummn
Wme Ha Mogen SP-LSP3BLA
Pe3sonyuuja Ha eKpaHOT 1920 x1080
06jexTns CooAHoC Ha

npoekTupare 1,2

30-100 nH4n
(76,2 -254,0 cm)

ToneMuHa Ha cnvKa ([lnjaroHanHo)

3ByK (M3ne3) 5W
Jumensum (L x Bx 1)

Co apxkay 102,4 x157,8 x 95,2 mm
Co ApyKay, Kanaye Ha 06jeKTUBOT 102,4 x172,8 x 95,2 mm
TexxuHa

Co gpskay 7859

Co pykavy, Kanaye Ha 06jeKTUBOT 8309
Pa6oTHa TeMnepatypa

10 °C a0 40 °C (50 °F n0104 °F)
PaboTHa BnaxxHoCT

10 % no 80 %, 6e3 KoHAeH3aLMja
Temniepatypa Ha YyBarbe

-20°C no 45 °C (-4 °F 0o 113 °F)
BNIayKHOCT Ha UyBatbe

5% 0o 95 %, 6e3 koHAeH3aUKja

3abenewku
*  0BOj ypes e AurutaneH anapar of knaca b.
*  3anoBeKe MHHOPMALMM BO BPCKA CO HAMOjyBarbeTo 1
NOTPOLLYBAYKATA HA EHEPTM]a, MOTAIEAHETE M UHGOPMaLMUTE
Ha HanenHuLiaTa 3anieneHa Ha Npon3soaoT.
—  3aeTUKeTV 3a NPOLIEHKa, MOTIeAHETE ja NOBPLIMHATE Ha
JONHUOT fien Ha Projector.

MakenoHcku - 8

o CaukuTe 1 cneundukaummTe Ha Quick Setup Guide Moske aa ce
Pa3nvKyBaar 0f BUCTUHCKMOT NPOM3BOA.

¢ BKynHa noTpoLUyBayKa Ha eHepritja BO PesKUM Ha
noaroteeHocT: 2,0 W
(Ha4mMH Ha fleakTVBMparbe Ha noprata Wi-Fi @) = Mehnun>
i@} MocraByBatbe > Cute noctaBku > Mosp3ysatbe > Mpeska >
Cratyc Ha Mpeskata > UcknyuyBarbe)

* BpoeByTE 1 CAIMKMTE O/, 0BOj NPUPAYHMK 33 KOPUCTEHE

Cy»aT CaMo Kako pedepeHLia 1 Mose /ia ce pasnnkysaat

0/} BUCTUHCKMOT MPWKa3 Ha Npou3BOA0T. [u3ajHoT 1

cneunduKaLmMmTe Ha NPOU3BOZOT MOsKe a Ce MPOMeHaT 6e3

NPETXOAHO M3BECTYBakbe.

MOSKHO € 3 BU Hannarar AONONHUTENHO BO C/IEAHITE CUTYaLMM:
(a) AKO noBuKaTe UH>KEHEP, HO He e NPOHajeH AedekT
Ha Npou3BOAOT (T.€., BO C/lyyaj Kora He CTe ro npouuTtane
MPUPaYHNKOT 3a KOpUCTerbe).
(b) AKO ro 0AHeCeTe ype/ioT BO CEPBUCHMOT LigHTap Ha
Samsung, Kafe WTO Ke e yTBPAY Aeka Hema AedeKT Ha
NpoM3BOAOT (T.€., BO C/lyyaj Kora He CTe ro npountane
NPUPaYHIKOT 3a KOpUCTerbe).

IMpes Aa Be MOCETH TEXHWHYKOTO /LI, Ke 61aeTe U3BECTEHM 3a

CyMaTa Ha aAMUHICTPATUBHUTE TPOLLIOLM.

Mocne nonpaskKaTa 0/ CTpaHa Ha HeoB/laCTeH CepBuc, Camo-
nonpaska unu HEHDO¢9CMOH8HH3 nonpaska Ha Npon3BoA0T,
Samsung He e 04roBOPeH 3a KakBa 61110 LTeTa Ha NPOM3BOAOT,
3a KakBa 6110 NOBPeAa MW 3a Koe 6110 APYro npaLlarse BO
BPCKa co 6e36eAHOCT Ha MPOV3BOAOT NPeAN3BUKaHO Of 061J, 3a
nonpasKa Npu WTO He Ce CneieHn BHUMAaTe/IHo OBKe ynaTcTBa
3a NonNpaska n oAp>KyBarLe. Cekoe OLTeTyBakbe Ha NpoM3BOAOT
Npe/n3BIKaHO 021 0611 Aa Ce MonpaBy NPOU3BOAOT O/ Koe 6110
JipYro nnLie, 0CBEH OBNACTEHW CEPBUCHM LIEHTPW Ha Samsung,
Hema A braat ondateHu co rapaHumjaTa.

MoceTete ja samsung.com/support 3a Aa npoHajaete
MOHaTaMOLLHM MHGOPMALLAV 33 HAZBOPELLHMOT aAanTep
3a HarojyBarbe U AaNeyMHCKMOT yrpaByBay BO BPCKa CO
Jvpektusarta Ha EY Ekoan3ajH - perynatvsa EPT



HamanyBatbe Ha NoTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja

Kora ke ro vicknyuute Projector, Toj npeMyHyBa BO PesKUM Ha
NOArOTBEHOCT. Kora @ BO PEskiM Ha MOArOTBEHOCT, NPOAO/IKYBa
13 TPOLLM M0 KONMYECTBO Ha eHeprifja. 3a Aa ja Hamanute
MOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja, UCKy4eTe ro kabenot 3a
HanojyBarbe Kora He nnaHupare ja ro kopuctute Projector
NOAOAT BDEMEHCKY NepUOA.

Samsung u3jasyBa fieka OBaa pajvo onpema e Bo C006pasHOCT co
JnpekTtueara 2014/53/EY 1 cOoABETHUTE 3aKOHCKM 6apatba Ha
06eanHeToTO Kpanctso.

LlenIoCHMOT TeKCT Ha u3jaBaTa 3a CO06Pa3HOCT € 40CTanHa Ha
CnefiHaBa UHTepHeT-apeca: http://www.samsung.com, oeTe 80
MoaapLIKa v BHECETE 0 UMETO Ha MOAENOT.

Osaa onpema Moxke fja ce ynoTpebysa BO CuTe pxasy Ha EY v Bo
0O6eauHetoTo Kpancrso.

PyHKuwjata 3a 5 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema Moske Aa ce
KOPUCTY CaMO BO 3aTBOPEHY MPOCTOPUM.

Makc. MOKHOCT Ha npesasarenor 3a BT: 100 mW npu 2,4 GHz -
2,4835 GHz

Makc. MOKHOCT Ha npegasarenor 3a Wi-Fi: 100 mW npu 2,4 GHz-
2,4835 GHz, 200 mW npwu 5,15 GHz-5,25 GHz,100 mW 5,25GHz-
5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

MpaBWaHO OTCTPaHyBakbe Ha 0BOj
npon3Bof, (0TCTpaHyBatbe Ha eNeKTPUYHa
& eneKTpoHCKa onpema)

(MpuMeHnMBO BO ApsKaBK CO NOCE6HN
C1CTEMM 38 CNPaByBakbLE CO 0TNAA0T)

OBaa 03HaKa Ha NPOM3BO/OT, raNaHTepujata MW uTepatypara
0CouyBa fieKa NPOM3BOAI0T M HEroBaTa e/1eKTPOHCKa
JAO0MONHMTeNHa OnpeMa (Ha Mp. MONHaY, CAIYLWaKM CO MUKPODOH,
USB ka6en) He Tpeba ia ce 0TCTPaHaT 3aefHO CO 0CTaHaT1OT
0TMaz 0/ AOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT 0/ paboTHYOT Bek. 3a Aa ce
CNpeuyu MOXHa LUTETa BP3 OKONMHATA U/IW HOBEYKOTO 3ApaBje Of
HEKOHTPOIMPAHO OTCTPaHyBatLE Ha 0TMa, Be MOMME oAjeneTe
v 0BME NPeaMeTH 0/ APYruTe BUOBM Ha OTNaj U PeLKAmnpajTe
I 3a ia NIPOMOBMPaTe MOBTOPHO KOPUCTEH-E Ha MaTepujanuTe.

DusnykuTe Nnua MoxKart Aa ce oﬁpaTaT “nnu BO NpoAasHuMUaTa
Kajie WTo ro kynune OEOj npou3Bo4 nnv B0 cnymﬁme Ha
JNIOKanHata camoynpasa, 3a AeTann Kaje U Kako Aa u3spliat
peuynKAMparbe Ha NPOU3BOAOT Ha HauuH 6e36e/eH No OKONMHaTA.
JlenoBHuTe KOPUCHULIM Tpeba Aa ce obpaTaT A0 CBOjOT HabaByBay
W Aa r NpoBepart ycnoBsuTe 1 oapeabuTe o4 AoroBopoT

3a KynyBarbe. OBOj NPOM3BOA M HeroBaTa eeKTPoHCKa
A0NONHUTE/NIHA Onpema He TpeGa Aa Ce 0TCTpaHyBa 3aeHo CO
ApyruTe KoMepLmjanHu BUAOBM Ha OTNag,.

Mp oTCTy Ha p on
0BOj NPON3BOA,

(MpyUMeHNMBO BO ApyKaBM CO NOCE6HU
CMCTEMM 3a CMIPaBYBakLE CO 0TNAA0T)

(O3HaKaTa Ha 6aTepujaTa, ynatcTeoTo UK NakyBakeTo yKaxysa
Jeka batepujata BO 0BOj NPOV3BO/, He Tpeba Aa ce dpna 3aeAHo
€O OCTaHaTMOT OTMNaz 0/} AOMaKMHCTBOTO. Kaie LTO Ce 03HaueHH,
xemuckute cumbonu Hg, Cd unm Pb o3HauyBaat Aeka batepujata
COAPSKYA 3KI1Ba, KaZIMMYM UM ONI0BO Ha/l NPEernopayaHoTo HIBO BO
[Nupektusata 2006/66/EC.

Batepujata Koja e cocTaBeH Aen 04, 0BOj NPOM3BOA He MOsKe Aa buse
3aMeHeTa 0fL KOPUCHMKOT. 3a UHPOPMaLINA 33 Hej3uHa 3aMeHa, Be
MonMe obpaterte ce Ao BalumoT cepeuceH LieHTap. He obuaysajte
ce Aia ja oTCTpaHuTe batepujaTta unn Aa ja dpauTe Bo oraH. He
packnionyBsajTe ja, He KpLUeTe ja unu He aynyete ja 6atepujata. Ako
caKare Aia ce 0c10604uTe OZ NPOM3BO/OT, MECTOTO 3a COBUPaFbe
0TNaz Ke rv npeseme HEOMXOAHMTE MEPKIA 33 PELIMKANPAtLE U
TPeTMaH Ha NPOW3BOAOT, BKAYYYBajKY ja v 6atepujata.

OrtcTpaHyBarbe Ha 6atepujata

*  3ajajaotcTpaHuTe 6aTepujaTa, KOHTaKTUPajTe CO OBNACTEH
CcepBMCceH LieHTap. 3a 1a A061eTe ynaTcTaa 3a 0TCTpaHyBarbe
Ha 6aTtepujata, ogeTe Ha www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

* 3aBawwa 6e36eaHOCT, He 06MyBajTe Ce Aa ja OTCTpaHUTe
6atepujata. AKo baTepujaTa He e COOABETHO OTCTPaHeTa, T0a
MOKe A3 joBe/ie /10 OLLTeTyBakbe Ha batepujata v ypesaor,
/la npe/n3BiKa M4Ha NoBPe/a, U/UK Aa pesynTupa co
HamaneHa 6e36eHOCT Ha ypesioT.
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NnueHun

*  OBMe IMLIEHLIN MOYKe Aa He 61AAT NOAAPYKAHM BO 3aBMCHOCT
0f1 MOAENOT MM reorpacckata 06nacr.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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OBaa cTpaHuua e
HaMepHO OCTaBeHa
npasHa.



Pred branjem uporabniskega
priro¢nika
Tej napravi Projector je prilozen uporabniski priro¢nik in vgrajen

e-priro¢nik (@ > = Meni >€§3 Nastavitve > Podpora > Odpri
e-Manual).

Opozorilo! Pomembna varnostna
navodila

Pred uporabo naprave Projector preberite varnostna navodila. vV
spodnji tabeli si lahko ogledate razlago simboloy, ki so lahko na
vasem izdelku Samsung.

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi
invzdrzevanju.

Izdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave
zelektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zas¢itno
ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmeni¢nega toka.

AN
O

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: S tem
simbolom so oznaceni nasveti uporabniku, da
siv uporabniskem priro¢niku prebere dodatne
varnostne informacije.

>

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Slovens¢ina - 2

Napajanje

Stenskih vti¢nic, podaljskov ali adapterjev ne preobremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar. Informacije o napetosti
in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi podatki o napajanju v
priro¢niku ter na nalepki o napajanju na izdelku.
Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje
ali jih stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se
posebno pozorni bodite na del kabla, kjer je vtic, na stensko
vticnico in na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.
V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S
tem lahko povzrotite elektri¢ni udar.
Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete
elektri¢cnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen
tehnik.
Napajalni kabel ¢vrsto in do konca prikljucite na vti¢nico. Pri
izkljucitvi napajalnega kabla iz vti¢nice vedno povlecite za vti¢
napajalnega kabla. Nikoli ga ne izkjutite tako, da povlecete
za napajalni kabel. Napajalnega kabla se ne dotikajte z
mokrimi rokami.
Ce naprava ne deluje normalno - posebno e oddaja
nenavaden zvok ali vonj - jo takoj izkljucite in se obrnite na
pooblastenega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.
Da napravo zasitite med nevihto oziroma Ce jo boste pustili
brez nadzora ali je dlje ¢asa ne boste uporabljali, jo izkljucite
iz stenske vticnice in odklopite antenski oziroma kabelski
sistem.
~ e se na napajalnem kablu nakopiti prah, se lahko kabel
mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
izolacija, kar lahko povzroi elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.



*  Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vtic in vti¢nico.
—  Cenista ustrezno ozemljena, lahko to povzroti elektri¢ni
udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda L.)
«  Cezelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljutite iz
vti¢nice. Stenska vti¢nica in napajalni vti¢ naj bosta vedno
dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz
napajanja.

Namestitev

* Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne
lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi.

« Nanapravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko
povzrodi pozar ali elektri¢ni udar.

*  Naprave ne izpostavljajte vodi (dezju) ali vlagi.

* Naprave Projector ne namestite na mesto, kjer je veliko
prahu, kemi¢nih snovi, previsoka ali prenizka temperatura ali
visoka vlaga, v avtomobil ali drugo vozilo, ki se uporablja za
prevoz, ali na mesto, kjer bi naprava Projector neprekinjeno
delovala dlje ¢asa, kot je na primer letalise ali Zelezniska
postaja. V primeru namestitve na navedena mesta se lahko
zaradi okolja pojavijo hude tezave s kakovostjo.

* Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

* Naprave ne izpostavljajte olju ali razpréenemu olju.

* Neuporabljajte olj ali maziv. Ta lahko povzrocijo razpoke
na napravi.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja naprave Projector

Napravo Projector namestite na najmanjsi razdalji 10 cm med

napravo Projector in drugimi predmeti (stenami, stranicami omar

itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem

prezracevanju lahko pride do pozara ali teZav z izdelkom zaradi

povisane notranje temperature.

e Kadar napravo Projector uporabljate v zaprtem prostoru,
zagotovite vsaj 50 cm prostora okoli vhodnih in izhodnih
prezracevalnih odprtin.

Delovanje

¢ Izdelek med premikanjem drZite za ohisje. Ne drZite pokrova
objektiva.

« Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo
predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate baterije odvreci
na okolju prijazen natin. Za informacije o odlaganju ali
recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

« Dodatno opremo (daljinski upravljalnik itd.) hranite na
varnem mestu zunaj dosega otrok.

e Kadar morate napravo Projector popolnoma izklopiti,
pocakajte, da se ventilator popolnoma ustavi, tako da se
naprava Projector povsem ohladi.

e Baterij ali daljinskega upravljalnika ne odvrzite v ogenj.

¢ Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali
pregrevajte.

o POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z
napacnimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo
z baterijami iste ali enakovredne vrste.

+  OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE
PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM HRANITE
STRAN OD IZDELKA, DA PREPRECITE
SIRJENJE OGNJA.

 Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade natla. Ce je
izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na
servisni center druzbe Samsung.

Vzdrzevanje naprave Projector

o Cezelite oCistiti to napravo, izklju¢ite napajalni kabel iz
stenske vti¢nice ter obrisite izdelek z mehko in suho krpo. Ne
uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razred¢il,
sredstev proti komarjem, osveZzilnikov prostora, maziv ali
Cistil. Te kemikalije lahko poskodujejo napravo Projector ali
izbridejo natise na njem.

e Med Cis¢enjem se lahko zunanjost naprave Projector opraska.
Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost previdno obrisite
zmehko krpo.

s Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na napravo
Projector. Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzro¢i okvaro,
pozarali elektri¢ni udar.

Slovenicina-3
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01 Pregled izdelka ©  Tipkena dotik

() (Napajanje)

-+ —(Glasnost)

(3 (Mobilna naprava)
Neposredno vzpostavite povezavo z aplikacijo
SmartThings na svoji mobilni napravi.

Senzorrazdalje

Objektiv

Tipalo daljinsk pravljalnika/indikator LED

Prezraevanje

Stikalo za vklop/izklop mikrofona

Vrata Micro HDMI

Vrata USB (za Napajanje)

Podstavek

Zvocnik

000000000

¢ Barvain oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

¢ Ne blokirajte vzhodnih in izhodnih prezracevalnih odprtin
naprave Projector.

e Ko Projector niv uporabi, ga pokrijte s pokrovom za le¢o, da
zaiitite le¢o in senzor razdalje. Ce je na senzorju na razdaljo
prah, funkcija Izostritev ali Perspektiva morda ne delujeta
ustrezno.

e Zauporabo tega izdelka potrebujete kabel USB, priklju¢en na
napajanje ali zunanjo baterijo.

Vklop/izklop mikrofona

* Zanapajanje prek zunanje baterije poskrbite, da baterija

R . ; Y Mikrofon lahko vklopite ali izklopite s
podpira PD (Power Delivery), in da je mo¢ posameznega " . P h P
oy L stikalom za mikrofon ob strani naprave
prikljucka 50 W ali vecja. Projector
* Upostevajte, da je noZica pogo na dnu naprave Projector . JMed -anatizo na podlagi podatkov
funkcija, ki je namenjena le za dolo¢ene moznosti adapterja iz mikrofona se podatii Fr}le q
vticnice, ki vvasi drzavi niso na voljo/podprte. NoZice pogo ne shraniuieio P §
poskusajte uporabljati ali prikljuciti na noben drug dodatek. Iuiele.
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02 Pametni daljinski upravljalnik
Samsung

o

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22

SUART GONTR

CONSUMER RECYCLED
ST

ULComECY

@ (Napajanje)
Pritisnite za vklop ali izklop Projector.
@ MIC/LED

Uporablja se kot mikrofon za prepoznavanje govora z

daljinskim upravljalnikom.

o Luknjice mikrofona ne izpostavljajte udarcem in vanjo ne
vtikajte ostrih predmetov.

© (Glasovni pomotnik)

Zazene funkcijo Glasovni pomocnik. Pridrzite gumb,

izgovorite ukaz in gumb sprostite, da zazenete funkcijo

Glasovni pomocnik.

*  Podprti jeziki in funkcije aplikacije Glasovni pomocnik se
lahko razlikujejo glede na geografsko regijo.

@ Smerni gumb (gor, dol, levo, desno)
Premakne ozna¢eno obmogje in spreminja vrednosti v meniju
naprave Projector.

© Izberi

Izbere ali zaZene oznaceni element.

© (Nazaj)

Pritisnite za vrnitev v prej$nji meni.

@ (Smart Hub) + (Upravljalna plos¢a)

Pritisnite za preklop na zacetno stran Predstavn.. Na zaslonu

Ambient pritisnite za preklop na zacetno stran Ambient.

« Cegadrzite1sekundo ali dlje, se prikaze meni
upravljalna plosca. Z uporabo barvnih gumbov lahko
uporabljate meni z nastavitvami/navidezno Stevil¢nico/
izbirno plosco.

@ (Predvajaj/premor)

S temi gumbi lahko upravljate trenutno predvajano

predstavnostno vsebino.

~+ /—(Glasnost)

Gumb premikajte gorali dol, da nastavite glasnost. Ce Zelite

izklopiti zvok, pritisnite gumb. Ce drzite 2 sekundi ali dlje, se

prikaze Bliznjice dostopnosti.
A /v (Kanal)

Gumb premikajte gor ali dol, da preklopite kanal. Pritisnite

gumb za ogled zaslona Vodnik.

o Cegadrzite vsaj sekundo, se prikaZe zaslon Seznam
kanalov.
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@ Gumb za zagon aplikacije
Zazenite aplikacijo, ki jo navaja gumb.
»  Aplikacije, ki so na voljo, se lahko razlikujejo odvisno od

geografske regije ali ponudnika vsebin.

9 + @ (Seznanjanje)
Ce se Pametni daljinski upravijalnik Samsung ne seznani
samodejno z napravo Projector, ga usmerite v sprednji del
naprave Projector ter so¢asno pridrzite gumba @ in @ za
vsaj 3 sekunde.

@ Vrata USB (C-tip) za polnjenje
Uporabljeno za hitro polnjenje. Lu¢ka LED na sprednji strani
med polnjenjem sveti. Ko so baterije popolnoma napolnjene,
lu¢ka LED ugasne.
*  Kabel USB ni prilozen.

- Upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung
uporabljajte manj kot 6 m od Projector. Delovna razdalja se
lahko razlikuje glede na znacilnosti brezzi¢nega okolja.

- Slike, gumbiin funkcije izdelka Pametni daljinski upravljalnik
Samsung se lahko razlikujejo glede na model in geografsko
obmogje.

- Priporo¢amo uporabo originalnega polnilnika Samsung
(s kablom USB). V nasprotnem primeru lahko pride do
poslabsanja zmogljivosti ali okvare izdelka. V tem primeru
garancija ni veljavna.

— Cedaljinski upravljalnik ne deluje zaradi premalo napolnjene
baterije, ga napolnite z uporabo vrat USB vrste C.

Slovens¢ina - 6

Pride lahko do poZara ali eksplozije, kar lahko vodi
v poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne
poskodbe.

* Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte
udarcem.

e Pazite in ne dovolite, da bi tuje snovi,
kot je kovina, tekocina ali prah, prisle v
stik s polnilnim terminalom daljinskega
upravljalnika.

o Kadarje vas daljinski upravljalnik poskodovan
oziroma vonjate dim ali vonj po zazganem,
nemudoma prenehajte z uporabo ter ga
oddajte na popravilo v Samsungov servisni
center.

* Daljinskega upravljalnika ne razstavljajte sami.

* Nedovolite, da bi malcki ali hisni ljubljencki
lizali ali grizli daljinski upravljalnik. Pride
lahko do pozara ali eksplozije, kar lahko vodi v
poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne
poskodbe.




03 Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu naprave Projector se takoj zazene zacetna
nastavitev. Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte
osnovne nastavitve naprave Projector glede na vase okolis¢ine
uporabe.

04 Odpravljanje tezavin
vzdrZevanje
Odpravljanje tezav
Zavet informacij glejte poglavje »Odpravljanje tezav« v
e-Manual.
@ > = Meni> £33 Nastavitve > Podpora > Odpri e-Manual >
Odpravljanje tezav
Ce noben od nasvetov za odpravljanje tezav ni ustrezen, obiscite
spletno mesto »www.samsung.com in kliknite moznost
»Podpora« ali pa se obrnite na Samsungov servisni center.
*  Optimalno delovanje naprave Projector lahko zagotovite tako,
da jo nadgradite na najnovejso programsko opremo.
(@> = Meni >£‘§3Nastavitve > Podpora > Posodobitev
programske opreme).

Naprave Projector ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel na izmenicni tok trdno
priklju¢en v napravo Projector in stensko vti¢nico.

«  Prepriajte se, da vticnica deluje in senzor daljinskega
upravljalnika na napravi Projector sveti neprekinjeno belo.

e Poskusite pritisniti gumb Napajanje na napravi Projector, da
se prepricate, da tezave ne povzroca daljinski upravljalnik.
Ce se naprava Projector vklopi, si oglejte razdelek »Daljinski
upravljalnik ne deluje«.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Preverite, ali senzor daljinskega upravljalnika naprave
Projector utripa, ko pritisnete gumb @ na daljinskem
upravljalniku.

- Ko se baterija daljinskega upravljalnika izprazni, jo
napolnite prek prikljucka za polnjenje USB (tip C).

e Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti napravi
Projector z razdalje1,5-1,8 m.

e Poskrbite, da daljinski upravljalnik seznanite z napravo
Projector.
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05 Specifikacije in druge

informacije
Specifikacije
Ime modela SP-LSP3BLA
Logljivost zaslona 1920 x1080
Objektiv Projekcijsko razmerje 1,2
Velikost slike (diagonala) 30-100 palci
(76,2 -254,0 cm)
Zvok (izhod) 5W
Dimenzije (5xVx G)
S podstavkom 102,4 x1578 x 95,2 mm
S podstavkom, pokrovom za le¢o 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Teza
S podstavkom 785¢g
S podstavkom, pokrovom za leco 830¢g
Delovna temperatura
0d10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do104 °F)
Delovna vlaznost

10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura shranjevanja

0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri shranjevanju

5-95 %, brez kondenzacije

Opombe
* Tanaprava je digitalni aparat razreda B.
*  Zainformacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte
podatke na nalepki na izdelku.
—  Zaoznake o razredu si oglejte spodnji del naprave
Projector.

Slovens¢ina - 8

e Slike in tehni¢ni podatki priro¢nika Quick Setup Guide se
lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.
¢ Splosna poraba energije v stanju pripravljenosti: 2,0 W
(Nacin izklopa vrat Wi-Fi: @ > = Meni >€§3 Nastavitve > Vse
nastavitve > Povezava > Omrezje > Stanje omrezja > Prek. pov.)
*Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za
referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen. Obliko in
tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega
obvestila.

Administrativni stroski se lahko zara¢unajo, Ce:
(a) vas na vado zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen
(npr. ce niste prebrali uporabniskega priro¢nika);
(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni
okvarjen (npr. ¢e niste prebrali uporabniskega priro¢nika).
0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom
tehnika.

Samsung ne odgovarja v primeru $kode na napravi, ki so posledica
nestrokovnega poskusa popravila s strani uporabnika, servisa,
ter neupostevanja navodil natacnega popravila in garancijskih
pogojev. Garancijski pogoji ne pokrivajo $kode na izdelku, ki so
posledica poskusa popravila izdelka s strani nepooblascene
osebe. Garancijski pogoji se upostevajo samo v primeru popravila
pri certifiranem ponudniku servisnih storitev Samsung.

Obiscite Samsung.com/podpora in poiscite podrobnejse
informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation



Zmanjsanje porabe energije

Po izklopu naprave Projector preklopi v stanje pripravljenosti.

V stanju pripravljenosti $e vedno porablja nekaj energije. Za
zmanjsanje porabe energije izkljucite napajalni kabel, ¢e naprave
Projector ne boste uporabljali dolgo ¢asa.

S tem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu: http://www.samsung.com; pomaknite se
na moznost »Podpora« in vpisite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati v vseh drzavah EU in v ZK.
Funkcijo 5 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno
uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

Najve¢ja mot oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 200
mW pri 5]15-5,25 GHz,100 mW pri 5,25-5,35 GHz in 5,47~ 5,725 GHz

Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna
elektri¢na & elektronska oprema)

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi
sistemi.)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni,
da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika,
slusalk, kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi
preprecili morebitno tveganje za okolje ali ¢lovesko zdravje zaradi
nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite

od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako
spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje,
poklicejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.
Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolocbe in
pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne opreme ni
dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterijvtem
izdelku

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi
sistemi.)

0Oznaka na bateriji, embalazi ali v priro¢niku pomeni, da

baterije vtem izdelku ni dovoljeno odstraniti skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali
Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinecv
koli¢inah, ki presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.
Baterije vtem izdelku ne sme menjati uporabnik. Za informacije
0 menjavi se posvetujte s svojo servisno sluzbo. Baterije ne
poskusajte odstraniti ali seZgati. Baterije ne razstavljajte, stiskajte
ali luknjajte. Ce Zelite odstraniti izdelek, se obrnite na obrat

za zbiranje odpadkov, kjer ga bodo skupaj z baterije ustrezno
reciklirali ali odstranili.

Odstranjevanje baterije

o (Cezelite odstraniti baterijo, se obrnite na pooblas¢eni servisni
center. Za pridobitev navodil za odstranitev baterije www.
samsung.com/global/ecodesign_energy.

e Zaradi lastne varnosti ne smete poskusati odstraniti baterije
lastnoro¢no. Ce se baterije ne odstrani na pravilen natin,
lahko pride do poskodb baterije in naprave, osebnih poskodb
in/ali se povzroti, da naprava nive¢ varna.
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Licence

* Telicence morda niso podprte, odvisno od modela ali
geografskega obmogja.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Pirms Sis lietotaja rokasgramatas
lasiSanas

Projector komplektacija irieklauta S lietotaja rokasgramata un

iegulta e-pamaciba (@ > = Izvélne> €§§ lestatijumi > Atbalsts

> Atvért e-Manual).

Bridinajums! Svarigas droSibas
instrukcijas

Ladzy, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms Projector

televizora izmantosanas. Talak eso3aja tabula skatiet to simbolu

skaidrojumu, kas var bat noraditi uz jusu Samsung produkta.

Sis simbols norada, ka izstradajuma

izmanto3anu un apkopi.

komplektacija irieklauta svariga literattra par

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepiecieSams drosibas elektriskais
savienojums ar zemi (zem&jums). Ja Sis
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabdt uzticamam
savienojumam ar aizsargzeméjurnu
(zeméjumu).

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
lidzstravas spriegums.

AN
O

Uzmanibu. Skatiet lietosanas instrukcijas: Sis
simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas
ar lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.

>

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Latviedu -2

Barosana

Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parsniedzot to sprieqgumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku. Skatiet rokasgramatas
baro3anas specifikaciju sadalu un/vai stravas avota etiketi
uz produkta, lai iegitu informaciju par spriegumu un stravas
stiprumu.

BaroSanas vadiem jabut izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu

uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem

vai pie tiem. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadiem pie vadu
spraudnu galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kurtie ir
izvaditi no ierices.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatiras atvértajas

dalas. Tas var izraisit elektrosoku.

Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties

aparatdras iekSpusei. Aparatiru ir paredzéts atveért tikai

kvalificetam tehnikim.

Parliecinieties, vai baroanas kabelis ir stingri ievietots

kontaktligzda. Lai atvienotu barosanas kabeli no sienas

kontaktligzdas, vienmér velciet aiz barosanas kabela
kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz
barosanas kabela. Nepieskarieties barosanas kabelim ar
slapjam rokam.

Ja §i aparattra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrotikla un sazinieties ar autorizétu izplatitaju Samsung
vai servisa centru.

Lai aizsargatu So aparatdru pérkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un

netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un
atvienojiet no tas antenas vai kabela sistému.

- Uzkrajusies puteklivarizraisit elektroSoku, stravas
nopladi vai aizdegsanos, jo to ietekmé barosanas kabelis
varradit dzirksteles un karstumu, vai ari kabela izolacija
varsairt.



* Izmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas
kontaktligzdu.
- Nepietiekams iezemé&jums var izraisit elektrooku vai

sabojat iekartu. (Tikai | klases iekartam.)

*  Lai pilniba izslégtu So aparattru, atvienojiet to no
sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka So aparattru
nepiecieSamibas gadijuma iespéjams atri atvienot no
elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.

Uzstadisana

*  Nenovietojiet aparatiru blakus vai virs radiatora vai silditaja,
vai vietd, kurta atrodas tieSos saules staros.

*  Nenovietojiet uz Sis aparataras traukus ar ddeni (vazes u.c.), jo
tas var izraisit aizdegsanos vai elektrosoku.

*  Nepaklaujiet 3o aparatiru adens (lietus) vai mitruma
iedarbibai.

* Neuzstadiet Projector ierici vieta, kas ir loti puteklaina, kura ir
kimiskas vielas, parak augsta vai zema temperatira, augsts
mitruma limenis, automasina vai cita transportlidzekli,
ko izmanto transportésanai, vai vieta, kur Projector ierice
ilgstosi darbosies nepartraukta rezima, pieméram, lidosta
vai dzelzcela stacija. Ja ierice tiek uzstadita $adas vietas,
apkartgjas vides dél var rasties nopietnas kvalitates
problémas.

*  Nepaklaujiet aparatiru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

* Nepaklaujiet S0 aparatiru ellas vai ellas aerosola iedarbibai.

* Nelietojiet ellu vai smérvielas. Pretéja gadijuma var izraisit $is
aparatiras plaisasanu.

Atbilstosas Projector televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot Projector, nodrosiniet vismaz 10 cm atstatumu starp

Projector un citiem objektiem (sienam, skapja saniem utt.),

lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata

atbilstosa ventilacija, iek$jas temperatiras paaugstinasanas dél

var izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.

* Izmantojot Projector ierici slégta telpa, nodrosiniet vismaz 50
cm atstarpi ap ieplades un izplades atverém.

Darbiba

e Parvietojiet izstradajumu, turot to aiz korpusa. Neturiet
objektiva vacinu.

o Saja aparatira tiek izmantotas baterijas. Jusu dzives vieta
var bt spéka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi,
kas nosaka pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Ladzu,
sazinieties arvietéjam varas iestadém, lai uzzinatu
informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

¢ Glabajiet piederumus (talvadibas pulti u.c.) drosa, bérniem
nepieejama vieta.

¢ Kad ir pilniba jaizsledz Projector, uzgaidiet, kamérventilators
pilniba apstajas, lai Projector varétu pilniba atdzist.

¢ Neatbrivojieties no talvadibas pults vai baterijam, tas
sadedzinot.

¢ Neradiet bateriju issavienojumus, neizjauciet un
neparkarséjiet tas.

« UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

e BRIDINAJUMS - LAI IZVAIRITOS NO UGUNS
IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST
1ZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES UN CITUS
ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

¢ Nenometiet un negriidiet izstradajumu. Ja izstradajums ir
bojats, atvienojiet barosanas kabeli un sazinieties ar Samsung
servisa centru.

Projector televizora kopSana

e Laitiritu o aparatiru, atvienojiet baro3anas kabeli no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu un
sausu dranu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
benzolu, spirtu,
gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus.
Sis kimiskas vielas var sabojat Projector televizora izskatu vai
nodzést uz izstradajuma uzdrukatos uzrakstus.

e Tirianas laika Projector ierices korpuss var tikt saskrapéts.
Lai izvairitos no korpusa skrapgjumiem tirisanas laika,
izmantojiet mikstu dranu.

¢ Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz Projector
televizora. Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit
izstradajuma darbibas klidu, ugunsgréku vai elektrosoku.

Latviesu-3
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01 lerices parskats ©  Skarientaustini
() (Stravas padeve)

-+ —(Skalums)
(3 (Mobila ierice)
Izveidojiet savienojumu ar lietotni SmartThings
sava mobilaja iericé.
Attaluma sensors
Objektivs
Talvadibas pults sensors/LED indikators
Ventilacija
Mikrofona ieslégsanas/izslégsanas slédzis
Micro HDMI ports
USB ports (funkcijai Stravas padeve)
Sédne
Skalrunis

000000000

¢ lzstradajuma krasa un forma atkariba no modela var bt
atskiriga.

¢ Neaizsedziet Projector ierices ieplides un izplides atveres.

e Kad Projectorierices netiek izmantota, nosedziet to objektiva
vacinu, lai aizsargatu objektivu un attaluma sensoru. Ja
attaluma sensoru klaj puteklu karta, funkcija Fokuss vai
IzlidzindSana var nedarboties pareizi.

e Laiizmantotu 3o izstradajumu, ir nepieciesams USB kabelis,
kas pievienots barosanas avotam, vai aréjais akumulatora
bloks.

*  Lainodroginatu baro3anu, izmantojot aréjo akumulatoru, Mikrofona ieslégéana/izslég§a na
parliecinieties, vai akumulators atbalsta tehnologiju PD
(Power Delivery) un ta viena porta jauda irvismaz 50 W.

e Ladzu, nemiet véra, ka atsperkontakts Projector ierices
apal paredzéts tikai noteiktam kontaktligzdas adaptera
funkcijam, kas nav pieejamas/atbalstitas jasu valsti. Ladzu,
neméginiet izmantot vai savienot atsperkontaktu ar citiem
piederumiem.

Varat ieslégt vai izslégt mikrofonu,

izmantojot mikrofona slédzi Projector

ferices sana.

¢ Analizes gaita izmantojot no
mikrofona iegiitos datus, Sie dati
netiek saglabati.

Latviesu-4



02 Samsung talvadibas viedpults
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Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22
MART CONTROL CONTANS A
MINMUM OF 24% POST-
CONSUMER RECYCLED.
ST

uLcomecy

@ (Stravas padeve)
Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu Projector televizoru.
@ Mikrofons/LED indikators
Izmanto ka mikrofonu, kad tiek lietota balss atpaziSana ar
talvadibas pulti.
¢  Nesitiet pa mikrofona atveri un nebakstiet to ar asu
priekdmetu.
@ (Balss paligs)
Palaiz funkciju Balss paligs. Nospiediet un turiet pogu, pasakiet
komandu un péc tam atlaidiet pogu, lai palaistu Balss paligs.
o Atbalstitas Balss paligs funkcijas valodas un funkcijas var
atskirties atkariba no atrasanas vietas regiona.
@ Virzienu pogas (uz augsu, uz leju, pa kreisi, pa labi)
Parvieto kursoru un maina Projector televizora izvélné
redzamas vertibas.
O Atlasiet
Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu.

9 (Atgr.)

@ (Smart Hub) + (vadibas panelis)
Nospiediet, lai parslégtos uz Medijs sakuma ekranu. Ekrana
Ambient nospiediet, lai parslégtos uz Ambient sakuma ekranu.
¢ Kad poga tiek turéta nospiesta vismaz 1 sekundi, paradas
vadibas panelis. [zmantojiet izvélni lestatijumi / virtualo
ciparu tastatru / opciju tastataru ar krasu pogam,
izmantojot vadibas paneli.
© (Atskanot/pauze)
Izmantojot §is kontroles pogas, jiis varat kontrolét atskanoto
multivides saturu.
- / — (Skalums)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai pielagotu skalumu.
Lai izslégtu skanu, nospiediet S0 pogu. Kad poga tiek turéta
nospiesta ilgak neka 2 sekundes, paradas opcija Pieejamibas
saisnes.
A /v (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai parslégtu kanalu. Lai
aplakotu ekranu Rokasgramata, nospiediet So pogu.
* Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas
ekrans Kanalu saraksts.

Latviedu-5
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O Lietotnes palaides poga
Palaidiet lietotni, ko norada poga.
¢ Pieejamas lietotnes var atSkirties atkariba no geografiska

apgabala vai satura nodrosinataja.

9 + @ (saparo$ana)
Jatalvadibas pults Samsung talvadibas viedpults netiek
automatiski saparota ar Projector televizoru, pavérsiet to pret
Projectortelevizora prieksgjo dalu un 3 sekundes vai ilgak
turiet vienlaicigi nospiestas pogas @) un €.

@ USB pieslégvieta (C tipa) uzladei
Tiek izmantota atrajai uzladei. Uzlades laika degs prieksa
esodais LED indikators. Kad baterija bs pilniba uzladéta, LED
indikators izslégsies.
¢ USB kabelis nav nodrosinats.

- Izmantojiet Samsung talvadibas viedpults ne vairak ka 6 m
diapazona no Projector. Piemérotais izmanto$anas attalums
var atskirties atkariba no bezvadu vides apstakliem.

- Samsung talvadibas viedpults attéli, pogas un funkcijas var
atskirties atkariba no modela un geografiskas zonas.

- Irieteicams izmantot Samsung originalo ladétaju (ar USB
kabeli). Pret&ja gadijuma var rasties pasliktinata darbiba
vai izstradajuma defekts. Saja gadijuma netiek piemérots
garantijas pakalpojums.

- Jatalvadibas pults nedarbojas zema baterijas uzlades limena
dél, uzladéjiet to, izmantojot USB-C veida portu.

Latviedu -6

Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot
talvadibas pults bojajumus vai personas
ievainojumus.

* Neradiet talvadibas pults triecienu.

* Raugieties, lai sveSkermeni, pieméram, metals,
skidrums vai putekli nenonak saskaré ar
talvadibas pults uzlades terminali.

* Jatalvadibas pults ir bojata vai sajutat
dumu smarzu vai deg3anas izgarojumus,
nekavéjoties partrauciet ekspluataciju un péc
tam veiciet remontu Samsung servisa centra.

* Neveiciet patvaligu talvadibas pults
izjauksanu.

*  Nelaujiet zidainiem vai majdzivniekiem zist vai
kost talvadibas pulti. Var rasties ugunsgréks
vai eksplozija, radot talvadibas pults bojajumus
vai personas ievainojumus.



03 Sakotngja iestatiSana

leslédzot Projector televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek
palaista sakotnéja uzstadisana. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus un veiciet Projector televizora pamata iestatijumu
konfigurésanu, pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

04 TraucéjummekléSana un
apkope
Traucéjummeklésana

Plasaku informaciju skatiet sadala "Traucéjummeklésana”

e-Manual pamaciba.

@ = lzvélne> g@g lestatijumi > Atbalsts > Atvért e-Manual >

Traucgjummeklésana

Ja neviens no traucgjlummeklésanas padomiem nepalidz, ludzu,

apmekl&jiet vietni ,www.samsung.com’, un tad uzklikskiniet uz

Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

*  Lainodrosinatu optimalu Projector televizora darbibu,
regulari veiciet jaunakas programmataras uzstadisanu. (@
> = lzvélne> £§3 lestatijumi > Atbalsts > Programmatiras
atjauninasana).

Projector televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, vai stravas kabelis ir ciesi pievienots Projector
un sienas kontaktligzdai.

« Parliecinieties, vai sienas kontaktligzda darbojas un vai
Projector ierices talvadibas pults sensors irieslégts un deg
balta krasa.

¢ M@giniet nospiest Projector pogu Stravas padeve), lai
parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja Projector
televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas
pults”.

Nedarbojas talvadibas pults.

e Parbaudiet, vai Projector talvadibas pults sensors mirgo, kad
nospiezat talvadibas pults pogu @
- Kad talvadibas pults akumulators irizladéjies, uzladéjiet
akumulatoru, izmantojot USB uzlades portu (C veida).
*  Méginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret Projector televizoru
no1,5-1,8 mattaluma.
¢ Noteikti saparojiet talvadibas pulti ar Projector.

Latviesu -7
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05 Specifikacijas un papildu

informacija
Specifikacijas
Modela nosaukums SP-LSP3BLA
Displeja izskirtspéja 1920 x1080

Objektivs

Attaluma no projektora lidz
ekranam attieciba pret iegita
attéla platumu:1,2

Attéla izmérs (diagonale)

30-100 collas
(76,2 -254,0 cm)

Skana (Izvade) 5W

lzméri (PxAxD)

Arsédni 102,4 x157,8 x 95,2 mm
Arsédni, objektiva vacinu 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Svars

Arsédni 7859
Arsédni, objektiva vacinu 830¢g

Darbibas temperatira

No10 °C lidz 40 °C (no 50 °F lidz104 °F)

Darbibas vides mitrums

No10 % lidz 80 %, bez kondensacijas

Uzglabasanas temperatira

No -20 °Clidz 45 °C (no -4 °F lidz 113 °F)

Uzglabasanas vides mitrums

No 5 % lidz 95 %, bez kondensacijas

Piezimes

« Siierice irB klases digitala ierice.
o Informaciju par barosanu un papildu informaciju par

elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja

etiketé.

- Energijas nominalvértibas skatiet uz Projector apakséjas

virsmas.

Latviesu -8

e Attéli un specifikacijas pamaciba "Quick Setup Guide" var
atskirties no konkréta izstradajuma.
«  Kopéjais energijas patérins gaidstaves rezima: 2,0 W
(Wi-Fi porta deaktivizesanas metode: @ > = Izvélne > €83
lestatijumi > Visi iestatijumi > Savienojums > Tikls > Tikla
statuss > Nonemt)
* Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai
uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez
iepriekséja bridinajuma.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:
(a) péc jasu pieprasijuma tiks izsaukts inzenieris, bet netiks
konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i, ja neesat izlasijis
$aja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) Jus aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura
netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i, ja neesat
izlasijis $aja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Jas tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms

tehniska darbinieka vizites.

Péc neautorizéta pakalpojuma sniedzéja veiktiem labojumiem,
pada lietotaja veiktiem labojumiem vai neprofesionala veiktiem
produkta labojumiem Samsung neatbild parjebkadu produkta
bojajumu, kaitéjumu vai jebkadu produkta drosibas jautajumu,
ko izraisijis méginajums labot produktu, precizi neievérojot

$is labosanas un uzturésanas instrukcijas. Jebkads produkta
bojajums, ko izraisijis jebkuras personas, kas nav Samsung
sertificéts pakalpojuma sniedzéjs, méginajums to labot, netiks
segts ar garantiju.

Ladzu, apmek|&jiet timekla vietni samsung.com/support, lai
atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas adapteri un talvadibas
pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP reguléjumu



Energijas patérina samazinasana

Izslédzot Projector televizoru, tas pariet gaidstaves rezima.
Gaidstaves rezima tas turpina patérét nelielu stravas daudzumu.
Lai samazinatu energijas patérinu, atvienojiet baroanas kabeli, ja
neplanojat izmantot Projector ierici ilgaku laika periodu.

Ar 8o uznémums Samsung pazino, ka Sis radio aprikojums atbilst
Direktivai 2014/53/ES un atbilstosajam Apvienotas Karalistes
likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:
http://www.samsung.com, izvélieties Atbalsts un ievadiet
modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja
Karaliste.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai
iekstelpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2,4835 GHz
gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW

5,25-5,35 GHz un 5,47-5,725 GHz gadijuma

Izstradajuma pareiza likvidésana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un
elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Sis apziméjums, kas redzams uz izstradajuma,
papildpiederumiem vai dokumentacija, norada, ka no
izstradajuma un ta elektroniskajiem papildpiederumiem (piem.,
ladétaja, austinam, USB vada) kalposanas laika beigas nedrikst
atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Lai
novérstu videi un cilvéku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir
saistits ar nekontrol&jamu atkritumu izmesanu, iepriekSminétie
priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada, lai
sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura
Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu
informaciju parvietu un veidu, kada var nodrosinat videi
draudzigu $i izstradajuma otrreizéju parstradi.
Rapnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un
japarbauda pirkuma liguma nosacijumi. So izstradajumu un
ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem
rapnieciskajiem atkritumiem.

Pareiza atbrivosanas no $iizstradajuma
baterijam

(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma markéjums norada,

ka izstradajuma bateriju nedrikst likvidét kopa ar citiem
majsaimniecibas atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméati
kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija
satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK
Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.

Siizstradajuma komplektacija ieklautas baterijas nomainu nevar
veikt pats lietotajs. Lai iegutu informaciju par tas nomainu,
sazinieties ar savu pakalpojuma sniedzéju. Neméginiet iznemt
bateriju vai atbrivoties no tas, iemetot to uguni. Neizjauciet,
nesaspiediet vai nesaduriet bateriju. Ja planojat atbrivoties

no izstradajuma, atkritumu savaksanas vietas parstavji veiks
atbilstosus pasakumus, lai nodrosinatu izstradajuma, taja skaita
baterijas, atkartotu parstradi.

Akumulatora nonemsana

e Laiiznemtu akumulatoru, sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru. Lai sanemtu akumulatora iznemsanas noradijumus,
lidzu, apmeklgjiet vietni www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

¢ Jasu droibai neméginiet iznemt akumulatoru pats.
Ja akumulators netiek pareizi iznemts, tas var izraisit
akumulatora un ierices bojajumus, ievainojumus un/vai
padarit ierici nedro3u lietosanai.

Latvieu-9
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Licences

«  Sislicences var nebit atbalstitas atkariba no modela vai
geografiska apgabala.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.

Latviesu-10



Silapa ar noldku ir
atstata tuksa.



Pries skaitant §j naudotojo vadova

Be $io naudotojo vadovo, Projector taip patyra integruotas
,e-Manual” (@ > = Meniu> @ Nustatymai > Pagalba >
Atidaryti,e-Manual”).

|spéjimas! Svarbis saugos
nurodymai

Prie$ naudodami Projector, perskaitykite saugos nurodymus.
Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung" gaminio,
paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis reiskia,
kad apsauginis elektrinis sujungimas su Zeme
(jzeminimas) nebutinas. Jeigu $io simbolio
ant gaminio su maitinimo laidu néra, gaminys
PRIVALO turéti patikima jzeminimo jungtj.

Kintamosios sroves jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios
srovés jtampa.

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medziaga apie jo
veikima irtechnine priezidra.

——

Nuolatinés sroveés jtampa. Siuo simboliu
pazymeta vardiné jtampa yra nuolatinés
srovés jtampa.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad batina
vadovautis naudojimo instrukcijomis,
susijusiomis su sauga.

>

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Lietuviy kalba - 2

Maitinimas

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy
daugiau, nei jy leistina jtampa ir galia. Tai gali sukelti
gaisra arba elektros smagj. Informacijos apie jtampg ir
srovés stipruma ieskokite vadovo skyriuje apie maitinimo
specifikacijas ir (arba) gaminio maitinimo tinklo etiketéje.
Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo nebaty lipama
arba jo negaléty pradurti ant virsaus ar $alia uzdéti daiktai.
Ypat saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir
jungties su televizoriumi.
Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidarancigsias
gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smugj.
Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.
Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.
Maitinimo kabelj prijunkite taip, kad kistukas baty tvirtai
jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo kabel] atjungti
nuo sieninio elektros lizdo, traukite suéme uz kistuko.
Norédami atjungti, niekada netempkite paties maitinimo
kabelio. Nelieskite maitinimo kabelio drégnomis rankomis.
Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac, jeigu i$ jo sklinda
nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami itraukite kistuka
i$ elektros lizdo irkreipkités j jgaliotaja atstovybe arba
,Samsung“techninés priezidros centra.
Jei norite apsaugoti gaminj nuo Zaibo arba palikti jj ilgam
laikui be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj nuo sieninio
lizdo, taip pat atjunkite anteng arba kabeliy sistema.
- Délsusikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo kabelio
izoliacinés savybés arba jis gali sukelti ziezirby ir jkaisti,
o dél to gali jvykti elektros smagis, elektros nuotékis
arba gaisras.



*  Naudokite tik tinkamai jzeminta kistuka ir sieninj elektros
lizda.

- Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba
sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

*  Norédami visiskai i$jungti televizoriy, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte greitai
atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kiStukas turi
bati lengvai pasiekiami.

Diegimas

«  Nedékite televizoriaus $alia radiatoriaus, $ilumos
rezistoriaus arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy
apsvietiamoje vietoje.

*  Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz,, vazy),
nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros smugis.

e PasirGpinkite Sio prietaiso apsauga nuo vandens (lietaus)
ardrégmes.

*  Projector nemontuokite vietoje, kurioje daug dulkiy,
cheminiy medZiagy, per auksta ar per Zema temperatira
arba didelé drégmé, gabenimui naudojami automobiliai ar
kitos transporto priemonés arba vietoje, kurioje Projectorilga
laika veiks nepertraukiamai, pvz., oro uoste arba gelezinkelio
stotyje. Montuojant tokiose vietose, gali kilti rimta kokybés
problema dél supancios aplinkos.

* Pasirdpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty
skysciy.

* PasirGpinkite Sio prietaiso apauga nuo alyvos ar alyvos riko.

* Nenaudokite alyvos ar tepalo. Tai gali pazeisti § prietaisa.

Tinkamo Projector védinimo uztikrinimas

Montuodami Projector, palikite bent 10 cm tarpa tarp Projector ir

kity objekty (sienos, spintos sieneliy ir pan.), kad uztikrintuméte

tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti tinkamo vedinimo, gali

kilti gaisras arba problemy su gaminiu dél jo vidaus temperatdros

padidéjimo.

*  Naudodami Projector uzdaroje patalpoje, aplink jleidimo ir
iSleidimo angas palikite maziausiai 50 cm tarpa.

Veikimas

e Perkelkite gaminj laikydami uz korpuso. Nelaikykite uz
objektyvo dangtelio.

«  Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jasy vietovéje
gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias
reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suZinoti,
kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdZios atstovais.

¢ Priedus (nuotolinio valdymo pultg ir pan.) laikykite saugioje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

«  Kai norite visiskai isjungti Projector, palaukite, kol visai nustos
veikes ventiliatorius, kad Projector iki galo atvésty.

¢ Nemeskite nuotolinio valdymo pulto ar baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir
neperkaitinkite baterijy.

o PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite
netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

e |SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI NUO
UGNIES PLITIMO, ZVAKES IR KITUS ATVIROS
LIEPSNOS SALTINIUS VISADA LAIKYKITE
ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

e Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote
gaminio pazeidimy, atjunkite maitinimo kabelj ir kreipkités j
,Samsung"techninés priezidros centra.

Projector priezitira

«  Norédami valyti televizoriy, pirmiausia atjunkite maitinimo
kabelj nuo sieninio elektros lizdo, paskui nusluostykite jj
sausa minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz,,
vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medziagos gali pazeisti
Projector pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj Projector pavirsiy. Kad
nesubraizytuméte, i$orinj gaminio pavirsiy batinai Sluostykite
$velnia Sluoste.

s Nepurkskite ant Projectorvandens ar kity skysciy. Dél salycio
su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti
gaisro ar elektros smagio pavojus.
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01 Gaminio apiva lga @  Jutikliniai mygtukai
() (jungti)
+ —(Garsumas)
(3 (mobiliesiems)
Prisijunkite tiesiogiai prie SmartThings
programélés savo mobiliajame jrenginyje.
Atstumo jutiklis
Objektyvas
Nuotolinio valdymo pulto jutiklis / Sviesos diody
indikatorius
Ausinimas
Mikrofono (MIC) jjungimo / i§jungimo perjungiklis

HDMI mikroprievadas

USB prievadas (skirtas Jjungti)
Svirtelé

Garsiakalbis

000000 ©00

*  Gaminio spalva irforma priklauso nuo modelio.

¢ Neuzdenkite Projector jleidimo ir iSleidimo angy.

*  Kai Projector nenaudojamas, uzdékite objektyvo dangtelj
tam, kad apsaugotuméte objektyva ir atstumo jutiklj.
Jei atstumo jutiklis yra uzterstas dulkemis, Zidinys arba
,Keystone" funkcija gali veikti netinkamai.

¢ Norint naudoti §j gaminj, USB kabelj reikia prijungti prie
maitinimo Saltinio arba iSorinés sudétinés baterijos.

Mikrofono jjungimas / i§jungimas

* Jei maitinimas tiekiamas i3 iSorinio akumuliatoriaus,
isitikinkite, kad akumuliatorius palaiko PD (Power Delivery) ir
vieno jo prievado galia — 50 W arba daugiau.

o Atkreipkite démesj, kad adatiniai kontaktai Projector apacioje
yra skirti tik tam tikroms lizdinio adapterio funkcijoms, kurios
néra prieinamos / nepalaikomos jusy Salyje. Nebandykite
naudoti arba sujungti adatiniy kontakty su jokiais kitais
priedais.

Mikrofong galite jjungti arba iSjungti

paspausdami mikrofono jungiklj, esantj

Projector Sone.

¢ Atliekant analize i$ mikrofono
duomeny, duomenys néra
issaugomi.

Lietuviy kalba - 4



02 ISmanusis ,Samsung” nuotolinio
valdymo pultas

o

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than
2020 model

@

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22

SUART GONTR

CONSUMER RECYCLED
ST

ULComECY

@ (jungti)

paspauskite, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte Projector.
@ MIC/LED

Naudojamas kaip MIKROFONAS, kai balso atpazinimas

naudojamas su nuotolinio valdymo pultu.

*  Nepazeiskite MIC angos ir nekiskite j jg astriy objekty.
0 (Balsu valdomas asistentas)

Paleidziamas Balsu valdomas asistentas. Paspauskite ir

palaikykite paspaude mygtuka, istarkite komanda, tuomet

atleiskite mygtuka, kad bty paleistas Balsu valdomas asistentas.

*  Palaikomos Balsu valdomas asistentas kalbos ir funkcijos
skirtinguose geografiniuose regionuose gali skirtis.
@ Mygtukas su rodyklémis (aukstyn, zemyn, j kaire, j deding)

Perkelia paryskinima ir keicia Projector meniu rodomas vertes.

@ Pasirinkite
Pasirenkamas arba paleidziamas paryskintas elementas.
© (Grizti)
Paspaudus grjztama j ankstesnj meniu.
@ (Smart Hub) + (Valdymo skydelis)
Paspauskite ir perjunkite Medija pagrindinj puslapj. Budami
ekrane , Ambient”, paspauskite ir perjunkite , Ambient”
pagrindinj puslapj.
¢ Spaudziant1sekunde arilgiau atidaromas valdymo
skydelis. Naudodami valdymo skydelj, galite naudoti
nustatymy meniu / virtualyjj skaitmeny skydelj /
parink¢iy skydelj su spalvotais mygtukais.
@ (leisti / pristabdyti)
Siais valdikliais galite valdyti atkuriama medijos turinj.
—+ / — (Garsumas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba Zemyn norédami
pakoreguoti garsuma. Norédami iSjungti garsg paspauskite
mygtuka. Spaudziant 2 sekundes arilgiau atidaromas meniu
Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos.
A /v (Kanalas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba zemyn norédami perjungti
kanala. Norédami perzitréti ekrang Vadovas, paspauskite
mygtuka.
* Spaudziant1sekunde arilgiau atveriamas ekranas
Kanaly sarasas.
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O Programélés paleidimo mygtukas
PaleidZia mygtuku nurodyta programele.
s Prieinamos programos gali skirtis atsizvelgiant

geografine vietove arba turinio teikéja.

© + @ (Sigjimas)
Jei ISmanusis ,.Samsung” nuotolinio valdymo pultas su
Projector nesusiejamas automatiskai, nukreipkite jj j Projector
priekj irvienu metu paspaude 3 sekundes ar ilgiau palaikykite
mygtukus @ ir@).

@ USB lizdas (C tipo) jkrovimui
Naudojama sparciajam jkrovimui. |kraunant Svies priekyje
esanti LED lemputé. LED lemputé issijungs, kai baterija bus
visiskai jkrauta.
¢ USB laidas netiekiamas.

- Naudokite Smanusis ,Samsung"” nuotolinio valdymo pultas
mazesniu nei 6 m atstumu nuo Projector. Tinkama naudojimo
atstuma lemia belaidés aplinkos salygos.

- I8manusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas vaizdai,
mygtukai ir funkcijos skirtinguose modeliuose arba
skirtingose geografinése srityse gali skirtis.

- Rekomenduojame naudoti originaly ,Samsung” jkroviklj (su
USB laidu). Priesingu atveju gali suprastéti gaminio veikimas
arba jis gali sugesti. Tokiu atveju garantinis aptarnavimas
atliekamas nebus.

- Jeinuotolinio valdymo pultas neveikia, nes issikrove baterija,
jkraukite jj naudodami USB-C tipo jungtj.

Lietuviy kalba - 6

Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus
sugadintas nuotolinio valdymo pultas arba
suzaloti Zmonés.

*  Saugokite nuotolinio valdymo pultg nuo
smagiy.

* Bukite atsargis, kad pasalinés medZziagos,
tokios kaip metalas, skystis ar dulkés,
nesiliesty su nuotolinio valdymo pulto
ikrovimo kontaktu.

*  Kainuotolinio valdymo pultas pazeistas
arba jei uzuodziate dimus ar degeésiy kvapa,
nedelsdami nutraukite jo eksploatacijg
ir pateikite jj remontuoti ,Samsung”
aptarnavimo centrui.

*  Savavaliskai neardykite nuotolinio valdymo
pulto.

* Bukite atsargas, neleiskite kadikiams ar
naminiams gyvanéliams Ciulpti nuotolinio
valdymo pulto arba j jj kasti. Gali kilti gaisras
arba sprogimas, dél kurio bus sugadintas
nuotolinio valdymo pultas arba suzaloti
Zmoneés.



03 Pradiné sgranka

Jjungus Projector pirma karta, iskart pradedama pradiné saranka.
Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir konfigaruokite
pagrindinius Projector nustatymus, kad jie atitikty jusy
aplinka.

04 Trikciy Salinimas irtechniné
priezitra

Trikciy Salinimas

Daugiau informacijos pateikiama e-Manual skyriuje Trikciy

Salinimas.

@ > = Meniu> £33 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti,,e-Manual*

> Trikciy Salinimas

Jei netinka né vienas i$ trikciy Salinimo patarimy, apsilankykite

svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Pagalba“arba

susisiekite su ,Samsung” techninés priezitiros centru.

*  Kad palaikytuméte kuo geresne Projector biikle, naujinkite
jo programine jranga. (@> = Meniu >£§3Nustatymai >
Pagalba > Programinés jrangos naujinys).

Projector nejsijungia.

e Patikrinkite, ar maitinimo kabelis tinkamai jjungtas j Projector
irsieninj elektros lizda.

« [sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o Projector nuotolinio
valdymo pulto jutiklis jsijungia ir Sviecia baltai.

e Paméginkite paspausti Projector mygtuka Jjungti, kad
isitikintuméte, jog problema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu. Jei Projector sijungia, skaitykite ,Nuotolinio
valdymo pultas neveikia“

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

e Patikrinkite, ar paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka
@ mirksi Projector nuotolinio valdymo pulto jutiklis.
—  Kai nuotolinio valdymo pulto baterija issikrauna, jkraukite
ja naudodami USB jkrovimo lizda (C tipo).
¢ Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j Projector1,5-1,8
m atstumu.
¢ Nepamirskite susieti nuotolinio valdymo pulta su Projector.
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05 Techniniai parametrai ir kita
informacija

¢ Quick Setup Guide esantys vaizdai ir techniniai duomenys gali
skirtis nuo realaus gaminio.

« Bendros energjjos sanaudos veikiant budéjimo rezimu: 2,0 W
(,Wi-Fi prievado i&jungimo bidas: @ > = Meniu > {63
Nustatymai > Visi nustatymai > Ry3ys > Tinklas > Tinklo
busena > Atjung.)

* Paveiksleéliai iriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje

Specifikacijos
Modelio pavadinimas SP-LSP3BLA
Ekrano skyra 1920 x1080
Objektyvas Atstumo santykis 1,2
Vaizdo dydis (skersmuo) 30-100 coliai

(76,2 -254,0 cm)

Garsas (ivestis) 5W
Matmenys (plotis x aukstis x storis)
Su laikikliu 102,4 x1578 x 95,2 mm
Su laikikliu, objektyvo dangteliu 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Svoris
Su laikikliu 7859
Su laikikliu, objektyvo dangteliu 8309

Veikimo temperatiira

nuo10 iki 40 °C (nuo 50 iki 104 °F)
Veikimo drégnis

10-80 proc., be kondensacijos
Laikymo temperatira

nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki 113 °F)
Laikymo drégnis

5-95 %, be kondensacijos

Pastabos

* Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

* Informacija apie maitinima ir kita informacija apie elektros
energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.
—  |vertinimo etiketés pateiktos ant Projector dugno.

Lietuviy kalba - 8

pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo tikrosios gaminio
iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati
keitiami i$ anksto apie tai nejspéjus.

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:
(a) iSkvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio
defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);
(b) atneséte prietaisg j ,Samsung" techninés prieZitiros
centra, taciau buvo nustatyta, kad jokiy defekty néra (t.y,,
neperskaitéte naudotojo vadovo).
Pries atvykstant technikui, jums bus pranesta apie
administravimo mokescio dyd].

Jeigu gaminio taisyma atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas,
gaminys buvo taisomas savarankiskai arba neprofesionaliai,
,Samsung"” neprisiima atsakomybés uz bet kokius gaminio
gedimus, pazeidimus ar kitus gaminio saugos pazeidimus,
atsiradusius dél bet kokio bandymo taisyti gaminj, kai yra atidZiai
nesilaikoma taisymo ir prieZitiros instrukcijy. Garantija néra
taikoma jokiems gaminio gedimams, atsiradusiems dél bet kurio
asmens, jei tai ne ,Samsung"” sertifikuotas paslaugy teikéjas, bet
kokio bandymo taisyti gaminj.

Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau
informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir nuotolinio valdymo
pulta, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -
ekologinio projektavimo reikalavimais



Elektros energijos sagnaudy mazinimas

18jungus Projector, jis veikia budéjimo veiksena. ir toliau
sunaudoja nedidelj kiekj elektros energijos. Jei Projector bus ilgai
nenaudojamas, atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros lizdo, kad
elektros energija nebaty eikvojama be reikalo.

,Samsung” pareiskia, kad $i radijo jranga atitinka direktyva
2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas iuo adresu:
http://www.samsung.com. Eikite j ,Pagalba“ ir jveskite modelio
pavadinima.

§j gaminj galima naudoti visose ES 3alyse ir JK.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi*) funkcija veikia tik patalpose.
BT didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz
dazniy diapazonui

L Wi-Fi“ didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz,
200mW esant 5,15-5,25 GHz, 100mW 5,25-5,35 GHz &
5,47-5,725 GHz

Kaip tinkamai utilizuoti §j gaminj (elektros
&irelektroninés jrangos atliekas)?
(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros
surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatdroje pateikiamas Zymuo
nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz,,
kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty
ju iSmesti su kitomis buitinemis atliekomis. Siekdami iSvengti
dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo galimos Zalos aplinkai
arba zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima
aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite
perdirbti.

Informacijos, kur ir kaip pristatyti §j gaminij, kad jis, tausojant
aplinka, baty perdirbtas, buitiniai vartotojai turéty kreiptis j
parduotuve, kurioje j jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjq ir perzidréti
bendrasias pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio ir elektroniniy
jo priedy negalima déti su iSmestomis Salinti komercinémis
atliekomis.

Kaip tinkamai $alinti Sio gaminio maitinimo
elementus

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros
surinkimo sistemos.)

Sis zenklas, pateiktas ant baterijos, naudojimo vadove arba ant
pakuotés, nurodo, kad $io gaminio baterijos negalima iSmesti su
kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba
Pb rodo, kad baterijoje yra gyvsidabrio, kadmio arba $vino, kurio
kiekis virsija norma, nurodyta EB direktyvoje 2006/66.

Baterija yra jdéta j jrenginj; vartotojas negali jos pakeisti.
Norédami gauti informacijos apie jos pakeitima, susisiekite

su savo paslaugy teikéju. Neméginkite iSimti baterijos arba
sunaikinti jos ugnyje. Neismontuokite, netraiskykite arba
nepradurkite baterijos. Jei norite iSmesti gaminj, atlieky
surinkimo vietose galite imtis atitinkamy gaminio ir baterijos
perdirbimo irapdorojimo priemoniy.

Akumuliatoriaus is$émimas

¢ Norédami isimti akumuliatoriy, susisiekite su jgaliotu
aptarnavimo centru. Norédami gauti akumuliatoriaus
isémimo instrukcijas, apsilankykite www.samsung.com/
global/ecodesign_energy.

¢ Savo patiy saugumui nebandykite isimti akumuliatoriaus
patys. Netinkamai iSémus akumuliatoriy, gali bati pazeistas
akumuliatorius arba prietaisas, susizeisti Zzmogus ir/arba
prietaisas gali tapti nesaugiu naudoti.
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Licencijos
«  Sios licencijos gali biiti nepalaikomos. Tai priklauso nuo
modelio ar geografinés vietoves.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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Enne selle kasutusjuhendi lugemist

Selle Projectori kuvariga on kaasas kdesolev kasutusjuhend ja
integreeritud e-Manual (@ > = Meniiii >€§3Seaded > Tugi >
Ava e-Manual).

Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne Projector kuvari kasutamist ohutussuuniseid.
Samsungi tootes esinevate tahiste selgitused leiate allolevast
tabelist.

Il klassi toode: selle siimboliga tahistatud
toode ei ndua ohutuks (ihendamiseks
elektrimaandust. Kui toitekaabliga

tootes tahis puudub, PEAB tootel olema
usaldusvaarne tihendus kaitsemaandusega
(maandus).

Vahelduvvoolupinge: selle simboliga
tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge.

See siimbol tahendab, et seadmega on kaasas
selle kasutamist ja hooldamist puudutav
oluline dokumentatsioon.

—

Alalisvoolupinge: selle stimboliga tahistatud

=mm mmm mmm | njmipinge on alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit:
see siimbol annab teada, et kasutaja
peab tapsemat ohutusteavet vaatama

kasutusjuhendist.

Contain with module complies with class 1 LASER product.

Eesti-2

Toide

o Arge koormake seinakontakte, pikendusjuhtmeid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest (le. See voib
pohjustada tulekahju voi elektrilocki. Teavet pinge ja
voolutugevuse kohta leiate juhendi energiatoitejaotisest ja/
Vi tootel olevalt toitevarustuse sildilt.

¢ Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kaidaks le ja
need ei jaaks teiste esemete vahele ega alla. PGorake erilist
tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see
valjub seadmest.

o Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See vaib
pohjustada elektril6oki.

e Elektriloogi véltimiseks arge puudutage seadme sisemust.
Seadet v6ib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

« Toitekaabli pistikupessa iihendamisel liikake see kindlasti
(3puni sisse. Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist hoidke
alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi kaablist
témmates. Arge puudutage toitekaablit margade kitega.

*  Kuiseadme t60s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid
haali voi tunnete imelikku [6hna, eemaldage seade kohe
vooluvorgust ja péérduge volitatud edasimiitija v6i Samsungi
hoolduskeskuse poole.

e Etkaitsta seadet dikese eest voi kui seade jaetakse
jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja valtel, eemaldage
see kindlasti vooluvérgust ning Ghendage antenn voi
kaablisiisteem lahti.

- Kogunenud tolm v6ib pohjustada sédemete ja kuumuse
tekkimist toitekaabli juures vdi isolatsiooni kahjustumist,
millega voib omakorda kaasneda elektril Liihis v&i
tulekahju.




e Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja
pistikupesa.
- Nouetele mittevastav maandus vaib pdhjustada
elektrilodki voi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).
* Seadme téielikult valjaltilitamiseks lahutage see
seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral
kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa
ja toitepistik oleksid vabalt ligipdasetavad.

Paigaldamine

«  Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti
ldhedusse voi kohale ega otsese péikesevalguse ktte.

«  Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See
pBhjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

« Argejatke seda seadet vee (vihma) ega niiskuse katte.

« Arge paigaldage oma seade Projector asukohta, kus on palju
tolmu, keemilisi aineid, liiga kdrge v6i madal temperatuur
voi korge 6huniiskus, kasutatakse transportimiseks autot
vBi muud s6idukit, voi asukohta, kus seade Projector toétab
pidevalt pika aja véltel, naiteks lennujaama v&i rongijaama.
Kui see paigaldatakse taolisse asukohta, vaib sellel
mbritsevast keskkonnast tingituna tekkida markimisvaarne
kvaliteediprobleem.

*  Valtige vedelike tilkumist vGi pritsimist seadmele.

* Valtige seadme kokkupuudet 6li véi dlipritsmetega.

«  Arge kasutage 6lisid ega maardeid. Selle tagajarjel véib
seade praguneda.

Projector-ile piisava ventilatsiooni tagamine

Projectori paigaldamisel jatke Projectori ja muude objektide

(seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks

véhemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevdimaldamine

voib pohjustada tulekahju vai toote sisetemperatuuri téusust

tulenevaid rikkeid.

* Seadme Projector kasutamisel suletud ruumis hoidke hu
sissevotu- ja valjalaskeavade imbervahemalt 50 cm vahet.

Toiming

«  Hoidke toodet liigutades selle korpusest. Arge hoidke kinni
objektiivikattest.

e Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas
vdivad kehtida patareide keskkonnasGbralikku kasutuselt
kdrvaldamist puudutavad maarused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamiseks poérduge
kohalike ametivdimude poole.

¢ Hoidke tarvikuid (kaugjuhtimispult jms) lastele
kéttesaamatus kohas.

e Projectori taielikuks valjalilitamiseks oodake, kuni ventilaator
seisma jaab, et Projector saaks taielikult maha jahtuda.

o Arge visake kaugjuhtimispulti ega patareisid tulle.

o Arge liihistage patareisid, v6tke neid osadeks ega laske neil
(ile kuumeneda.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide
asendamisel valet tiilipi patareidega vGib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama tiilipi véi
samavaarsete patareide vastu.

e HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS
HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE
ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.

« Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on
saanud kahjustada, eemaldage toitekaabel vooluvérgust ja
poorduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

Projector-i hooldamine

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitekaabel pistikupesast ja
piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,
nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatdrjevahend,
Shuvarskendaja, maardeained véi puhastusvahendid. Need
kemikaalid voivad Projector-ivalimust kahjustada véi
kustutada seadmele triikitud kujutised.

*  Seadme Projectorvalispinnale vib tekkida puhastamise
ajal kriimustusi. Pihkige vélispinda kriimustuste véltimiseks
ettevaatlikult pehme lapiga.

o Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse Projector-ile.
Tootesse sattunud vedelik vaib pohjustada rikke, tulekahju
Voi elektrilodgi.

Eesti-3

nse3



01 Toote iilevaade

* Valise aku kaudu toitega varustamiseks veenduge, et aku
toetaks funktsiooni PD (Power Delivery) ja selle (iksiku pesa
valjund oleks vahemalt 50 W.

*  Pange tahele, et seadme Projector pShjal olev vedrupistik on
moeldud ainult teatavatele pesaadapteritele, mis ei ole teie
riigis saadaval/toetatud. Arge piitidke ihendada v6i kasutada
vedrupistikut muude tarvikutega.

Eesti-4

©  Puuteklahvid
() (Toide)
+ —(Helitugevus)
(3 (mobiil)
Uhendage oma mobiilseade otse rakendusse
SmartThings.
Kaugusandur
Objektiiv
Kaugjuhtimispuldi andur / LED naidik
Ventileerimine
Mikrofoni sisse/vélja Liiliti
Mikro-HDMI pesa
USB-pesa (Toide jaoks)
Vastuvatupunkt
Kolar

000000000

e Toote vaérvja kuju v8ivad mudelist olenevalt erineda.

o Arge blokeerige seadme Projector 8hu sissevtu- ega
valjalaskeava.

e Kuiseadet Projector ei kasutata, katke selle l&4ts korgiga, et
|aatse ja kaugusandurit kaitsta. Kui kaugusandur on tolmune,
ei pruugi funktsioonid Fookus ja Keystone nGuetekohaselt
toimida.

e Selle toote kasutamiseks on teil vaja USB-kaablit, mis on
tihendatud toite vi vélise akupakiga.

Mikrofoni sisse/valja Liiliti seadistamine

Saate liilitada mikrofoni sisse voi valja,
kasutades Projectori kiiljel asuvat
mikrofoni Lilitit.

¢ Mikrofonist saadud andmete

analtsimise ajal andmeid ei Q
N

salvestata.



02 Samsungi nutika
kaugjuhtimispuld

o

SAMSUNG

Consumes 88%
less energy than

2020 model

VALIDATED

THE PLASTIC PART OF 22

SUART GONTR

CONSUMER RECYCLED
ST

ULComECY

© (Toide)
Vajutage Projector sisse- vdi valjaliilitamiseks.
@ MIC/LED

Kasutatakse mikrofonina, kui haaltuvastust kasutatakse

kaugjuhtimispuldiga.

«  Arge [68ge mikrofoni augu (MIC) pihta ega torgake sinna
(ihtki teravat eset.

© (Haslabiline)

Kaivitab funktsiooni Haalabiline. Vajutage nuppu ja hoidke

seda all, Gelge haalkésk ning seejarel vabastage nupp, et

Haélabiline kaivitada.

* Haalabiline toetatud keeled ja funktsioonid vdivad
piirkonniti erineda.

@ Noolenupp (iiles, alla, vasakule, paremale)
Saate fookust nihutada ja muuta Projector-i meniis
kuvatavaid vaartusi.
@ Valige
Saate fokuseeritud tiksuse valida voi kaivitada.
© (Naase)
Vajutage seda nuppu eelmisse mendilisse naasmiseks.
@ (Smart Hub) + (juhtriba)

Vajutage seda, liilitumaks Meedium ekraanile. Ekraanil

Ambient vajutage seda, lilitumaks Ambient'i ekraanile.

o  Nupu vajutamisel vdhemalt 1 sekundi valtel kuvatakse
juhtriba. Saate kasutada juhtriba kaudu satete meniitid,
virtuaalset numbriklahvistikku ja varvinuppudega
valikuriba.

© (Esita/peata)
Neid juhtnuppe kasutades saate juhtida esitatavat
meediumisisu.

—~+ / — (Helitugevus)

Liigutage seda nuppu Ules vdi alla helitugevuse

reguleerimiseks. Heli vaigistamiseks vajutage nuppu. Nupu

vajutamisel véhemalt 2 sekundi véltel kuvatakse mentit

Hélbustuse otseteed.

A /v (Kanal)

Liigutage seda nuppu iles v6i alla kanali vahetamiseks. Kuva

Telekava avamiseks vajutage nuppu.

*  Nupu vajutamisel vahemalt T sekundi véltel avaneb kuva
Kanaliloend.
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O Rakenduse kaivitamise nupp
Saate kdivitada nupul viidatud rakenduse.
s Saadaolevad rakendused sdltuvad geograafilisest

piirkonnast voi sisupakkujast.

©® + @ (sidumine)
Kui Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ei loo Projector-iga
automaatselt Gihendust, siis suunake see Projector-i esiosa
poole ning seejérel vajutage korraga pikalt nuppe@ja @
hoides neid vahemalt 3 sekundit all.

@ USB-pesa (C-tiilip) laadimise jaoks
Kasutatakse kiirlaadimiseks. Laadimisel siittib esikiiljel olev
LED-tuli. Kui aku on taielikult laetud, LED-tuli kustub.
e USB-kaabel pole kaasas.

- Kasutage Samsungi nutikat kaugjuhtimispulti Projector-st
kuni 6 m kaugusel. Kasutuskaugus vib olenevalt traadita
side keskkonna tingimustest erineda.

- Samsungi nutika kaugjuhtimispuld véljanagemine, nupud ja
funktsioonid vdivad olenevalt mudelist voi geograafilisest
piirkonnast erineda.

- Soovitatav on kasutada Samsungi originaallaadijat (USB-
kaabliga). Vastasel juhul v6ib see pohjustada jéudluse
vdhenemist vdi seadme torkeid. Sellisel juhul ei ole garantii
teenus rakendatav.

- Kuikaugjuhtimispult ei té6ta, kuna selle aku on tiihi, siis
laadige seda USB-C-pesa kaudu.

Eesti-6

Voib siittida véi plahvatada, tekitades

kehavigastusi vi kahju kaugjuhtimispuldile.

« Arge andke kaugjuhtimispuldile
elektrilaengut.

¢  Olge ettevaatlik, et kaugjuhtimispuldi
laadimisterminaliga ei satuks kokku karvalisi
materjale, naiteks metallesemeid, vedelikku
vGi tolmu.

*  Kuikaugjuhtimispult on kahjustatud voi kui
tunnete suitsuhaisu vai pélemisel tekkivat
vingu, peatage kasutamine koheselt ja laske
see parandada Samsungi teeninduskeskuses.

«  Arge vdtke kaugjuhtimispulti meelevaldselt
koost lahti.

*  Kandke hoolt, et imikud voi lemmikloomad
kaugjuhtimispulti ei imeks ega hammustaks.
Voib stittida voi plahvatada, tekitades
kehavigastusi voi kahju kaugjuhtimispuldile.



03 Algseadistus

Projector-i esmakordsel sisseliilitamisel kéivitatakse kohe
algseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja
konfigureerige Projector-i pdhiseaded teie vaatamiskeskkonnale
sobivaks.

04 Torkeotsing ja hooldus
Torkeotsing

Lisateabe saamiseks vaadake teemat "Torkeotsing" jaotisest

e-Manual.

Mendit >€§3Seaded > Tugi > Ava e-Manual > Térkeotsing

Kui tikski neist térkeotsingu nduannetest teid ei aita, kiilastage

veebisaiti ,www.samsung.com* ja kldpsake valikut Support (Tugi)

voi podrduge Samsungi hoolduskeskusse.

*  Projector-i hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle
tarkvara uusimale versioonile. (@ > = Meniiii > {33 Seaded
> Tugi > Tarkvaravérskendus).

Projector ei ldlitu sisse.

s Veenduge, et toitekaabel oleks nii Projectori kui ka
pistikupesaga tihendatud.

« Veenduge, et pistikupesa toGtaks ja seadme Projector
kaugjuhtimispuldi andur pdleks valgelt.

e Vajutage Projectori nuppu Toide ja veenduge, et viga poleks
kaugjuhtimispuldis. Kui Projector lilitub sisse, vaadake jaotist
,Kaugjuhtimispult ei toota”.

Kaugjuhtimispult ei to6ta

e Kontrollige, kas Projectori kaugjuhtimispuldi andurvilgub, kui
vajutate kaugjuhtimispuldil nuppu @).
- Kuikaugjuhtimispuldi aku on tiihi, kasutage selle
laadimiseks USB-laadimispesa (C-tiiipi).
«  Proovige kaugjuhtimispuldiga osutada otse Projector-ile
1,5-1,8 m kauguselt.
«  Arge unustage kaugjuhtimispulti Projectoriga siduda.
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05 Tehnilised andmed ja muu teave
Tehnilised andmed

Mudeli nimi SP-LSP3BLA
Ekraani eraldusvdime 1920 x1080
Objektiiv Viskesuhe1,2
Pildi suurus (diagonaal) 30-100 tolli

(76,2-254,0 cm)

¢ Dokumendis Quick Setup Guide toodud pildid ja tehnilised
andmed voivad tegelikust tootest erineda.
¢ Ootereziimi tildine energiatarve: 2,0 W
(Wi-Fi-pordi inaktiveerimismeetod: @ > = Meniiii > @
Seaded > K&ik seaded > Uhendus > V&rk > VBrgu olek >
Eraldamine)
* Selles kasutusjuhendis olevad joonised on méeldud ainult
viiteks ja nendel kujutatu voib erineda tegelikust tootest. Toote
kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakse ilma ette teatamata
muuta.

Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel.

Heli (valjundvdimsus) 5w
Modtmed (LxKxS)

Tugiraamiga 102,4 x157,8 x 95,2 mm
Tugiraami ja laatsekorgiga 102,4 x172,8 x 95,2 mm
Kaal

Tugiraamiga 7859
Tugiraami ja laatsekorgiga 830g

Tookeskkonna temperatuur

10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F)
Tookeskkonna niiskustase

10-80 %, mittekondenseeruv
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
-20 °C kuni 45 °C (-4 °F kuni113 °F)
Hoiustamiskeskkonna niiskustase
5-95 %, mittekondenseeruv

Markused

*  Seeseade on B-klassi digitaalseade.

* Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel
olevalt sildilt.
- Margistuse kohta lugege Projectori p&hjalt.
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(a) Teie soovil saadetakse tehnik vélja, aga seadmel ei leita

vigu (ntjuhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).

(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei

leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija
enda poolt parandamise v6i ebaprofessionaalse parandamise
korral ei vastuta Samsung iikskdik millise kahju eest tootele

vOi muu tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on
tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jérgita hoolikalt

neid parandamise ja hooldamise tingimusi. Igasugune kahju,
mis tekitatakse tootele seoses katsega seda parandada kellegi
teise kui Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole
garantiiga kaetud.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekiilge, et leida valise
toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta taiendavat informatsiooni,
mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiamdjuga toodete
regulatsioon



Energiakulu vdhendamine

Projector-i valjaltlitamisel ldlitub see ootereziimi. Ootereziimis
kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise vahendamiseks
eemaldage toitekaabel vooluvdrgust, kui Projectorit ei kasutata
pikka aega.

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad
direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil: http://
www.samsung.com. Selleks avage Support (Tugi) ja sisestage
mudeli nimi.

Seadet voib kasutada kdikides EL-i riikides ning samuti
Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni voib kasutada
ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvéimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835 GHz
Wi-Fi maksimaalne edastusvimsus: 100 mW 2,4 GHz—

2,4835G Hz juures, 200 mW 5,15 GHz-5,25 GHz juures, 100 mW
5,25 GHz-5,35 GHz,& 5,47GHz-5,725GHz

Seadme dige kasutuselt kdrvaldamine
(elektri- ja elektroonikaseadmete
(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega
riikides.)

See tdhis tootel, lisatarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet
ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti,
USB-kaablit) ei tohi kasutusaja [ppedes kasutuselt kdrvaldada
koos muude majapidamisjaatmetega. Selleks, et valtida jadtmete
kontrollimatu kdrvaldamisega seotud véimaliku kahju tekitamist
keskkonnale vai inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite sadstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jaatmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevotu
paikade ja viiside kohta kas toote miitijalt v6i kohalikust
keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid (ihendust vétma tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja satteid. Seda toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid ei tohi panna muude korvaldamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Selles tootes olevate patareide Gigesti
korvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega
riikides.)

Selline téhistus akul, dokumentidel véi pakendil naitab, et toote
akut ei tohi kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Keemilised
elemendid Hg, Cd, véi Pb naitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi
véi plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 piirtasemest suurem.
Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat akut ise vélja vahetada.
Véljavahetamise kohta teabe saamiseks votke tihendust
teenusepakkujaga. Arge proovige akut eemaldada ega

visake seda tulle. Arge vétke akut osadeks ega purustage voi
torgake seda labi. Kui soovite tootest vabaneda, rakendatakse
jaatmekogumispunktis toote, sealhulgas ka aku, ringlussevotuks
ja kaitlemiseks sobivaid meetmeid.

Aku eemaldamine

¢ Akueemaldamiseks vStke iihendust volitatud
teeninduskeskusega. Aku eemaldamise juhiste saamiseks
kiilastage veebilehte www.samsung.com/global/
ecodesign_energy.

e Ohutuse huvides ei ole lubatud akut ise eemaldada. Valesti
eemaldatud aku voib kahjustada akut ennast ja seadet,
tekitada vigastusi ja/v6i muuta seadme ohtlikuks.
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Litsentsid

o Olenevalt mudelist voi geograafilisest piirkonnast ei pruugita
neid litsentse toetada.

PEDolby Audio
- .
rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘E Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks

of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
other countries.
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See leht on jaetud
tahtlikult tihjaks.



See leht on jaetud
tahtlikult tihjaks.



Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country Samsung Service Centr

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG)
BELGIUM 02-201-24-18

BOSNIA 055233999

ALBANIA 045 620 202

0800111 31 - be3nnaTteH 3a BCMYKW onepaTtopu
*3000 - LleHa Ha eiMH rpajCKW PasroBop UNu Cnopes
Tapudara Ha MO6MAHMAT onepaTop
09:00 a0 18:00 - MoHeaenHWK Ao MeTbk
CROATIA 072726786
800 - SAMSUNG (800-726786)

BULGARIA

Web Site
www.samsung.com/at/support

www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)

www.samsung.com/ba/support
www.samsung.com/al/support

www.samsung.com/bg/support

www.samsung.com/hr/support
www.samsung.com/cz/support

www.samsung.com/dk/support
www.samsung.com/fi/support
www.samsung.com/fr/support
www.samsung.com/de/support

www.samsung.com/gr/support

www.samsung.com/hu/support
www.samsung.com/it/support
www.samsung.com/be_fr/support

www.samsung.com/mk/support

WWW.samsung.com/support
WWw.samsung.com/si/support
www.samsung.com/nl/support
www.samsung.com/no/support

CeECH Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.0. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4

DENMARK 707 01970

FINLAND 030-6227 515

FRANCE 0148630000

GERMANY 0619677 55577

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free

GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864)

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864)

LUXEMBURG 26103710

NORTH

MACEDONIA 023207777

MONTENEGRO 020 405 888

SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka)

NETHERLANDS 0889090100

NORWAY 21629099

POLAND 801-172-678* lub +48 22 607-93-33*

* (optata wedtug taryfy operatora)

www.samsung.com/pl/support



SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country
PORTUGAL

ROMANIA

SERBIA
KOSOVO
SLOVAKIA
SPAIN
SWEDEN

SWITZERLAND

UK

IRELAND (EIRE)
LITHUANIA
LATVIA
ESTONIA
TURKEY

Samsung Service Cen:
808 207 267

0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea

0113216899

038403090

0800 - SAMSUNG (0800-726 786)
911750015

0771-400 300

0800726 786

0333000 0333
0818 717100
8-800-77777
8000-7267
800-7267
4447711

© 2022 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Web Site

www.samsung.com/pt/support
www.samsung.com/ro/support

www.samsung.com/rs/support
WWW.samsung.com/support

www.samsung.com/sk/support
www.samsung.com/es/support
www.samsung.com/se/support

www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)

www.samsung.com/uk/support
www.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/lt/support
www.samsung.com/lv/support
www.samsung.com/ee/support
www.samsung.com/tr/support
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